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PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRBIVANJU UGOVORA O PRISTUPANJU
REPUBLIKE MAKEDONIJE SREDNJOEUROPSKOM UGOVORU O SLOBODNOJ
TRGOVINI

L USTAVNA OSNOVA DONOSENJA ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju
Republike Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini sadrzana je u
odredbi Clanka 139. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske (“Narodne novine 41/01 —
proCisceni tekst i 55/01).

. OCJENA STANJA | CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTICI

Srednjoeuropskl ugovor o slobodnoj trgovini potpisale su u prosincu 1992. godine
tadasnja Cehoslovacka, Madarska i Poljska, u sijenju 1996. godine pristupila je
Slovenija, u srpnju 1997. godine Rumunjska , a u sijeénju 1999. godine i Bugarska.

Preduvjeti za ostvarivanje Clanstva u CEFTA-i su do dono$enja Zagrebacke
deklaracije u studenom 2005.g.: Clanstvo u Svjetskoj trgovinskoj organizaciji,
potpisan ugovor o pridruzivanju s EU i pristanak svih &lanica CEFTA-e.

Od 1. oZujka 2003. godine Republika Hrvatska punopravna je é&lanica CEFTA-e ili
Srednjoeuropskog podrucja slobodne trgovine. Zemlje &lanice CEFTA-e su sljedece:
Republika Hrvatska, Republika Bugarska, i Rumunjska, nakon $to su 01. svibnja
2004. godine iz CEFTA-e zbog ulaska u EU istupile Ce$ka Republika, Republika
Madarska, Republika Poljska, Slovacka Republika i Republika Slovenija.

Vlada Republike Hrvatske donijela je na sjednici odrzanoj 6. listopada 2004. godine
(Klasa: 303-03/04-01/06, Urbroj: 5030115-04-3) Odluku o pokretanju postupka za

sklapanje Ugovora o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom Ugovoru
o slobodnoj trgovini.

Nakon odrZzana dva kruga multilateralnih i tri kruga bilateralnih pregovora koje su
vodili predstavnici Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetnistva, Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, Ministarstva financija-Carinske
uprave te Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija, u Skopju je 17.
sijeCnja 2006. godine, parafiran tekst Ugovora s pripadajuéim protokolima koji se
odnose na liberalizaciju trgovine industrijskim i poljoprivredno-prehrambenim
proizvodima kao i na pravila o podrijetiu.

Na zavrSnom krugu pregovora 16. i 17. sijecnja 2006. godine pojavila se potreba za
mogucnoScu priviemene primjene, iz razloga $§to je postupak potvrdivanja
medunarodnih ugovora u nacionalnim parlamentima zemalja dugotrajan, te kako bi
se poviastice iz predmetnog ugovora primjenjivale i za trajanja toga postupka.

Buduéi u navedenoj Odiuci nije bila predvidena mogucnost priviemene primjene
Ugovora, Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 15. veljage 2006. godine
(Klasa: 303-03/04-01/06, Urbroj: 5030122-06-3) donijela Odluku o izmjeni i dopuni
Odluke o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora o pristupanju Republike
Makedonije Srednjoeuropskom Ugovoru o slobodnoj trgovini.

Cilj potpisivanja ovog Ugovora je unapredenje i pobolj$anje ukupnih trgovinskih i
gospodarskih odnosa Republike Makedonije s zemljama CEFTA-e, uskladivanje
razvoja ekonomskih odnosa izmedu zemalja potpisnica CEFTA-e putem razvoja



trgovine, ubrzanja razvoja komercijalnih aktivnosti, podizanje zivotnog standarda i
osiguranja boljih moguénosti zapoSljavanja, povecanje produktivnosti te postizanje
financijske stabilnosti, a na nacelima trziSnog gospodarstva i liberalizacije trgovine
sukladno odredbama Opceg sporazuma o carinama i trgovini (GATT-a 1994) i
Ugovora o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije (WTO).

Ugovor o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj
trgovini €ini sastavni dio Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini. Sadrzi
odredbe o wuvoznim carinama na industrijske proizvode, koncesijama za
poljoprivredne proizvode, te odredbe o definiciji pojma “proizvoda s podrijetiom” i
nacinima administrativhe suradnje.

Ugovor o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom Ugovoru o slobodnoj
trgovini stupit ¢e na snagu kada ga sve zemlje lanice CEFTA-e sukladno svojem
unutarnjem zakonodavstvu ratificiraju.

liL OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKONOM

Bitni elementi ovog Ugovora polaze od nacela uzajamnosti i otvorenosti u
medusobnoj trgovini robama, uz postivanje odredbi Opéeg sporazuma o carinama i
trgovini GATT 1994., te naela Sporazuma o osnivanju Svjetske trgovinske
organizacije (WTO).

Stupanjem na snagu ovog Ugovora prestaju biti na snazi svi bilateralni ugovori o
slobodnoj trgovini koje je Republika Makedonija sklopila sa zemljama ¢lanicama
CEFTA-e (Republika Hrvatska, Republika Bugarska i Rumunjska).

Srednjoeuropski ugovor o slobodnoj trgovini sadrzi i tzv. horizontalne odredbe — opc¢a
izuze€a, sigurnosna izuzeca, drzavne monopole, pravila trziSnog natjecanja za
poduzeca, drzavne pomoéi, javne nabavke, odredbe o zastiti intelektuainog
vlasniStva, dampingu, op¢im zastitnim mjerama, re-eksportu i ozbiljnoj nestasici, radi
rieSavanja poteSkoCa vezanih uz platnu bilancu. Da bi se otkionila mogucénost
zloupotrebe u provedbi Ugovora, detalino je propisan postupak i nacin za
poduzimanje zastitnih mjera, opseg i duzina tih mjera, a poseban dio Ugovora odnosi
se na pravila o podrijetiu robe i pitanja nadzora i kontrole nad pravilnom primjenom
tih pravila.

Sastavni dijelovi Ugovora su: Protokoli 44. i 45. (kojima se ukidaju carine za
industrijske proizvode) i Protokol 46. (kojim je dogovorena postupna liberalizacija za
industrijske proizvode), koncesije za poljoprivredne proizvode koje su navedene u
Protokolima od 47. do 49., te odredbe o definiciji pojma “proizvoda s podrijetiom” i
nacinima administrativhe suradnje.

INDUSTRIJSKI PROIZVODI

Bilateralnim protokolima o industrijskim proizvodima izmedu Republike Makedonije i
Republike Hrvatske (Protokol 45) i Republike Bugarske (Protokoi 44) dogovorena je
potpuna liberalizacija, dok je s Rumunjskom (Protokol 46, Dodatak A Protokola 46 i
Dodatak B Protokola 46 ) dogovorena je postupna liberalizacija.



POLJOPRIVREDNO-PREHRAMBENI PROIZVODI

Bilateralnim protokolima vezanim wuz liberalizaciju trgovine poljoprivrednim
proizvodima dogovorene su koncesile koje su definirane izmedu Republike
Makedonije i Republike Hrvatske (Protokol 48, Dodatak 1, Dodatak 2), Republike
Bugarske (Protokol 47, Dodatak A Protokola 47, Dodatak B Protokola 47, Dodatak C
Protokola 47, Dodatak D Protokola 47) i Rumunjske (Protokol 49, Dodatak A
Protokola 49, Dodatak B Protokola 49).

Dodatak uz ¢&lanak 7. Ugovora odnosi se na podrudje carinske suradnje izmedu
Republike Hrvatske i Republike Makedonije, a koji ¢e biti sastavni dio CEFTA
ugovora.

Dodatak uz Clanak 6. Ugovora je tekst Protokola 7a koji se odnosi na primjenu
pravila o podrijetlu na robu podrijetiom iz Republike Hrvatske, Republike Makedonije,
Republike Bugarske i Rumunjske, u medusobnoj trgovini, definiciju pojma ,proizvoda
s podrijetiom®, jezi¢ne inacice teksta koji se upisuje u rubriku 7 potvrde o prometu
EUR-1 kao i tekst izjave na racunu.

Tekst ,Zajednicka izjava®, prikljuen je tekstu Protokola 7a, a obuhvacéa prijelazne
odredbe u primjeni pravila o podrijetlu u trenutku stupanja na snagu Ugovora o
pristupanju Republike Makedonije CEFTA-i, tj. prestanak vaZenja bilateralnih
ugovora koje primjenjuje Republika Makedonija sa sadasnjim ¢lanicama CEFTA-e.
Prijelazne odredbe reguliraju moguénost prihvacanja dokaza o podrijetlu temeljem
bilateralnih Ugovora i nakon stupanja na snagu Ugovora o pristupanju Republike
Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini. Za robu koja se nalazi u
tranzitu verifikacija prethodno izdanih dokaza o podrijetlu vrsit ¢e se unutar tri godine
prema odredbama bilateralnih ugovora, a autoriziranje ovlastenih izvoznika prihvaéat
¢e se u idu¢ih godinu dana ukoliko se ispostuju pravila o podrijetiu za robu koja je
predmet primjene povlastene stope carine pri uvozu u jednu od zemalja ugovornica
Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini.

27. veljate 2006. godine u Skopju potpisan je Ugovor o pristupanju Republike
Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini.

V. OCJENA | IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

IzvrSavanje Ugovora o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom
ugovoru o slobodnoj trgovini nece zahtijevati dodatna financijska sredstva iz
Drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

Stupanjem na snagu Ugovora o pristupanju Republike Makedonije
Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini doéi ¢e do vjerojatnog kratkoroénog
smanjivanja proracunskog prihoda od carina na uvoz proizvoda iz zemalja &lanica
CEFTA-e, na koje se nece primjenjivati odredbe Zakona o carinskog tarifi, veé
odredbe spomenutog Ugovora, ali istovremeno ¢e doéi do poveéanja opsega
razmjene, osobito hrvatskog izvoza, $to bi trebalo poveéati prihode hrvatskih
izvoznika, a na taj nacin i prihode Drzavnog proracuna Republike Hrvatske.



V. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temelj za donoSenje ovog Zakona po hitnom postupku nalazi se u €¢lanku 159.
Poslovnika Hrvatskog sabora (“Narodne novine” br. 6/02 — prociséeni tekst i 41/02,
91/03 i 58/04) i to u drugim osobito opravdanim drzavnim razlozima.

DonoSenjem Zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju Republike Makedonije
Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini po hitnom postupku stvaraju se
pretpostavke za njegovo $to skorije stupanje na snagu i pocetak primjene njegovih
odredbi te se ureduju uvjeti za odvijanje slobodne frgovine izmedu zemalja ¢lanica
Srednjoeuropskog Ugovora o slobodnoj trgovini.

Clankom 9. Ugovora o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom
ugovoru o slobodnoj trgovini predvideno je stupanje na snagu Ugovora tridesetog
dana nakon Sto depozitar primi posliednju obavijest stranaka Srednjoeuropskog
ugovora o slobodnoj trgovini i Republike Makedonije o okonéanju u tu svrhu
potrebnih postupaka.

S obzirom na prirodu postupka potvrdivanja medunarodnih ugovora, kojim drzava i
formalno izrazava spremnost da bude vezana veé potpisanim medunarodnim
ugovorom, kao i na Cinjenicu da se u ovoj fazi postupka u pravilu ne mogu vrsiti
izmjene i dopune teksta ugovora, predlaze se da se ovaj prijedlog Zakona raspravi i
prihvati po hithom postupku, objedinjujuéi prvo i drugo Citanje.

VL KONACAN PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRBIVANJU UGOVORA O
PRISTUPANJU REPUBLIKE MAKEDONIJE SREDNJOEUROPSKOM
UGOVORU O SLOBODNOJ TRGOVINI

Na temelju ¢lanka 18. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora
("Narodne novine”, broj 28/96), a polazeéi od ¢lanka 139. stavka 1. Ustava Republike
Hrvatske (“Narodne novine”, broj 41/01 - prociSéeni tekst i 55/01), predlaze se da
Vlada Republike Hrvatske pokrene postupak donosenja, po hitnom postupku Zakona
o potvrdivanju Ugovora o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom
ugovoru o slobodnoj trgovini.

Nacrt Konacnog prijedloga zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju Republike
Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini glasi:



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRBIVANJU UGOVORA O
PRISTUPANJU REPUBLIKE MAKEDONIJE SREDNJOEUROPSKOM UGOVORU
O SLOBODNOJ TRGOVINI

Clanak 1.

Potvrduje se Ugovor o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru

o slobodnoj trgovini, skloplien u Skopju, 27. veljate 2006. godine u izvorniku na
engleskom jeziku .

Clanak 2.

Tekst Ugovora iz &lanka 1. ovog Zakona u izvorniku na engleskom jeziku i u
prijevodu na hrvatski jezik glasi:

Za Republiku Bugarsku Za Republiku Makedoniju
Miho Mihov, velepostanik Fatmir Besimi, ministar,
Republike Bugarske u Republici Makedoniji Ministarstvo  gospodarstva

Za Republiku Hrvatsku

Vladimir Vrankovi¢, drzavni tajnik,

Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetnistva

Za Rumunjsku

Nicolae Romulus Buzdun, drzavni podtajnik,

Ministarstvo gospodarstva i trgovine



UGOVOR
o
PRISTUPANJU
REPUBLIKE MAKEDONIJE

SREDNJOEUROPSKOM UGOVORU O SLOBODNOJ TRGOVINI



PREAMBULA

Republika Bugarska, Republika Hrvatska i Rumunjska s jedne strane te Republika

Makedonija s druge strane (u daljnjem tekstu: stranke),

Potvrdujuéi svoje opredjeljenje za nacela trziSnog gospodarstva koje &ini osnovu
njihovih odnosa;

S obzirom na pozitivan razvitak medusobne gospodarske suradnje izmedu stranaka;

Zeleéi pridonijeti procesu integriranja u Europi proSirenjem Srednjoeuropskog
ugovora o slobodnoj trgovini;

Pozivajuci se na sluzbeni zahtjev Republike Makedonije od 15. travnja 2004. godine

za pristupanje Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini;

Uzimajuéi u obzir Ugovor o izmjenama i dopunama Srednjoeuropskog ugovora o

slobodnoj trgovini potpisan u Brnu 11. rujna 1995. godine;

Imajuéi na umu Odluku donesenu na redovnoj sjednici CEFTA Zajedni¢kog odbora
30. lipnja 2004. godine u Sofiji;

U skladu s odredbama &lanka 39.a Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini;

Ugovorile su kako slijedi:

oW



Clanak 1.
Republika Makedonija pristupa Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini.

Clanak 2.

Republika Makedonija prihvac¢a Srednjoeuropski ugovor o slobodnoj trgovini sa svim
njegovim izmjenama i dopunama potpisanim prije potpisivanja ovog Ugovora te Ce
~ ga primjenjivati sukladno odredbama ovog Ugovora.

Clanak 3.

Kada se u Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini govori o strankama

i tamo gdje se sve drzave izriCito navode podrazumijevat ¢e se da je ukljuCena i
Republika Makedonija.

Clanak 4.

1. U cilju provedbe stavka 2. ¢lanka 3. Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj
trgovini, ovime se utvrduju i dodaju ovom Ugovoru Protokoli 44., 45. i 46.
Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini.

2. Odredbe o ukidanju uvoznih carina izmedu:

. Republike Bugarske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane
utvrdene su Protokolom 44 .;

. Republike Hrvatske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane
utvrdene su Protokolom 45,

o Rumunjske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane utvrdene su
Protokolom 46.



Clanak 5.

1. U cilju provedbe odredbi stavka 1. Clanka 12. Srednjoeuropskog ugovora o
slobodnoj trgovini, ovime se utvrduju i dodaju ovom Ugovoru Protokoli 47., 48. i
49. Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini.

2. Odredbe o odobravanju medusobnih poljoprivrednih koncesija izmedu:

. Republike Bugarske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane

utvrdene su Protokolom 47 ;

. Republike Hrvatske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane

utvrdene su Protokolom 48.;
. Rumunjske s jedne strane i Republike Makedonije s druge strane utvrdene su
Protokolom 49.

Clanak 6.

U svezi s ¢lankom 16. Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini, Protokol 7a,
koji se odnosi na definiciju «proizvoda s podrijetiom» te nacine administrativhe
suradnje primjenjivat ¢e se umjesto Protokola 7 s obzirom na trgovinu izmedu
Republike Makedonije i bilo koje druge stranke, a u skladu s odredbama Dodatka
¢lanku 6., koji je sastavni dio ovog Ugovora. Protokol 7a, koji je sastavni dio Dodatka
ovog ¢lanka, zamijenit ¢e Protokol 7a iz ¢lanka 6. Ugovora o pristupanju Republike

Hrvatske Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini (CEFTA-i).
Clanak 7.

Kada se u stavku 2. ¢lanka 16. Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini
govori o suradnji u carinskim pitanjima, podrazumijeva se da se medusobna suradnja
izmedu upravnih tijela u carinskim pitanjima Republike Hrvatske i Republike
Makedonije odvija u skladu s odredbama Dodatka ¢lanku 7., koji je sastavni dio ovog

Ugovora.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor &ini sastavni dio Srednjoeuropskog ugovora o siobodnoj trgovini.
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Clanak 9.

. Ovaj Ugovor stupa na snagu tridesetog dana nakon 8to depozitar primi posljednju
obavijest stranaka Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini i Republike
Makedonije o okon¢anju u tu svrhu potrebnih postupaka.

. Depozitar ée bez odgadanja obavijestiti sve stranke o okoncanju postupaka

potrebnih za stupanje na snagu ovog Ugovora.

. Do stupanja na snagu ovog Ugovora, sukladno stavku 1. ovog Clanka, ovaj ce se
Ugovor primjenjivati od 1. srpnja 2006. godine pod uvjetom da Rumunjska prije 1.
lipnja 2006. godine obavijesti ostale stranke da su ispunjeni unutarnji zakonski

uvjeti za stupanje na snagu ovog Ugovora i da ¢e Rumunjska ovaj Ugovor
primjenjivati od 1. srpnja 2006. godine.

. Danom stupanja na snagu ovog Ugovora, ugovori o slobodnoj trgovini sklopljeni
izmedu:

o Republike Bugarske i Republike Makedonije potpisan u Sofiji 13. listopada
1999.; _

e Republike Hrvatske i Republike Makedonije potpisan u Skopju 9. svibnja
1997. te izmjene i dopune potpisane u Zagrebu 11. lipnja 2002.;

o Rumunjske i Republike Makedonije potpisan u Skopju 7. veljace 2003.

prestaju biti na snazi temeliem medusobnog pristanka stranaka na koje se

odnosi, danog u ovom Ugovoru.

. Danom primjene ovog Ugovora, Ugovori o slobodnoj trgovini navedeni u

stavku 4. ovog &lanka ne¢e se primjenjivati izmedu ugovornih stranaka tih
ugovora.

. Stranke su suglasne da u sludaju pristupanja bilo koje stranke Europskoj uniji

sadadnji Ugovor prestaje vaziti za tu stranku dan prije pristupanja EU, bez
sukcesivne naknade drugim strankama.



U POTVRDU TOGA, niZze potpisani propisno oviasteni opunomocenici potpisali su

ovaj Ugovor.

SASTAVLJENO u Skopju, dana 27. veljate 2006. godine u jednom izvorniku na
engleskom jeziku koji ¢e biti pohranjen pri Vladi Republike Bugarske. Depozitar ¢e
ovjerene kopije dostaviti svim strankama.

Za Republiku Makedoniju
Za Republiku Hrvatsku

Za Rumunjsku

, ..
[ N———]



Memorandum o razumijevanju

Raspodjela carinskih kvota odobrenih prema bilateralnim popisima koncesija

Godisnje bi kvote utvrdene bilateralnim popisima koncesija trebale biti otvorene
prema uvjetima specificiranim u tim popisima. Za godinu 20086. bi ih, s obzirom na to
da se te godiSnje kvote mogu otvarati tek nakon 1. sije¢nja 2006. na datum koji treba

utvrditi, trebalo smanijiti proporcionaino broju mjeseci te godine koji su veé protekli.

Kolicine koje se koriste iz carinskih kvota prema Sporazumu o slobodnoj trgovini
izmedu Republike Bugarske i Republike Makedonije (potpisanog 13. listopada 1999.
u Sofiji) i koji su u slobodnom optjecaju od 1. sijeénja 2006. do dana stupanja na
snagu ili datuma primjene Sporazuma o pridruzivanju, koji bude prije; bit ¢e u
potpunosti odbrojene od koli¢ina utvrdenih u Dodatku C i Dodatku D Protokolu 47.
Preostale koliCine koje se koriste prema carinskim kvotama odobrenim prema

Sporazumu o pristupanju bit ¢e na temelju pro rata smanjene za broj mjeseci koji su
vec protekli od 1. sijecnja 2006.

Za godinu 2006., obujam novih carinskih kvota i povecanje obujma postojeéih
carinskih kvota odobrenih izmedu Republike Hrvatske i Republike Makedonije
utvrdenih u Dodatku 1. i Dodatku 2. Protokolu 48. bit ¢e izradunate kao pro rata
osnovnih, uzimajuéi u obzir dio razdoblja koje je ve¢ protekio izmedu 1. sijeénja

2006. i dana stupanja na snagu ili datuma primjene Sporazuma o pristupanju, koji
bude raniji.

Za godinu 2006., na dan stupanja na snagu ili datum primjene Sporazuma o
pristupanju, koji bude raniji, godiSnje carinske kvote odobrene izmedu Rumunjske i
Republike Makedonije prema Dodatku A i Dodatku B Protokolu 49. trebale bi biti

smanjene proporcionalno broju mjeseci koji su veé protekli od te godine.



PROTOKOL 44.
(iz stavka 2. ¢lanka 4.)

UKIDANJE CARINA IZMEDU REPUBLIKE BUGARSKE
S JEDNE STRANE
| .
REPUBLIKE MAKEDONIJE
S DRUGE STRANE

1. Uvozne carine koje Republika Bugarska primjenjuje na proizvode

podrijetlom iz Republike Makedonije ukinut ¢e se danom primjene ovog
Ugovora.

2. Uvozne carine koje Republika Makedonija primjenjuje na proizvode

podrijettom iz Republike Bugarske ukinut e se danom primjene ovog
Ugovora.



1.

PROTOKOL 45.
(iz stavka 2. ¢lanka 4.)

UKIDANJE CARINA IZMEDU REPUBLIKE HRVATSKE
S JEDNE STRANE
I
REPUBLIKE MAKEDONIJE
S DRUGE STRANE

Uvozne carine koje Republika Hrvatska primjenjuje na proizvode
podrijetlom iz Republike Makedonije ukinut ¢e se danom primjene
ovog Ugovora.

. Uvozne carine koje Republika Makedonija primjenjuje na proizvode

podrijetiom iz Republike Hrvatske ukinut ¢e se danom primjene ovog
Ugovora.

M e rand

-



PROTOKOL 46.
(iz stavka 2. €lanka 4.)

UKIDANJE CARINA IZMEDU RUMUNJSKE
S JEDNE STRANE
1
REPUBLIKE MAKEDONIJE
S DRUGE STRANE

1. Uvozne carine koje Rumunjska primjenjuje na proizvode podrijetlom iz
Republike Makedonije ukinut ¢e se datumom primjene Ugovora, osim onih
koje se primjenjuju na proizvode navedene u Dodatku A ovog Protokola, a
koje ¢e biti ukinute u skladu sa sljede¢im rasporedom:

- na datum primjene ovog Ugovora, na 55 % od MFN carine;
- 1.sijecnja 2007., na 35 % MFN carine;
- 1. sije¢nja 2008., ukinut ¢e se preostale carine.

2. Uvozne carine koje Republika Makedonija primjenjuje na proizvode
podrijetlom iz Rumunjske ukinut ¢e se datumom primjene Ugovora, osim
onih koje se primjenjuju na proizvode navedene u Dodatku B ovog
Protokola, a koje ¢ée biti ukinute u skladu sa sljede¢im rasporedom:

- na datum primjene ovog Ugovora, na 55 % od MFN carine;
- 1.sije¢nja 2007., na 35 % MFN carine;
- 1.sijecnja 2008., ukinut ¢e se preostale carine.



39253000

64061011

64062010

DODATAK A PROTOKOLA 46.
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34022020

34022090

34029010

34029090

68071010

68071090

68079000

69079010

69079099

69119000

DODATAK B PROTOKOLA 46.



PROTOKOL 47.
(iz stavka 2. €lanka 5.)

RAZMJENA POLJOPRIVREDNIH KONCESIJA IZMEDU
REPUBLIKE BUGARSKE S JEDNE STRANE
I
REPUBLIKE MAKEDONIJE S DRUGE STRANE

. Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Makedoniji na proizvode
podrijetiom iz Republike Bugarske i uvozne carine koje se primjenjuju u
Republici Bugarskoj na proizvode podrijetlom iz Republike Makedonije
navedene u Dodatku A ovog Protokola bit ¢e ukinute danom primjene ovog
Ugovora.

. Uvozne carine Kkoje se primjenjuju u Republici Bugarskoj na proizvode
podrijetlom iz Republike Makedonije i uvozne carine koje se primjenjuju u
Republici Makedoniji na proizvode podrijetlom iz Republike Bugarske
navedene u Dodatku B ovog Protokola bit e sniZene na razinu utvrdenu ovim
Dodatkom danom primjene ovog Ugovora.

. Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Makedoniji na proizvode
podrijetlom iz Republike Bugarske navedene u Dodatku C ovog Protokola bit
¢e sniZene bez kolic¢inskih ogranicenja ili u okviru carinskih kvota navedenih u
ovom Dodatku na razinu utvrdenu ovom Dodatkom od dana primjene ovog
Ugovora.

. Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Bugarskoj na proizvode
podrijetlom iz Republike Makedonije navedene u Dodatku D ovog Protokola
bit ¢e sniZene bez koli¢inskih ogranicenja ili u okviru carinskih kvota
navedenih u ovom Dodatku na razinu utvrdenu ovom Dodatkom od dana
primjene ovog Ugovora.

. Osnovne carine na koje ¢e se primjenjivati postupna sniZenja za proizvode i za
koli¢ine navedene u Dodacima C i D ovoga Protokola bit e carine prema
nacelu najpovlasStenije nacije (MFN) koje se primjenjuju u vrijeme stvarnog
uvoza. Ako se primjenjuju bilo koja sniZenja carina na erga omnes osnovi,
takve ¢e sniZene carine zamjeniti osnovne carine od dana od kojeg se takva
sniZenja primjenjuju.
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DODATAK A PROTOKOLA 47.

(KN oznaka)
010110 10 0507 0909 40 1211
0102 10 0508 0910 1212 10
0103 10 0509 1003 00 10 1212 20
0104 10 10 0510 100510 11 1212 30
0104 20 10 0511 1005 10 13 1212 99
0106 11 00 0601 1005 10 15 1213
0106 12 00 0602 1005 10 19 1214
0106 19 90 0604 1005 10 90 1301
0106 20 00 0709 10 1007 1302 12 00
0106 31 00 071290 11 1108 11 00 1302 13 00
01063200 0714 1201 1302 14 00
0106 39 90 0801 1203 1302 19 05
0205 0802, 1204 1302 19 90
0208 iskljutujuéi: 120510 10 1302 31 00
iskljudujuéi: 0802 31 1205 10 90 13023210
020810 0802 32 1205 90 1302 32 90
0210 91 0803 1206 00 10 1302 39 00
0210 92 0804 1207 10 1401
0210 93 0805 1207 20 1402
0301 10 0806 20 1207 30 1403
0301 92 0807 20 1207 40 1404
0301 99 0810 50 1207 50 1501
0302 0810 60 1207 60 1502
iskljucujuci: 0810 90 1207 99 1503
0302 11; 0812 90 20 1208 1504
0302 69 11; 0812 90 30 1209 22 10 1505
0302 69 19 0812 90 70 1209 23 11 1507
0303 0813 40 50 1209 23 15 1508 10 10
iskljucujuci: 0813 40 60 1209 23 80 1508 90 10
0303 21; 0813 40 70 1209 24 00 1509
0303 79 11; 0814 1209 25 10 1510
0303 79 19 0901 1209 25 90 1511
0304 0902 1209 26 00 1512 21
0305 0903 1209 29 10 1512 29
0306 10904 11 00 1209 29 50 1513
0307 0905 1209 29 80 1515
0501 0906 1209 30 00 1518
0502 0907 1209 91 10 1520
0503 0908 1209 91 30 1521
0504 0909 10 1209 91 90 1522
0505 0909 20 1209 99 10 1603
0506 0909 30 1209 99 91 1604




1605

1702 20

1805

1801

1901 10 00

210310

1802

1903

2301 20 00

2307

1803

2101 11

2303

2308

1804

210112

2304

2101 20

2305

2306
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DODATAK B PROTOKOLA 47.

KN oznaka NajviSa razina
- primjenjivih
o | carinskihistopa (%)
010511 2005 80 15
0105 12 9 2008 19 15
010519 9 2008 20 20
0105 92 10 2008 30 20
010593 10 2008 91 7
0105 99 10 2008 99 24 4
0209 20 2008 99 28" 4
040291 -~ 37 2008 99 31 4
0402 99 37 2008 99 34* 4
0704 20 10 o 2008 99 46 4
0705 21 10 2008 99 47 4
0705 29 10 2008 99 61 4
0709 20 15 2009 11 15
0709 70 10 2101 30 14
0710 40 7 2201 20
07112010 10 2202 25
0711 20 90 10
0711 3000 30
0810 30 9
1002 15
1003
iskljucujuci: , 18
1003 00 10
1004 15
1108 14 10
1108 19 14
1108 20 14
1109 14
1210 : 5
1703 14
1704 19
1806 10 12
1806 20 15
1902 11 25
1902 19 25
1905 10 . 19
1905 20 - 19
2003 20 30 - o . . . :
200570 10 Miﬂ?;jeozgﬁjefjujiarszaﬁ: fZaR?z:;bzm(i

Republiku Makedoniju




DODATAK C PROTOKOLA 47.

Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Makedoniji na proizvode

podrijetlom iz Republike Bugarske

o eferencijalna stopa -« -
| KN oznaka o ine -éwnutglr kvote ?%)
g;g; 300t 50 % smanjenje
0203 200t 50 % smanjenje
0207 500 t 0 %

0301 93 00 00 150 t 0 %

0303 79 11 00 o

0303 79 19 00 100t 0%

0406 90 29 00 150 t

0406 90 50 10 0%

0406 90 99 10 300 ¢

0701 90 100 ¢t 50 % smanjenje
ggg; g; gg gg 40 t 50 % smanjenje
1108 12 400 t 0%
1202 150 t 50 % smanjenje
1209 21 00 00 15t S0 % smanjenje
1209 91 5t 0 %

1211 90 50 ¢ 50 % smanjenje
1517 10 50t 0 %

1601 00 100 t 0 %

1602 100 t 0%

1702 30

1702 40 1000t 0 %

1702 60

1704 90 250 t 0 %

1806 200 ¢ 35 %

1902 200 t 0%

1905 300 t 0%
2003 10 50 t 0 %

2007 99 50t 0 %

2009 71

2009 79 200t 0%

2009 90

2105 00 100 t 0 %

2201 300 t 12 %

2204 21 38 00

;;g: o ;g gg 10 000 hl 50 % smanjenje
22042184 0

et

et



g e Preferencijalna stopa
by N °Z“al‘r’?‘" B - carine unutar kvote (%)
2302 10 )
2302 30 800 ¢ 0%

0% - izuzet od ad valorem i specifi¢nih carina i promjenjivih pristojbi

50% smanjenje - 50 posto smanjenje od ad valorem MFN carinske stope i od
specifitne MFN carinske stope i promjenjivih pristojbi; gdje je fiksna ad valorem
carinska stopa odredena, ne mogu se primjenjivati dodatne ad valorem i

specifine carine te promjenjive pristojbe.




Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Bugarskoj na proizvode

DODATAK D PROTOKOLA 47.

podrijetlom iz Republike Makedonije

“Preferencijalna
KN-oznaka | pa carine
e | rkvote (%)

0204 0%
0406 21 %
0703 10 50 % smanjenje
0704 10 0 %
0704 90 50 % smanjenje
0707 00 50 % smanjenje
0709 30 00 0 0 %
g;}g gg ;1) g’ 70t 50 % smanjenje
0712 70 ¢ 0%
071333900 100 t 0%
0806 10 100 t 40 %
0807 11 00 100 t 40 %
0808 10 10
ex 0808 10 1000t 0%
80°
0808 10 80 1
0808 10 80 2 1000t 0 %
0808 10 80 3
08081080 1
0808 10 80 2 3000t 50 % smanjenje
0808 1080 3
0813 40 60t 0%
1006 30 1250¢ 13 %
1517 10 50t 0%
1601 00 100 ¢ 0%
1602 100 ¢ 0%
1704 90 250 t 0 %
1806 100 ¢ 35%
1902 200t 0%
190410100 50t 32 %
1905 100 35%
2003 10 50 0%
200520200 100 t 50 % smanjenje
;ggg gg ;g g 100t 50 % smanjenje
2007 99 50t 0%

L .
za preradu, u rasutom stanju

e et

By g

——1

[T me—



|- :Preferencijalna
KN oznaka ‘stopa.carine
' o unutar kvote (%) .
2009 71
2009 79 200t 0%
2009 90
21033090 0 50t 17 %
210390900 100 ¢ 15 %
2104 10 50t 0 %
2105 00 100 t 0%
2201 300t 12 %
2203 00 20 000 hl 35 %
2204 21 38 0,
iigi ii ;2 g 10 000 hi 50 % smanjenje
220421840
;ggg gg ;i g 100 t 50 % smanjenje

0% - izuzet od ad valorem i specifi¢nih carina i promjenjivih pristojbi

50% smanjenje - 50 posto smanjenje od ad valorem MFN carinske stope i od
specifi‘ne MFN carinske stope i promjenjivih pristojbi; gdje je fiksna ad valorem
carinska stopa odredema, ne mogu se primjenjivati dodatne ad valorem i
specifi‘ne carine te promjenjive pristojbe.



PROTOKOL 48.
(iz stavka 2. ¢lanka 5.)

RAZMJENA POLJOPRIVREDNIH KONCESIJA IZMEDU
REPUBLIKE HRVATSKE S JEDNE STRANE
I
REPUBLIKE MAKEDONIJE S DRUGE STRANE

. Sve uvozne carine ili mjere s jednakim ufinkom koje se primjenjuju na
proizvode podrijetlom iz Republike Hrvatske pri uvozu u Republiku
Makedoniju ukinut ¢e se danom primjene ovog Ugovera, uz izuzele
proizvoda navedenih u Dodatku 1. ovog Protokola.

. Sve -uvozne carine ili mjere s jednakim ucinkom koje se primjenjuju na
proizvode podrijetiom iz Republike Makedonije pri uvozu u Republiku
Hrvatsku ukinut ¢e se danom primjene ovog Ugovora, uz izuzeée
proizvoda navedenih u Dodatku 2. ovog Protokola.

. Proizvodi navedeni u Dodatku 1a podrijetlom iz Republike Hrvatske
uvozit ¢e se u Republiku Makedoniju po carinskoj stopi od 0% unutar
carinskih kvota navednih u Dodatku 1a.

Carinske stope koje e se primjenjivati na uvoz koli¢ina izvan carinskih
kvota navednih u stavku 1. smanjit ¢e se na razinu od 45 % od osnovne
carine.

. Proizvodi navedeni u Dodatku 1.b podrijetlom iz Republike Hrvatske
uvozit ¢e se u Republiku Makedoniju po carinskoj stopi prema nacelu
najpovlastenije nacije (MFN).

. Proizvodi navedeni u Dodatku 2.a podrijetlom iz Republike Makedonije
uvozit ¢e se u Republiku Hrvatsku po carinskoj stopi od 0% unutar

carinskih kvota navedenih u Dodatku 2.a.

Carinske stope koje ¢e se primjenjivati na uvez koli¢ina izvan carinskih

kvota navednih u stavku 1. smanjit ¢e se na razinu od 45 % od osnovne

carine.

. Proizvodi navedeni u Dodatku 2.b podrijetlom iz Republike Makedonije
‘uvozit ¢e se u Republiku Hrvatsku po carinskoj stopi prema nacelu
najpovlaStenije nacije (MFN).

. Za svaki proizvod za koji ¢e se primjenjivati smanjenje od osnovne carine
kako je utvrdemo ovim Ugovorom, osnovna carina ¢e biti ona koja se
primjenjuje erga omnes na dan keji prethoedi potpisivanju ovog Ugovora ili

e

O



obvezujuéa carina u okviru Svjetske trgovinske organizacije za godinu
2006., koja je niza.

Nakon potpisivanja ovog Ugovora, ako se primjeni bilo koje sniZavanje
carina na erga omnes osnovi, takve sniZene carine ce zamjeniti osnovne
carine iz stavka 1. od dana od kad se to sniZenje primjenjuje.



DODATAK 1.

KONCESIJE ZA POLJOPRIVREDNE PROIZVODE PODRIJETLOM IZ

REPUBLIKE HRVATSKE
Dodatak 1.a
Tarifna oznaka Koli¢ina u tonama
0203 21
0203 22 300
0203 29
0401 20 600
0406 30 150
0406 90 150
1001 20.000
1101 200 o
151219 - 200
1601 400
1602 1.100 v
2103 90 90 90 300 3
2104 10 540 R
2204 29 40 :
2401 10 2.500 | | !
2402 20 100 -
| .,
|
Dodatak 1.b T

Tarifna oznaka i
0203 11 -
0203 12
0203 19
1701 99

R




DODATAK 2.

KONCESIJE ZA POLJOPRIVREDNE PROIZVODE PODRIJETLOM IZ

REPUBLIKE MAKEDONIJE
Dodatak 2.a
Tarifna oznaka Kolicina u tonama
0203 21
0203 22 300
0203 29
0204 10 800
0406 100
0702 00 4.000
0707 00 1.200
0709 60 3.500
0807 11 7.500
0808 10 1.000
1101 200
1512 19 200
1601 150
1602 150
2001 10 400
2002 1.500
200590 10
200590 30
2005 90 50
2005 90 60 1.200
2005907010
2005 90 80
200590 80 10
2204 4.000
2204 29 2.750
2401 10 2.500
2402 20 180
Dodatak 2.b
Tarifna oznaka
10203 11
0203 12
0203 19

1701 99




PROTOKOL 49.
(iz stavka 2. ¢lanka 5.)

RAZMJENA POLJOPRIVREDNIH KONCESIJA IZMEDU
RUMUNJSKE S JEDNE STRANE
|
REPUBLIKE MAKEDONIJE S DRUGE STRANE

1. Proizvodi podrijetlom iz Rumunjske navedeni u Dodatku A ovog

Protokola wuvozit ¢ée se u Republiku Makedoniju prema uvjetima
navedenim u tom Dodatku od dana primjene ovog Ugovora.

. Proizvodi podrijetlom iz Republike Makedonije navedeni u Dodatku B
ovog Protokola uvozit e se u Rumunjsku prema uvjetima navedenim u
tom Dodatku od dana primjene ovog Ugovora.

. Osnovne carine dogovorene prema ovom Protokolu su carine prema
nacelu najpoviasStenije nacije (MFN) koje se primjenjuju na dan stupanja
na snagu ovog Ugovora. Za proizvode koji nisu ukljuceni u ovaj Protokol,
primjenjivat ¢e se carinska stopa prema nacelu najpovlaStemnije nacije
(MFN) u trenutku stvarnog uvoza. Carinske stope navedene un ovom
Protokolu ukljucuju ad valorem i specificne carine te specificne pristojbe
proizvoda. :

Newmempmares



DODATAK A PROTOKOLA 49.

Al - JEDNOSTRANE KONCESIJE

KN
Oznaka

Opis

Kvota
(tone)

Stopa carine
(%)

0207

Meso peradi i jestivi unutraSnji organi
(iznutrice) od peradi iz tarifnog broja 0105,
svjeZi, rashladeni ili smrznuti

100

0

0402 10

0402 21

Mlijeko i vrhnje, koncentrirani ili s dodanim
SseCerom ili drugim sladilima. U prahu,
granulama ili drugim krutim oblicima, s najvise
1,5 masenih % masti.

Mlijeko i vrhnje, koncentrirani ili s dodanim
SeCerom ili drugim sladilima. U prahu,
granulama ili drugim krutim oblicima, s viSe od
1,5 masenih % masti, bez dodanog Secera ili
drugih sladila.

50

0802 31

0802 32

Ostali orasasti plodovi, svjezi ili suhi, oljuSteni
ili neoljusteni. Obicni orasi u ljusci.

Ostali orasasti plodovi, svjeZi ili suhi, oljusteni
ili neoljusteni. Obicni orasi oljusteni.

40

0901 21

Kava, przena ili neprZena, s kofeinom ili bez
kofeina; kavine ljuske i opne, nadomjesci kave
§to sadrze kavu u bilo kojem omjeru. Kava,
przena, s kofeinom.

10

1001 90
99

Ostala pSenica i suraZica

7000

1003

Je€am

400

<@

1517

Margarin; jestive mjeSavine ili pripravci od
masti ili ulja Zivotinjskog ili biljnog podrijetla
ili od frakcija razlicitih masti ili ulja iz ovog
poglavija, osim jestivih masti ili ulja ili njihovih
frakcija iz tarifnog broja 1516

50

1905 32

1905 90

Vaflii oblate

Ostali kruh, pecivo, kola¢i, keksi i ostali
pekarski proizvodi, neovisno sadrZe li kakao ili
ne; hostije, prazme kapsule za farmaceutske
proizvode, oblate, riZin papir i sli¢ni proizvodi

130

2201

2202

Vode, wuklju¢uju¢i prirodne ili umjetne
mineralne vode i gazirane vode, bez dodanog
Se€era ili drugih sladila ili aroma; led i snijeg

Vode, uklju¢ujuc¢i mineralne vode i gazirane
vode, s dodanim SeCerom ili drugim sladilima ili
tvarima za aromatizaciju, i ostala bezalkoholna

100




pi¢a, osim sokova voca ili povréa iz tarifnog
broja 2009
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A2 - KONCESIJE TEMELJENE NA UZAJAMNOSTI

KN
Oznaka

Opis

Kvota
(tone)

Stopa carine
(Y0)

151219

Ostalo ulje od sjemena suncokreta, Safranike ili
pamuka i njihove frakcije, rafinirani ili
nerafinirani, ali kemijski nemodificirani

150

0

1806 31

1806 32

1806 90

1905 31

Cokolada i ostali prehrambeni proizvodi
sadrze kakao, u blokovima, ploCama
sipkama, punjeni

§to
ili

Cokolada i ostali prehrambeni
sadrZze kakao, u blokovima,
Sipkama, nepunjeni
Cokolada i ostali prehrambeni
sadrze kakao. Ostali.

Sto
ili

proizvodi
plo¢ama

proizvodi S$to

Keksi, slatki

50

210111

2101 12

Ekstrakti, esencije i koncentrati od kave

Pripravci na osnovi tih ekstrakata, esencija ili
koncentrata ili na osnovi kave

2103
90

90

2104 10

Ostali Umaci i pripravci za umake

Juhe, ukljuujuéi mesne i pripravke za njih

10

50% od
MFN

2204

Vino od svjeZeg grozda, ukljucujuéi pojacana
vina; moSt od groZda, osim moSta iz tarifnog
broja 2009

50

4101

4102

Sirove govede koZe (ukljucujuéi bivolje) i koZe
kopitara (svjeZe ili soljene, suSene, luZene,
piklane ili drukéije  konzervirame, ali
nestavljene niti pergamentno obradene niti
drukéije dalje obrademe), s dlakom ili bez
dlake, cijepane ili necijepane

Sirove ovije i janjeée koZe (svjeZe ili soljene,
suSene, luZene, piklane ili drukdije
konzervirane ali neStavljene, niti pergamentno
obradene, niti drukéije dalje obradene), s
vunom ili bez vune, cijepane ili necijepane, osim
onih isklju¢enih napomenom 1 ¢ uz ovo
poglavlje

neogran
iCeno




DODATAK B PROTOKOLA 49.

B1 - JEDNOSTRANE KONCESIJE

Kvota Stopa
KN Oznake Opis (tone) ‘carine
(%)
ex 0703 10 Crveni luk 100 0
0704 90 10 Bijeli i crveni kupus 1500 0
0806 10 10 Svjeze stolno grozde 300 0
0807 11 Lubenice 400 0
0808 10 Jabuke 200 0
2001 10 Krastavei i KkorniSoni, pripremljeni ili 50 0
konzervirani u octu ili octenoj kiselini:
2001 90 20 Plodovi roda Capsicum (ljutog okusa), osim 30 0
slatkih paprika ili pimenta, pripremljeni ili
konzervirani u octu ili octenoj kiselini
2001 90 50 Gljive, pripremljene ili konzervirane u octu ili 30 0
octenoj kiselini
ex 2005 90 80 | Ostalo povrée i mjeSavine povrca pripremljeno 20 0
ili konzervirano na drugi nadin osim u octu ili
octenoj kiselini, nesmrznuto, osim proizvoda iz
, tarifnog broja 2006 (Ajvar)
2401 Nepreradeni duhan; duhanski otpaci 200 0

- \
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B2 - KONCESIJE TEMELJENE NA UZAJAMNOSTI

KN
Oznaka

Opis

Kvota
(tone)

Stopa carine
(%)

151219

Ostalo ulje od sjemena suncokreta, Safranike ili
pamuka i njihove frakcije, rafinirani ili
nerafinirani, ali kemijski nemodificirani

150

0

1806 31

1806 32

1806 90

1905 31

Cokolada i ostali prehrambeni proizvodi
sadrze kakao, u blokovima, plo¢ama
Sipkama, punjeni

Cokolada i ostali prehrambeni
sadrZze kakao, u blokovima,

sto
ili
§to
ili

proizvodi
plo¢ama

_Sipkama, nepunjeni

Cokolada i ostali prehrambeni
sadrze kakao. Ostali.

proizvodi Sto

Keksi, slatki

50

2101 11

2101 12

Ekstrakti, esencije i koncentrati od kave

Pripravci na osnovi tih ekstrakata, esencija ili
koncentrata ili na osnovi kave

2103
90

90

2104 10

Ostali Umaci i pripravci za umake

Juhe, ukljuujuéi mesne i pripravke za njih

10

50% od
MEFEN -

2204

Vino od svjeZeg grozda, ukljucujuéi pojatana
vina; most od groZda, osim mosta iz tarifnog
broja 2009

50

4101

4102

Sirove govede koZe (uklju¢ujuéi bivolje) i koZze
kopitara (svjeZe ili soljene, suSene, luZene,
piklane ili druk&ije konzervirame, ali
neStavljene niti pergamentno obradene niti
drukéije dalje obradene), s dlakom ili bez
dlake, cijepane ili necijepane

Sirove ovéje i janjeée koZe (svjeze ili soljene,
suSene, luZene, piklane ili  drukdije
konzervirane ali neStavljene, niti pergamentno
obradene, niti druké¢ije dalje obradene), s
vunom ili bez vune, cijepane ili necijepane, osim
onih isklju¢enih napomenom 1 ¢ uz ovo
poglavlje

neogran
i¢eno




DODATAK CLANKU 7.

MEDUSOBNA POMOC U CARINSKIM PITANJIMA

Clanak 1.

Definicije

Za potrebe ovog Dodatka:

(a) »carinsko zakonodavstvo« znaci zakone i propise koje primjenjuju carinska tijela u
vezi s uvozotn, izvozom i provozom robe koji se odnose na carine, pristojbe i ostale kontrole
u svezi kretanja roba preko nacionalnih granica,

(b) »carinska davamja« znale sve carine, takse, pristojbe ili/i druge troskove koji se
odreduju i napladuju na podru¢jima stranaka u primjeni carinskog zakonodavstva, ali ne
ukljuduju pristojbe i takse za iznos kojih je ograniten na pribliZne troskove pruZenih usluga;

(c) »sluzba trafiteljica« znati carinsko tijelo koje podnosi zahtjev za pomo¢ sukladno
ovom Dodatku ili koja prima takvu pomo¢;

(d) »zatraZena sluzba« znadi carinsko tijelo koje prima zahtjev za pémo¢ sukladno ovom
Dodatku ili daje takvu pomoc;

(e) »prekriaj« znagi svako krSenje ili pokusaj krienja carinskih propisa;

(f) »carinska sluzba« zna&i Ministarstvo financija — Carinska uprava Republike Hrvatske
za Republiku Hrvatsku, te Ministarstvo za finance — Carinska uprava Republike Makedonije
za Republiku Makedoniju;

() »osobni podaci« znace sve obavijesti o identificiranim osobama ili osobama koje se
mogu identificirati.

Clanak 2.
Cilj Dodatka

1. Stranke pomaZu jedna drugoj na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Dodatkom, u
osiguravanju pravilne primjene carinskog zakonodavstva, poglavito sprjeCavanjem,
otkrivanjem i istraZivanjem prekr3aja tog zakonodavstva.

2. Sva pomo¢ i suradnja koja se daje u skladu s ovim Dodatkom bit ¢e u skladu s domadim
zakonodavstvom zatraZene sluZbe.

Clanak 3.
Suradnja po zahtjevu

1. Na zahtjev sluzbe traZiteljice, zatraZena sluZba pruzit ée sve potrebne podatke kako b1
se omogudila ispravna primjena carinskog zakonodavstva, ukljuéuju i izmedu ostalog,
podatke u vezi s prijevozom i otpremom robe, kretanjem i odrediStem takve robe, 0 njezinoj
vrijednosti i podrijetlu, te podatke u vezi sa izvréenim ili planiranim djelima kojima se kiSi ili
bi se krdilo to zakonodavstvo.



2. Na zahtjev sluZbe traZiteljice, zatrazena sluZba obavijestit ¢e da 1i je roba izvezena s
podrudja jedne od stranaka ispravno uvezena na podrucje druge stranke, navodeci, kada je to
potrebno, koji je carinski postupak primijenjen. ,

3. Na zahtjev sluzbe traZiteljice, zatraZzena sluZzba ¢e u okviru svojih nadleZnosti poduzeti
potrebne mjere za osiguranje nastavka nadzora nad:

(a) pojedinim fizickim 1 pravnim osobama, za koje postoji osnovana sumnja da krse ili su
kr$ili carinsko zakonodavstvo na podrucju stranke traZiteljice;

(b) mjestima gdje je roba uskladiStena na nadin koji daje osnove za sumnju da je
predvidena za ilegalni uvoz na podrudje stranke traZiteljice;

(c) prometom roba koje bi moglo prouzrociti znac¢ajno krSenje carinskog zakonodavstva
na podrudju stranke traziteljice, a o kojem je sluzba traZiteljica dala obavijest;

(d) sredstvima prijevoza 1 kontejnera za koje postoji osnovana sumnja da su bila koriStena,
ili bi se mogla koristiti za kr§enje carinskog zakonodavstva na podrucju stranke traZiteljice.

Clanak 4.
Spontana suradnja

Stranke ée, u okviru svojih nadleZnosti, jedna drugoj pruZiti pomo¢ ako to smatraju
potrebnim za pravilnu primjenu carinskog zakonodavstva, poglavito kada pribavljaju podatke
koji se odnose na:

— djela kojima je prekrSen, kojima se krsi 1li e se krSiti to zakonodavstvo 1 koja bi mogla
biti od znacaja za drugu stranku;
— nova sredstva ili nacine uporabljene pri kr§enju carinskog zakonodavstva;

— robe za koje je poznato da su predmet znacajnih krSenja carinskog zakonodavstva na
podrucju druge stranke;

— pojedine osobe za koje se zna ili sumnja da krée zakonodavstvo koje je na snazi na
podrucju stranke;

— sredstva za prijevoz 1 kontejnere o kojima postoji saznanje ili sumnja da su se
uporabljali, da se uporabljaju ili bi se mogli uporabljati za izvrSenje prekrSaja carinskog
zakonodavstva koje je na snazi na podrucju druge stranke.

Clanak 5.
Tehnicka pomoé

1. Suradnja predvidena ovim Dodatkom, ukljudit ¢e izmedu ostalog pruZanje podataka u
vezi s:

a) postupcima provodenja zakona koji bi mogli biti korisni u prevenciji prekrSaja;

b) novim nadinima izvrSenja prekrSaja;

¢) iskustvima i nalazima proizaslim iz uspjeSne primjene novih nacina i tehmka suzbijanja
krijumcarenja;

d) novim postupcima i poboljSanim nacinima kontrole putnika 1 posiljaka.

2. Carinske vlasti stranaka Ce, ukoliko to nije u suprotnosti s njihovim nacionalnim
zakonodavstvima, teZiti suradnji na:

v
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a) pokretanju, razvoju, ili pobolj$anju programa obuke svojih djelatnika;

b) uspostavljanju i odrzavanju medusobnih priop¢ajnih kanala u cilju olakSavanja sigume 1
brze razmjene podataka;

¢) pospjesivanju u¢inkovite medusobne suradnje, ukljuéujuci razmjenu osoblja, stru¢njaka
i odredivanje sluZbenika za vezu;

d) proucavanju i isprobavanju nove opreme 1 postupaka;

e) pojednostavljenju i harmoniziranju svojih carinskih postupaka; i

f) bilo kojim drugim upravnim pitanjima koja bi mogla s vremena na vrijeme zahtijevati
njihovo zajednicko postupanje.

Clanak 6.
Dostavijanje/Izvjescivanje

Na zahtjev sluZbe traZiteljice, zatraZena sluZba Ce, u skladu sa svojim zakonodavstvom,
poduzeti sve potrebne mjere za.

— dostavu svih dokumentata,

— priopéavanje svih odluka

koje su u smislu ovog Dodatka, odnose na adresata, sa prebivaliStem ili sjediStem na
njenom podruéju. U takvom slu€aju, primijenit ¢e se ¢lanak 7. stavak 3.

Clanak 7.

Oblik i sadriaj zahtjeva za pomoé

1. Zahtjevi koji proizlaze iz ovog Dodatka bit ée u pisanom obliku. Dokumenti potrebni za
udovoljavanje takvim zahtjevima pratit ¢e zahtjev. Kada je to zbog hitnost postupka potrebno,
moZe se prihvatiti usmeni zahtjev, koji se mora odmah pismeno potvrditi.

2. Zahtjevi koji proizlaze iz stavka 1. ovog &lanka sadrZavat ce sljedece podatke:

(2) naziv sluZbe traZiteljice koja postavlja zahtjev;

(b) zahtijevano postupanje;

(c) predmet zahtjeva 1 razlog;

(d) zakone, propise, 1 druge pravne 0snove;

() ¥to toEnije i obuhvatnije podatke o fizi€kim i pravnim osobama na koje se- zahtjev
odnosi;

(f) saZetak relevantnih ¢injenica, osim u sluajevima predvidenim ¢lankom 6., te

(g) vezu izmedu traZene pomodi i predmeta na koji se odnosi.

3. Zahtjev se podnosi na sluzbenom jeziku zatraZene sluzbe, engleskom ili jeziku
prihvatljivom toj sluzbi.

4. (a) Suradnja ¢e se odvijati neposrednom komunikacijom izmedu dvaju carinskih tijela.

(b) U sludaju kada carinsko tijelo zatraZene stranke nije nadleZno za postupanje po
zahtjevu, odmah ée zahtjev proslijediti nadleznom tijelu, koje ¢e odgovoriti u skladu sa
svojim zakonskim ovlatenjima, ili ée uputiti sluZbu traZiteljicu na pravilan postupak pri
takvom zahtjevu.

5. Ako zahtjev ne odgovara formalnim zahtjevima, moZe se traZiti njegov ispravak ili



dopuna; pri tome se ipak mogu poduzeti privremene mjere osiguranja.

Clanak 8.

IzvrSenje zahtjeva

1. ZatraZena sluzba ée poduzeti sve odgovarajuée mjere za izvrSenje zahtjeva, te ée ako je
potrebno, nastojati provesti sve upravne ili sudske mjere potrebne za udovoljavanje zahtjevu.

2. Carinsko tijelo bilo koje stranke e, po zahtjevu carinskog tijela druge stranke, provesti
sve potrebne istrage, ukljuuju ispitivanje struénjaka i svjedoka ili osoba osumnjienih za
izvréenje prekrSaja, te poduzeti provjere, kontrole i utvrditi €injeniCno stanje u svezi s
predmetima na koje se odnosi ovaj Dodatak.

3. ZatraZena sluzba moZe po zahtjevu, do najvece moguée mjere, dozvoliti sluZbenicma
druge stranké prisutnost na njenom podrucju, kada njeni sluZbenici istraZuju prekrSaje koji su
od znacaja za sluzbu traZiteljicu.

4. Shuzba trazZiteljica ce, ako se to zahtijeva, biti obavijeStena o vremenu 1 mjestu
poduzimanja radnji vezanih uz zahtjev, kako bi djelovanje moglo biti koordinirano.

5. Sluzbenici sluZbe traZiteljice, koji su ovlaSteni za istragu o prekrSaju, mogu zahtijevati
da zatrazena sluzba pregleda odnosne knjige, registre i druge dokumente ili nosace podataka
te da pribavi njihove preslike ili bilo koje podatke vezane uz prekr3aj.

Clanak 9.
Oblik priopéavanja podataka

1. Zatrazena sluzba priopcit Ce rezultate istraga sluzbi traZiteljici u obliku dokumenata,
ovjerenih preslika dokumenata, izvje$taja 1 sli€no, te po potrebi usmeno.

2. Dokumente, predvidene stavkom 1., mogu zamijeniti kompjutorizirani podaci u bilo
kojem obliku sainjeni za istu svrhu, pri tome je potrebno dostaviti 1 sve obavijesti neophodne
za tumacenje ili koriStenje takvih kompjutorskih podataka.

Clanak 10.

Iznimke obveze pruZanja suradnje

1. U sluéajevima gdje zatraZena stranka smatra da bi udovoljavanje zahtjevu krSilo
suverenitet, sigurnost, javni interes ili neki drugi bitni nacionalni interes, ili bi predstavljalo
povredu gospodarske, poslovne ili sluZbene tajne, pomo¢ se moZe odbiti ili se moZe u€initi
zavisnom o udovoljavanju odredenim uvjetima ili zahtjevima. Pomo¢ se takoder moZe odbiti
ako zahtjev ukhjucuje valutne ili porezne propise koji nisu u vezi s propisima o carinskim
davanjima.

2. Kada sluZba traziteljica zahtijeva pomo¢ koju ona sama ne bi mogla pruziti, ako bi od
nje bila zahtjevana, na ovu ¢e okolnost upozoriti u svom zahtjevu. U tom ¢e sluCaju na
zatraZenoj sluzbi biti odluka o udovoljavanju ovakvom zahtjevu.

3. Ako je pomo¢ odbijena ili odgodena, takva odluka i razlozi za nju dostavit ¢e se sluzbi
traZiteljici bez odgadanja.
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Clanak 11.
Obveza Cuvanja povjerljivosti

1. Svi podaci priopéeni u bilo kojem obliku koji je u skladu s ovim Dodatkom bit ¢e
povjerljivi po naravi. Bit e zatiéeni obvezom sluzbene tajne te ¢e uZivati jednaku zastitu po

odnosnim zakonima na snazi u stranci koja podatke prima, a koja se pruza za istu vrstu
podataka.

2. Osobni podaci se mogu dostaviti samo u sluaju kad je razina osobne zatite, koju
predvida zakonodavstvo stranke jednaka. Stranke ¢e osigurati razinu zastite kakva se temelji
na naéelima utvrdenim u Prilogu ovog Dodatka.

Clanak 12.
Upotreba poda!taka

1. Podaci, isprave i ostala priopéenja primljena tijekom medusobne pomo¢i mogu se
upotrijebiti samo za svrhe navedene u ovom Dodatku, ukljutujuci 1 upotrebu u sudskim 1
upravnim postupcima. ,

2. SluZba traziteljica neée upotrebljavati dokaze ili podatke, pribavljene prema ovom

Dodatku, u druge svrhe osim onih navedenih u zahtjevu, bez ranije pismene suglasnosti
zatraZene sluzbe.

3. U slu¢aju razmjene osobnih podataka, po ovom Dodatku, carinske sluzbe stranaka
osigurat ¢e primjenu podataka samo za svrhe navedene u zahtjevu i u skladu sa svim uvj etima
koje postavi zatraZena stranka.

4. Odredbe iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka ne primjenjuju se na podatke o prekrSajima
. vezanim uz narkotiéne droge i psihotropne tvari. Takve obavijesti se mogu priop¢iti tijelima
stranke traZiteljice koja su neposredno ukljuéena u borbi protiv nezakonitog prometa opojnih
sredstava.

Clanak 13.
Spisi, isprave i svjedoci

1. Carinska tijela stranaka Ce, na zahtjev, pribaviti dokumente o prijevozu i otpremi robe iz
kojih je vidljiva vrijednost, koli¢ina, podrijetlo i odrediSte robe.

2. Izvornici spisa, isprava i ostalih materijala koji su otpremljeni sluzbi traZiteljici, bit ¢e
vradeni &im prije. Prava zatraZene sluzbe ili trecih strana u svezi s njima ostat ¢e nedirnuta.
Na izri¢it zahtjev, preslici takvih spisa, isprava i ostalih materijala bit ¢e prikladno ovjereni.

3. Izvornici spisa, isprava i ostalih materijala koji su otpremljeni sluZbi traZiteljici, bit ce
vradeni &im prije. Prava zatraZene sluzbe ili treéih strana u vezi s njima ostat ¢e nedirnuta. Na
zahtjev, izvornike, potrebne za donoSenje presuda ili sliéne svrhe, vratiti bez odgadanja.

4. Na zahtjev carinskog tijela jedne stranke, carinsko tijelo druge stranke Ce, prema svome
nahodenju, dozvoliti svojim djelatnicima, ako oni na to pristanu, da se pojave kao svjedoci u
sudskim ili upravnim postupcima na podruju stranke traZiteljice, te da podnesu spise,



isprave, 1 ostale materijale ili njihove ovjerene prijepise, koji su potrebni u postupku. U
takvom zahtjevu, treba navesti vrijeme, mjesto i vrstu postupka, te u kojem svojstvu ce
djelatnik svjedociti.

Clanak 14.

TroSkovi

1. Carinska tijela stranaka odustat ée od prava na povrat troskova, nastalih i1zvrSenjem
ovog Dodatka, osim troSkova ispladenih svjedocima, naknada ispladenih vjeStacima, te
troskova prevoditelja, koji nisu drzavni sluzbenici.

2. Ako se traZi il ée se traziti podmirenje vecih troskova neuobicajene naravi, carinska
tijela stranaka ée se konzultirati radi odredivanja uvjeta pod kojima e se zahtjevu udovoljiti,
te natina podmirenje tro8kova. ‘

- Clanak 15.
Provedba i primjena

1. Provedba ovog Dodatka povjerena je carinskim tijelima stranaka. One odlucuju o svim
prakti¢nim mjerama potrebnim za njegovu primjenu, uzimajuéi u obzir pravila o zastiti
podataka. ’

2. Nakon konzultiranja carinskih tijela stranaka izdaju upute potrebne za provedbu ovog
Dodatka.

3. Carinska tijela stranaka mogu urediti da njihove istrazne sluZbe medusobno neposredno
komuniciraju.

PRILOG DODATKU CLANKA 7.

TEMELJNA NACELA ZASTITE PODATAKA

1. Osobni podaci koji se unose u kompjutorsku obradu bit ¢e:

a) pribavljeni i obradeni pravilno i zakonito;

b) pohranjeni za predvidene i zakonite svrhe te se nede koristiti na nadin nespojiv s tim
svthama;

¢) primjereni, Korisni 1 ne preopsezni glede namjene za koju su pohranjent;

d) toéni, i po potrebi, aZurirani;

e) pohranjeni u obliku koji dozvoljava identificiranje subjekata u podacnna tako dugo,
koliko je potrebno za svrhu u koju su pohranjent;

2. Osobni podaci, u vezi sa zdravljem i spolnim Zivotom, ne mogu se automatski
obradivati, osim ako domace zakonodavstvo osigurava prikladna jamstva. Isto vrijedi 1 za
osobne podatke u vezi s kaznenim presudama.

3. Poduzet ée se potrebne mjere sigurnosti za zaStitu osobnih podataka, pohranjenih u
automatske baze podataka, radi zaStite od neovlastenog unistenja ili slucajnog gubitka te
protiv neovlastenog pristupa, izmjena ili raspacavanja.

4. Svakoj osobi treba omoguciti:

a) utvrdivanje postojanja automatske baze osobnih podataka, njene glavne svrhe kao 1
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identitet i stalno prebivaliste ili glavno sjediste nadzomika datoteke;

b) u razumnim vremenskim razmacima i bez prekomjernog odgadanja ili troSkova,
potvrdu da li su osobni podaci, koji se odnose na nju, pohranjeni u automatskoj bazi podataka,
i priopéavanje tih podataka u njoj razumljivom obliku;

¢) ispravke ili brisanje podataka, ovisno o slu¢aju, ako su se ti podaci koristili suprotno
to¢kama 1.1 2. ovog Priloga. '

d) pravni lijek za slu€aj da zahtjevu za uvid nije udovoljeno ili, ovisno o sluc¢aju,
priopéavanje, ispravka ili brisanje, predvideno u stavcima b 1 ¢ ovoga nacela, nije omoguceno.

5. Glede odredbi 1., 2. i 4. na&ela ovoga Priloga nisu dopustene bilo kakve izmjene, osim
u granicama, definiranih u tim nacelima.

6. Odstupanja od odredbi 1., 2. i 4. nadela ovoga Priloga dopusteno je kada je takvo

odstupanje predvideno zakonodavstvom stranke i predstavlja, u demokratskom drustvu,
neophodnu mjeru za:

a) zaltita drzavne sigurnosti, javne sigurnosti, monetarnih interesa drZave ili spre¢avanje
kriminalnih radnji;

b) zajtitu subjekata, na koje se podaci odnose ili prava i sloboda drugih.

7. Ograni&enja primjene prava navedenih stavcima b, c i d nagela 4. ovog Priloga, mogu se
predvidjeti zakonom, kada se automatske baze osobnih podataka koriste za potrebe statistike
ili nau¢nih istraZivanja, kada ogigledno nema opasnosti od povrede privatnosti osoba na koje
se podaci odnose.

8. Niti jedna odredba ovog Priloga neée se tumaciti tako da ograniCava ili drukdije utjece
na moguénost stranke, da osigura subjektima, na koje se podaci odnose, veca jamstva, nego
Sto je to predvideno ovim Prilogom.



DODATAK c¢lanku 6.

PROTOKOL 7a

definicija pojma proizvoda s podrijetlom i nacini administrativne suradnje

GLAVA1
- Clanak 1
GLAVAII

- Clanak 2
- Clanak 3
- Clanak 4
- Clanak 5
- Clanak 6
- Clanak 7
- Clanak 8
- Clanak 9
- Clanak 10
- Clanak 11

Glava II1

- Clanak 12
- (;lanak 13
- Clanak 14

GLAVA IV
- Clanak 15
GLAVAV

- Clanak 16
- Clanak 17
- Clanak 18
- Clanak 19
- Clanak 20

- Clanak 20 a
- Clanak 21
- Clanak 22
- Clanak 23
- Clanak 24
- Clanak 25

SADRZAJ

OPCI ODREDBE
Definicija
DEFINICIJA POJMA ,,PROIZVODA S PODRIJETLOM®

Op¢i zahtjevi

Brisan

Kumulacija podrijetla

Proizvodi dobiveni u cijelosti
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GLAVA VL
ORGANIZACIJA UPRAVNE SURADNJE

Clanak 31.
Uzajamna pomoc

1. Carinske ¢e vlasti stranaka jedna drugoj dostaviti ogledne otiske pecata koje u svojim carinskim sluZbama rabe
za izdavanje potvrde o prometu robe EUR.1, te adrese carinskih vlasti koje su odgovorne za provjeru tih potvrda i
izjava na racunu.

2. Kako bi osigurale pravilnu primjenu ovog Protokola, stranke ¢e putem svojih nadleZnih carinskih vlasti jedna

drugoj pomagati u provjeri vjerodostojnosti potvrda o prometu robe EUR.1 ili izjava na radunu te toénosti navoda
sadrZanih u tim ispravama.

Clanak 32.
Provjera dokaza o podrijetlu

1. Naknadna Ce se provjera dokaza o podrijetlu obavljati nasumiénim odabirom ili kad god carinske vlasti zemlje
uvoznice imaju osnovane razloge za summnju u vjerodostojnost tih isprava, u to da su predmetni proizvodi s podrijetiom
ili u zadovoljavanje ostalih zahtjeva ovog Protokola. 7

2. Za potrebe primjene odredaba iz stavka 1., carinske ce vlasti zemlje uvoznice vratiti carinskim vlastima zemlje
izvoznice potvrdu o prometu robe EUR.1 i ratun, ako je podnesen, izjavu na raunu ili kopiju tih isprava uz navodenje,
kad je god to prikladno, razloga za upit. Uz zahtjev za provjeru poslat ée se i sve dobivene isprave ili informacije koje
upucuju na to da su navodi u dokazu o podrijetlu netoéni. ' ’

3. Provjeru ée obavljati carinske vlasti zemlje izvoznice. Radi toga te ¢e vlasti imati pravo zatraZiti sve potrebne
dokaze 1 obaviti svaki potreban uvid u poslovne knjige izvoznika ili kakvu drugu provjeru koju smatraju primjerenom.

4. Ako carinske vlasti zemlje uvoznice odluce obustaviti odobravanje povlastenog tretmana predmetnim
proizvodima dok cekaju ishod provjere, uvozniku ¢e se ponuditi pustanje robe u promet uz primjenu mjera
predostroznosti koje se prosude prijeko potrebnima.

5. Carinske vlasti koje traZe provjeru bit ¢e u najkraéem moguéem roku izvijestene o nalazima provjere. Nalazi
moraju jasno pokazati jesu li isprave vjerodostojne i moZe li se smatrati da su predmetni proizvodi podrijetlom iz
stranke il neke od drugih zemalja navedenih u €lanku 4., te da zadovoljavaju ostale zahtjeve ovog Protokola.

6. Ako se u slucaju osnovane sumnje ne dobije nikakav odgovor u roku od deset mjeseci od dana podno$enja
zahtjeva za provjeru ili ako u odgovoru nisu sadrZane dostatne informacije za utvrdivanje vjerodostojnosti doti¢ne
isprave ili stvarnog podrijetla proizvoda, carinske vlasti koje su podnijele zahtjev, osim u iznimnim okolnostima, odbit
¢e primjenu povlastenog tretmana.

Clanak 33.
RjeSavanje sporova

U slu¢ajevima da nastane spor u odnosu na postupak provjere iz ¢lanka 32. koji carinske vlasti koje su zahtijevale
provjeru i carinske vlasti odgovorne za obavljanje te provjere ne mogu rijesiti, ili ako one postave pitanje tumadenja
ovoga Protokola, takav ¢e se spor uputiti na rjeSavanje Zajednic¢kom odboru.

U svim slu¢ajevima spora izmedu uvoznika i carinskih vlasti zemlje uvoznice spor ée se rjeSavati u skltadu sa
zakonodavstvom te zemlje.

Clanak 34.

Kazne

Kaznit ée se svaka osoba koja sastavi ili prouzrodi izdavanje isprave koja sadr?i netoéne podatke radi dobivanja
povlaitenog tretrnana za proizvode.
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Clanak 35.
Slobodne zone

1. Stranke ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi osigurale da proizvodi kojima se trguje pod pokriéem dokaza o
podrijetlu, a koji tijekom prijevoza borave u slobodnoj zoni na njihovu teritoriju, ne budu zamijenjeni drugom robom
te da ne budu podvrgnuti nikakvu drugom rukovanju osim uobiajenim postupcima kojima je cilj sprije€iti njihovo
propadanje.

2. Iznimno od odredaba stavka 1., u slu¢aju da su proizvodi podrijetlom iz jedne od stranaka uvezeni u slobodnu
zonu pod pokriéem dokaza o podrijetlu i podvrgnuti obradi ili preradi, nadlezne su vlasti duZne na zahtjev izvoznika
izdati novu potvrdu o prometu tobe EUR.1 ako je primijenjena obrada ili prerada sukladna odredbama ovog Protokola.

GLAVA VIL
. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 36.
Dodaci Protokolu

Zajedni¢ki odbor moZe donijeti odluku o izmjeni odredaba ovog Protokola.

Clanak 37.
Carinski pododbor

1. Utemeljit ée se Carinski pododbor zaduZen za provedbu upravne suradnje, s ciljem da ispravlja i ujednacuje
primjenu ovog Protokola te obavlja sve druge zadace vezane uz carinska pitanja koje bi mu mogle biti povjerene.

2. Clanovi Carinskog odbora bit ée strugnjaci obiju stranaka koji se bave carinskim pitanjima.

Clanak 38.

Dodaci

Dodaci L. — TV. ovog Protokola predstavljaju njegov sastavni dio.



DODATAK I. PROTOKOLU 7a.

UVODNE NAPOMENE UZ POPIS U
DODATKU II. PROTOKOLA 7A.

Napomena 1:

Popis donosi uvjete koje trebaju ispunjavati svi proizvodi da bi se smatrali dostatno obradenima ili preradenima u
znacenju iz ¢lanka 6. Protokola.

2.1.

2.2

23.

24.

3.1

3.2.

33

Napomena 2:

Prva dva stupca u popisu opisuju dobiveni proizvod. Prvi stupac navodi broj tarifnoga broja ili poglavlja iz
Harmoniziranoga sustava, a drugi stupac daje opis robe koji se rabi u tom sustavu za taj tarifni broj ili poglavlje.
Za svaki navod u prva dva stupca dano je pravilo u stupcu 3. ili 4. Kad u nekim slucajevima navodu iz prvoga
stupca prethodi »ex«, to znadi da se pravila iz stupca 3. ili 4. primjenjuju samo na dio toga tarifnoga broja koji je
opisan u stupcu 2.

Kad je nekoliko tarifnih brojeva grupirano zajedno u stupcu 1. ili se navodi broj poglavlja te se stoga u stupcu 2.
daje opéenit opis proizvoda, susjedna pravila u stupcu 3. ili 4. odnose se na sve proizvode koji su prema
Harmoniziranomu sustavu razvrstani pod tarifni broj odnosnoga poglavlja ili pod bilo koji tarifni broj grupiran u
stupcu 1.

Kad su na popisu razli¢ita pravila koja se odnose na razliite proizvode unutar nekoga tarifnoga broja, svaki
uvuéeni redak sadrZi opis toga dijela tarifnoga broja koji je obuhvacen susjednim pravilima u stapcu 3. ili 4.

Kad se za navod u prva dva stupca daje pravilo i u stupcu 3. 1 u stupcu 4., izvoznik moZe alternativno birati
primjenu pravila iz stupca 3. 1li iz stupca 4. Ako u stupcu 4. nije dano nikakvo pravilo glede podrijetla, mora se
primijeniti pravilo iz stupca 3.

Napomena 3:
Odredbe ¢lanka 6. Protokola o proizvodima koji su stekli status proizvoda s podrijetlom 1 koji sluZe u izradi
drugih proizvoda, primjenjivat ¢e se bez obzira na to jesu li proizvodi stekli taj status u tvornici gdje se rabe ili u
nekoj drugoj tvomnici u stranci.
Primjer: K
Motor iz tarifnoga broja 8407, za koji pravilo kaZe da vrijednost materijala bez podrijetla koji se moZe ugraditi ne
smije prelaziti 40 posto cijene fco tvornica, izraden je od »drugoga legiranoga celika grubo oblikovanoga
kovanjem iz tarifnoga broja ex 7224.
Ako je to kovanje obavljeno u stranci na ingotu bez podrijetla, on je ved stekao podrijetlo temeljem pravila iz
popisa za tarifhi broj ex 7224. Kovani materijal moZe se tada racunati kao materijal s podrijetlom u obraunu
vrijednosti stroja bez obzira na to je i on proizveden u istoj ili-drugoj tvornici u stranci. Vrijednost ingota bez
podrijetla time se ne uzima u obzir pri zbrajanju vrijednosti materijala bez podrijetia.
Pravilo iz popisa je minimalna koli¢ina potrebne obrade ili prerade, pa se poduzimanjem vecega stupnja obrade ili
prerade takoder stjede status proizvoda s podrijetlom, i obratno, poduzimanjem manjega stupnja obrade ili prerade
ne moZe se stedi status proizvoda s podrijetlom. Ako pravilo predvida da se na odredenoj razini izrade mozZe
uporabiti materijal bez podrijetla, uporaba toga materijala u ranijoj fazi izrade dopuStena je, dok uporaba toga
materijala u kasnijoj fazi izrade nije dopustena.

Ne dirajuéi u napomenu 3.2. kada pravilo kaze da se mogu uporabiti »materijali iz bilo kojega tarifnog broja«,
moZe se uporabiti materijal iz bilo kojeg tarifnog broja (€ak i materijali istog opisa i istog tarifnog broja kao 1
proizvod), uz primjenu svih posebnih ograni¢enja koja mogu biti sadrZana u pravilu.

Medutim, izraz »izrada od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, ukljuéujuéi druge materijale iz tarifnog broja...«ili .

34,

3.5.

nizrada od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, ukljucujuci druge materijale iz istog tarifnog broja kao 1
proizvod« znaéi da se-mogu uporabiti materijali iz bilo kojeg tarifnog broja, osim onih koji imaju isti opis kao
proizvod koji je naveden u stupcu 2 na popisu.

Kad pravilo iz popisa navodi da se proizvod moZe izradivati viSe od jednoga materijala, to znaci da se moZe
uporabiti jedan ili viSe materijala. Ne zahtijeva se da svi budu upotrijebljeni.

Primjer:

Pravilo za tkanine iz tarifnih brojeva 5208 do 5212 odreduje da se mogu uporabiti prirodna viakna te da se medu
ostalim materijalom moZe uporabiti i kemijski materijal. To ne zna¢i da se mora uporabiti jedan i drugi; moZe se
Kad pravilo iz popisa navodi da se proizvod mora izraditi od odredenoga materijala, taj uvjet ocito ne prijeci
uporabu drugog materijala koji zbog svoje unutarnje naravi ne moZe zadovoljiti to pravilo. (Vidi takoder donju
napomenu 6.2. u svezi s tekstilom.)

Primjer:

Pravilo za gotovu hranu iz tarifnoga broja 1904, koje konkretno iskljucuje uporabu Zitarica i njihovih preradevina,

WirEeit

e, :-x-:v;;l

P
[ —

R ] )ev.-,‘.'-w,gj

pe—"

¥

Cvworwmmd * dnguanmed.

[S_———

,. ,
[CR——



3.6.

4.1.

4.2.

43.

4.4.

5.1.

5.2.

ne prijeci uporabu mineralnih soli, kemikalija i drugih dodataka koji nisu proizvodi od Zitarica.

Medutim, to se ne odnosi na proizvode koji se, premda se ne mogu izraditi od odredenoga konkretno navedenoga
materijala s popisa, mogu proizvesti od materijala iste naravi u nekoj ranijoj fazi izrade.

Primjer:

U sludaju odjevnoga predmeta iz ex poglavlja 62, izradenoga od netkana materijala, te ako je za tu skupinu
proizvoda dopustena uporaba samo prede bez podrijetla, nije moguce zapoCeti s netkanom tkaninom, ¢ak i ako se
netkane tkanine inade ne mogu izradivati od prede. U takvim bi slu¢ajevima pocetni materijal normalno bio u fazi
koja prethodi predi, a to je stanje viakana.

Kad se u nekom pravilu iz popisa navode dva postotka maksimalne vrijednosti materijala bez podrijetla koji se
moZe uporabiti, ti se postoci ne mogu zbrajati. Drugim rije¢ima, maksimaina vrijednost svih uporabljenih.
materijala bez podrijetla nikada ne smije premasiti najvi$i navedeni postotak. Nadalje, pojedinaéni postoci ne
smiju se premasiti u odnosu na konkretni materijal na koji se primjenjuju.

Napomena 4:

Pojam »prirodna vlakna« rabi se u popisu za vlakna koja nisu umjetna ili sinteti¢ka. Ogranicen je na faze prije
predenja, ukljuéujuéi i otpad te, ako nije odredeno drugadije, na grebenana, &esljana 1l na kakav drugi nacin
preradena nepredena viakna.

Pojam »prinodna viakna« ukljuduje konjsku dlaku iz tarifnoga broja 0503, svilu iz tarifnoga broja 5002 i 5003, te

vunena vlakna, finu ili grubu Zivotinjsku dlaku iz tbr. od 5101 do 5105, pamu¢na vlakna iz tbr. od 5201 do 5203 1
druga biljna vlakna iz tbr. od 5301 do 5305.

Pojmovi »tekstilna pulpa«, »kemijski materijali« i »materijali za izradu papira« u popisu prerada sluZe za opis
materijala koji nisu Klasificirani u poglavljima od 50. do 63., a mogu se uporabiti za izradu umjetnih, sintetickih
ili papimih vlakana ili prede.

Pojam »proizvedena sortirana vlakna« rabi se u popisu za umjetnu kudjelju, vlakna sortirana po duljini i fino¢i ili
otpad iz tbr. od 5501 do 5507.

Napomena 5:

Kad se za odredeni proizvod iz popisa spominje ova napomena, uvjeti iz stupca 3. ne primy enjuju se ni na koje
osnovne tekstilne materijale koji su uporabljeni za izradu toga proizvoda koji zajedno Cine 10 posto ili manje od
ukupne teZine svih osnovnih tekstilnih materijala. (Vidi takoder donje biljeske 5.315.4.)

Medutim, tolerancija iz biljeske 5.1. moZe se primijeniti samo na mjeSovite proizvode koji su izradeni od dvaju ili
vise osnovnih tekstilnih materijala.

Osnovni su tekstilni materijali ovi:

—svila,

— vuna,

— gruba Zivotinjska dlaka,

— fina Zivotinjska dlaka,

— konjska dlaka,

— pamuk,

— materijali za izradu papira i papir,

— lan,

— prirodna konoplja,

— juta i druga tekstilna vlakna od drvenoga lika,

— sisal i druga tekstilna vlakna iz roda agava,

— kokos, abaka, rami i druga biljna tekstilna viakna,
— sinteti¢ki filamenti,

— umjetni filamenti,

— vodljivi filamenti,

— sinteti¢ka polipropilenska sortirana vlakna,

— sinteti¢ka poliesterska sortirana vlakna,

— sintetiéka poliamidna sortirana vlakna,

— sinteti¢ka poliakrilonitrilna sortirana vlakna,

— sintetidka poliimidna sortirana vlakna,

— sinteti¢ka politetrafluoroetilenska sortirana viakna,
— sinteticka sortirana vlakna od polifenilen sulfida,
— sinteti¢ka sortirana vlakna od polivinil kiorida,
— druga sinteticka sortirana viakna,



— umjetna sortirana viakna viskoze,

— druga umjetna sortirana viakna,

— poliuretanska preda s fleksibilnim polieterskim segmentima, upletena ili neupletena,

— poliuretanska preda s fleksibilnim poliesterskim segmentima, upletena ili neupletena,

— proizvodi iz tarifnoga broja 5605 (metalizirana preda) koji ukljuéuju traku koja se sastoji od jezgre od
aluminijske folije 1li od jezgre od plasti¢ne folije sa slojem aluminijskoga praha ili bez njega, $irine do 5 mm,
spojenoj u sendvi€ pomocu prozirnoga ili bojenoga ljepila izmedu dvaju slojeva plastiéne folije,

— drugi proizvodi iz tarifnoga broja 5605.

Primjer: ;
Preda iz tarifnoga broja 5205 koja je izradena od pamuénih vlakana iz tarifnoga broja 5203 i sinteti¢ki sortiranih
vlakana iz tarifnoga broja 5506 mije$ana je preda. Stoga se sinteticka sortirana viakna koja ne potjeu iz stranke i
ne zadovoljavaju pravila o podrijetlu (koja zahtijevaju izradu od kemijskoga materijala ili tekstilne pulpe) mogu
uporabiti uz uvjet da njihova ukupna teZina ne premasi 10 posto teZine prede.
Primjer:
Vunena tkanina iz tarifnoga broja 5112 koja je izradena od vunene prede iz tarifnoga broja 5107 1 sinteti¢kih
sortiranih vlakana iz tarifnoga broja 5509 mijeSana je tkanina. Stoga se sinteticka preda koja ne zadovoljava
pravila o podrijetlu (koja zahtijevaju izradu od kemijskoga materijala ili tekstilne pulpe), ili vunena preda koja ne
druge pripreme za predenje) ili njihova kombinacija, moZe uporabiti pod uvjetom da njithova ukupna teZina ne
premasi 10 posto ukupne teZine tkanine.
Primjer:
Cupava tekstilna tkanina iz tarifnoga broja 5802 koja je izradena od pamuéne prede iz tarifnoga broja 5205 i
pamucéne tkanine iz tarifnoga broja 5210 mijeSani je proizvod samo ako je pamucna tkanina i sama mijeSana
tkanina koja je izradena od prede razvrstane pod dva razli¢ita tarifha broja, ili ako su uporabljene pamuéne prede i
same mjesavine.
Primjer:
Ako je odnosna ¢upava tekstilna tkanina bila izradena od pamudne prede iz tarifnoga broja 5205 i sinteticke
tkanine iz tarifnoga broja 5407, onda su uporabljene prede o€ito dva zasebna osnovna tekstilna materijala, pa je
Cupava tekstilna tkanina prema tomu mijeSani proizvod.

5.3. U slucaju proizvoda koji ukljucuju »poliuretansku predu s fleksibilnim polieterskim segmentima, upletenu ili
neupletenu, tolerancija za tu predu iznosi 20 posto.

5.4. U slucaju proizvoda koji ukljucuju »traku koja se sastoji od jezgre od aluminijske folije ili od jezgre od plasti¢ne
folije sa slojem aluminijskoga praha ili bez njega, Sirine do 5 mm, spojenoj u sendvié pomodu prozimoga ili
bojenoga ljepila izmedu dvaju slojeva plasticne folije«, tolerancija za tu traku iznosi 30 posto.

Napomena 6:

6.1. Kada se u popisu upuéuje na ovu napomenu, tekstilni miaterijal, uz izuzeée podstava i medupodstava, koji ne
zadovoljava pravilo iz stupca 3. popisa za izradeni proizvod, moZe se uporabiti pod uvjetom da je razvrstan pod
drugi tarifni broj nego proizvod te da njegova vrijednost ne prede 8 posto cijene fco tvornica proizvoda. '

6.2. Ne dirajuéi u napomenu 6.3., materijal koji nije razvrstan u poglavljima 50. do 63. moZe se slobodno uporabiti u
izradi tekstilnih proizvoda, sadrZavao on tekstil ili ne sadrZavao.

Primjer:

Ako pravilo iz popisa propisuje da se za odredeni tekstilni artikl, poput hla¢a, mora uporabiti preda, to ne prijeci

uporabu metalnih artikala poput dugmadi, jer dugmad nije razvrstana u poglavljima 50. do 63. Iz istoga se razlogane

prijeci ni uporaba patentnih zatvaraca premda patentni zatvaraéi normalno sadrZe tekstil.

6.3. Gdje god vrijedi pravilo o postotku, vrijednost materijala koji nije razvrstan u poglavljima 50. do 63. mora se
uzeti u obzir pri izraCunavanju vrijednosti ukljucenih materijala koji ne potjeéu iz stranke.

Napomena 7:
7.1. Za potrebe tarifnih brojeva ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 »specifiéni postupci« su sljedeci:

a) vakuumska destilacija;

b) redestilacija vrlo temeljitim postupkom frakcioniranja;
¢} krekovanje;

d) popravljanje;

e) ekstrakcija selektivnim otapalima;

f) postupak koji obuhvaca sve ove aktivnosti: preradu koncentriranom sumpornom kiselinom, otopinom
sumpomoga trioksida u sumpornoj kiselini ili sumpomim anhidridom; neutralizaciju alkalnim agensima;
dekolorizaciju i purifikaciju prirodno aktivnom zemljom, aktiviranom zemljom, aktiviranim ugljenom ili
boksitom;

g) polimerizacija;
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7.2.

73.

h) alkilacija;

i) izomerizacija.

Za potrebe tarifnih brojeva 2710, 2711 i 2712 »specifi¢ni postupci« su sjjedeci:
a) vakuumska destilacija;

~ b) redestilacija vrlo temeljitim postupkom frakcioniranja;

c) krekovanje;
d) popravljanje;
e) ekstrakcija selektivnim otapalima;

f) postupak koji obuhvaéa sve ove aktivnosti: preradu koncentriranom sumpornom kiselinom, otopinom
sumpornoga trioksida u sumpomoj kiselini ili sumpornim anhidridom; neutralizaciju alkalnim agensima;
dekolorizaciju i purifikaciju prirodno aktivnom zemljom, aktiviranom zemljom, aktiviranim ugljenom ili
boksitom,;

g) polimerizacija;

h) alkilacija;

i) izomerizacija;

j) samo u odnosu na teska ulja iz tarifnog broja ex 2710, odsumporavanje vodikom koje rezultira smanjenjem
najmanje 85 posto sadrzaja sumpora u preradivanim proizvodima (ASTM D 1266-59 T metoda);

k) samo u odnosu na proizvode iz tarfinog broja 2710, deparafinacija nekim drugim procesom osim filtriranja;

1) samo u odnosu na te$ka ulja iz tarifnog broja ex 2710, tretman vodikom pod tlakom vecim od 20 bara i
temperaturom veéom od 250°C uz uporabu katalizatora, u neku drugu svrhu nego to je odsumporavanje, kad
vodik tvori aktivni element u kemijskoj reakeiji. Daljnji tretman vodikom ulja za podmazivanje iz tarifnog
broja ex 2710 (npr. hidrofiniSiranje ili dekolorizacija) radi poboljanja boje ili stabilnosti ne smatra se
specifiénim procesom;

m) samo u odnosu na loZiva ulja iz tarifnog broja ex 2710, atmosferska destilacija, pod uvjetom da se manje od
30 posto tih proizvoda — po obujmu, ukljuujuéi i gubitke — destilira na 300°C pomoéu metode ASTM D 86;

n) samo u pogledu drugih teskih ulja osim plinskih i loZivih ulja iz tarifnog broja ex 2710, tretman pomocu
visokofrekventnoga jedva vidljivoga elektri¢noga praznjenja bez iskrenja. _

0) samo u pogledu sirovih proizvoda iz tarifnog broja 2712 (osim vazelina, ozokerita, voska od mrkog ugljena i
lignita ili voska od treseta koji po masi sadrZe manje od 0,75 posto ulja), uklanjanje ulja frakcijskom
kristalizacijom.

Za potrebe tarifnih brojeva ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 jednostavne aktivnosti poput

&i¥éenja, pretakanja, desalinizacije, odvajanja vode, filtriranja, bojenja, obiljeZavanja, dobivanja sadrZaja sumpora

zbog mijeSanja proizvoda s razli¢itim sadrZajima sumpora, bilo koja njihova kombinacija ili sli¢ne aktivnosti ne

daju status proizvoda s podrijetlom.



DODATAK ll. PROTOKOLA 7a.

POPIS PRERADA ILI OBRADA STO IH JE POTREBNO OBAVITI NA
MATERIJALIMA BEZ PODRIJETLA KAKO BI DOBIVENI PROIZVOD STEKAO
STATUS PROIZVODA S PODRIJETLOM

Svi proizvodi navedeni u listi ne moraju biti obuhvaceni Ugovorom. [z tog razloga
neophodno je konzultirati ostale dijelove Ugovora.



HS tarifni bro|

Opis proizvoda

Prerada ili obrada, obavljena na materijalima bez podrijetia,
kojom se stice status proizvoda s podrijetlom

()

(2)

(3) i (4)

Poglavlje 1

Zive Zivotinje .

Sve Zivotinje iz poglavlja 1 bit ¢e
dobivene u cijelosti

vodeni beskraljeznjaci

Poglavlie 2 Meso i jestivi klaoniéni proizvodi Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijebljeni materijali iz poglavija 11
2 dobiveni u cijelosti

Poglavije 3 Ribe i fjuskavci, mekusci i ostali Proizvodnja u kojoj su svi

upotrijeblieni materijali iz poglavija 3
dobiveni u cijelosti

ex Poglavije 4

0403

Miijeko i miije¢ni proizvodi; jaja peradi
i pticja jaja; prirodni med; jestivi
proizvodi Zivotinjskog podrijetia; to
fiisu spomenuti niti ukljuceni na
drugom mjestu; osim:

Miacenica, kiselo miijeko, kiselo
vrhnje, jogurt, kefir i ostalo
fermentirano ili zakiseljeno miijeko i
vrhnje, koncentrirani ili
nekoncentrirani s dodanim il bez
dodanog Secera li drugih sladila,
aromatizirani ili s dodanim voéem,
oraSastim plodovima ili kakaom

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijebljeni materijali iz poglavija 4
dobiveni u cijelosti

Proizvodnja u kojoj:

- su upotrijebljeni materijali iz
poglavlja 4 dobiveni u cijelosti,

- je sav upotrijebljeni sok od vo¢a
{osim od ananasa, limuna i limeta ili
grejpa) iz tarifnog broja 2009
dobiven u cijelosti, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica.

ex poglavije 5

Proizvodi Zivotinjskog podrijetia, 3to
nisu spomenuti niti ukljuCeni na
drugom mjestu, osim:

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavija 5
dobiveni u cijelosti

[ ]

ex 0502 Cekinje i dlake domace i divlje Cis¢enje, dezinfekcija, svrstavanje i
svinje, preradene ispravijanje &ekinja i diaka
Poglavije 6 Zivo drvece i druge biljke; lukovice, |Proizvodnja u kojoj:
korijenje i slicno; rezano cvijlete i |- su svi upotrijebljeni materijali iz
ukrasno fisce pogtavija 6 dobiveni u cijelost, !

- vrijednost upotrijeblienih materijala
ne premasuje 50% u cijene
proizvoda fco tvornica

Poglavije 7 Jestivo povrée, neko korijenje i Proizvodnja u kojoj su svi
gomolji upotrijebljeni materijali iz poglavija 7
dobiveni u cijelosti
Poglavije 8 Jestivo voce i oraSasti plodovi; kore  |Proizvodnja u kojoj:
agruma, dinja i lubenica - je svo upotrijebljeno voce |
oras¢asto voce dobiveno u cijelosti,
|

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17. Ne
prema3uje 30% u cijeni proizvoda
fco tvornica.

exPoglavje 9 |Kava, €aj, mate-Caj i zaCini, osim: Proizvodnja u kojoj su svi materijali

upotrijeblieni iz poglavija 9 dobiveni u
cijelosti

ot
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(1) (2) (3) ili (4)
0901 Kava, przena il neprzena s kofeinom |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
ili bez kofeina; kavine ljuske i opne, |tarifnog broja
nadomjesci kave $to sadrze kavu u
bilo kojem omjeru
0902 Caj, aromatizirani ili nearomatizirani |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja
ex 0910 MjeSavine zatina Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja
Poglavije 10 Zitarice Proizvodnja u kojoj su svi

upotrijeblieni materijali iz poglavija 10
dobiveni u cijelosti

ex poglavije 11

ex 1106

Proizvodi mlinske industrije slad,
Zkrob, inulin; pSenicni gluten; osim:

Brasno i krupica od osuSenoga
mahunastoga povréa iz 0713, ljuStena

Proizvodnja u kojoj je svo
upotrijeblieno povrée, Zitarice, korijeni
i gomolji iz tarifnog broja 0714
dobiveno u cijelosti

Susenje i mljevenje mahunastog
povréa iz tar. br. 0708

Poglavije 12

Uljano sjemenje i plodovi: razno zrnie,
sjemenje i plodovi; industrijsko i
liekovito bilje; slama i stona hrana

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavija 12
dobiveni u cijelosti

1301

1302

Selak; prirodne gume, smole, gume-
smole i oleo smole (na primjer
balzami)

Biljni sokovi i ekstrakii; pektinske
tvari, pektinati i pektati; agar-agar i
ostale sluzi i zgusnjivaci, dobiveni od
biljnih proizvoda, ¢ak i modificirani

- Sluzi i zgusnjivaci dobiveni od
biljnih proizvoda, modificirani

- Ostalo

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz tarifnog
broja 1301 ne premauje 50% u cijeni
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz nemodificiranih sluzi i
zguscivata

Proizvodnja u kojoj vrijednost
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% u cijeni proizvoda fco
tvornica

Poglavije 14

Biljni materijali za pletarstvo; biljni
proizvodi §to nisu spomenuti niti
ukljuceni na drugom mjestu

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijebljeni materijali iz poglavija 14
dobiveni u cijelosti

ex Poglavlje 15

1501

1502

Masti i ulja Zivotinjskog ili bilinog
podrijetla te proizvodi njihove
razgradnje; preradene jestive masti;
Zivotinjski ili biljni voskovi, osim:
Svinjska mast (ukljucujudi salo) i mast
peradi, osim iz tarifnog broja 0209 ili
1503

- Mast iz kostiju ili otpadaka

- QOstalo

Masti od goveda, ovaca ili koza, osim

iz tarifnog broja 1503

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim materijala iz
tarifnin brojeva 0203, 0206 ili 0207 ili
kostiju iz 0506

Proizvodnja od mesa ili od jestivih
otpadaka svinjecega podrijetia iz
tarifnog broja 0203 ifi 0208, i jestivih
otpadaka peradi iz tarifnog broja 0207




(1)

(2)

(3)ili (4)

1504

ex 1505

1506

1507 do 1515

1516

- Mast iz kostiju ifi otpadaka

- Ostalo

Masti i ulja i njihove frakcije, od riba ili
morskih sisavaca, rafinirani ili
nerafinirani, ali kemijski nemodificirani

- Krute frakeije

- Ostalo

Rafinirani lanolin

Ostale Zivotinjske masti i ulja i njihove
frakcije, rafinirani ili nerafinirani, ali
kemijski nemodificirani

- - Krute frakcije
- - Ostalo

Bilina ulja i njihove frakcije

ulje, ulje od kokosova oraha
(kopre), ulje od palminih kostica,
“babasu” ulje, tungovo ule, oiticica
ulje, mirtin vosak i japanski vosak,
frakcije jojoba ulja i ulja za tehnicke
ili industrijske svrhe, osim za
proizvodnju prehrambenth
proizvoda za fjude

- Krute frakcije osim onih od ulja
jojobe

- Ostalo

Masti ili ulja zivofinjskog ili bilinog

ili potpuno hidrogenirani,
interesterificirani, re-esterificirani ili
elaidinizirani, rafinirani ili ne, ali dalje
nepripremljeni:

- Sojino ulje, ulje od kikirikija, palmino{Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

podrijetla i njihove frakcije, djelomicno |- su svi upotrijebljeni materijali iz

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim materijala iz.
tarfinih brojeva 0201, 0202 ili 0204 i
0208 ili kostiju iz tarifnog broja 0506
Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavija 2
dobiveni u cijelosti

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, ukljucujuéi ostale
materijale iz tarifnog broja 1504
Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavija 2
3 dobiveni u cijelosti

Proizvodnja od sirove masti od vune
iz tarifnog broja 1505

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, ukljudujuci ostale
materijale iz tarfinog broja 1506
Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavija 2
dobiveni u cijelosti

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz drugih materijata iz
tarifnih brojeva 1507 do 1515

Proizvodnja u kojoj su sve
upotrijebljene biljne tvari dobivene u
cijelosti

Proizvodnja u kojoj:

poglavija 2 dobiveni u cijelosti, i
- sve upotrijebljene biljne tvari su
dobivene u cijelosti.

Medutim, materijali iz tarifnih brojeva
1507, 1508, 1511 1513 mogu biti

upotrijebljeni
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(1)

(2)

1517

Margarin; jestive mjeSavine ifi
pripravci masti ili ulja Zivotinjskog il
bilinog podrijetia ifi od frakcija
razli¢itih masti ili ulja iz ovog

poglavija, osim jestivih masti ili ufja ili
njihovih frakcija iz tarifnog broja 1516

Proizvodnja u kojoj:

- su svi upotrijebljeni materijali iz
poglavlja 2 i 4 dobiveni u cijelosti, i

- sve upotrijebijene biljne tvari su
dobivene u cijelosti.

Medutim, materijali iz tarifnih brojeva
1507, 1508, 1511 i 1513 mogu biti
upotrijeblieni

Poglavlje 16

Preradevine od mesa, riba,
ljuskavaca, mekusaca fi drugih
vodenih beskraljeZnjaka

Proizvodnja:

- Od Zivotinja iz poglavija 1, ifili

- Svi upotrijebljeni materijali iz
poglavlja 3 biti ¢e dobiveni u
cijelosti

ex Poglavije 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Secer i proizvodi od decera, osim:

Secer od $eceme trske ili Secerne
repe i kemijski Cista saharoza, u

tvarima za bojenje

krutom stanju; Secerni sirupi bez
dodanih aroma ili tvari za bojenje;
umjetni med, mijeSan iline s
prirodnim medom ; karamel

- Kemijski Cista maltoza i fruktoza

- Ostali $eceri u krutom stanju, s
dodanim aromama ili tvarima za
bojenje

- Ostalo

Melase dobivene pri ekstrakciji ili
rafiniranju Secdera, s dodanim
aromama ili tvarima za bojenje

tokoladu}, bez kakaa

Ostali Seceri, ukljuéujuci kemijski Cistu
laktozu, maltozu, glukozu i fruktozu, u

Proizvodnja iz materijala bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz poglavija

krutom stanju, s dodanim aromama ili |17 ne premaSuje 30% cijene

proizvoda fco tvomica

- |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljuéujuci druge
materijale iz 1702

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz Poglavija
17 ne premasuje 30% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali dobiveni u
cijelosti

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala iz Poglavija
17 ne premasuje 30% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodi od ecera (ukljuéujuci bijelu |Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

(3) ili (4)




(1)

(2)

(3) ili (4)

Poglavije 18

Kakao i proizvodi od kakaa

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala iz poglavlja 17 ne
premasuje 30% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

1901

1902

1903

Sladni ekstrakt; prehrambeni
proizvodi od bradna, prekrupe,
krupice, Skroba ili sladnog ekstrakta,
$to ne sadrze kakao ili Sto sadrze
manje od 40 % masenog udjela
kakaa, raunano na potpuno
odmaséenu osnovu, $to nisu
spomenuti niti ukljudeni na drugom
mjestu; prehrambeni proizvodi od
robe iz tarifnih brojeva 0401 do 0404
§to ne sadrze kakao ili Sto sadrze
manje od 5 % masenog udjela kakaa,
raunato na potpuno odmaséenu
osnovu, $to nisu spomenuti niti
ukljugeni na drugom mjestu;

- Sladni ekstrakt

- Ostalo

Tiestenina, kuhana ili nekuhana ili
punjena (mesom ili drugim tvarimay ili
drukdije pripremljena, kao 3to su
§pageti, makaroni, rezanci, lazanje,
njoki, raviali, kaneloni ; kuskus
pripremijeni ili nepripremljeni

- Koji sadrze 20% ili manje mesa,
mesnih proizvoda, ribe, ljuskavaca
ili mekuSaca

- Koji sadrZe-viSe od 20% mesa,
mesnih proizvoda, ribe, ljuskavaca
ift mekuSaca

Tapioka i nadomjesci tapioke
pripremijeni od 3kroba, u obliku
pahuljica, zrnaca, kuglica ili u sli¢nim

oblicima

Prerada Zitarica iz poglavija 10
Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i .
- u kojoj vrijednost upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj su upotrijebliene
Zitarice i njihovi derivati (osim tvrdoga
Zita i njihovih derivata), dobiveni u
cijelosti

Proizvodnja u kojoj:

- su sve Zitarice i njihovi derivati
{osim tvrdoga Zita i njihovih
derivata) dobiveni u cijelosti, i

- svi upotrijeblieni materijali iz
poglavija 2 i 3 su dobiveni u cijelosti

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim od krumpirova

Skroba iz tarifnog broja 1108
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(1)

(2)

1904

1905

Prehrambeni proizvodi dobiveni
bubrenjem ili przenjem Zitarica ili

zmu ili u pahuljicama ili drukCije
pripremliene (osim bra3na, prekrupe

ukljucene na drugom mjestu:

Kruh, peciva, kolaci, keksi i ostali
pekarski proizvodi sa sadrzajem
kakaa ili bez kakaa; hostije, prazne
kapsule za farmaceutske proizvode,
oblate, rizin papir i sliéni proizvodi

proizvoda od Zitarica (npr. kukuruzne
pahuljice); Zitarice (osim kukuruza) u

krupice) prethodno kuhane ili drukcije
pripremljene, Sto nisu spomenute niti

Proizvodnija:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim iz tarifnog broja1306,

- u kojoj su sve upotrijebliene Zitarice
i bragno {osim pSenice durumi
njenih derivata i kukuruza Zea
indurata) dobivene u cijelosti, i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz svih

tarifnih brojeva osim onih iz poglavija

"

ex Poglavije 20

ex 2001

2006

2007

ex 2008

ex 2004 i ex 2005

Proizvodi od povrca, voca, oradastih
plodova ili ostalih dijelova biljaka,
osim:

Yam, slatki krumpir i sficni jestivi

ili vise kroba, pripremijeni ili
konzervirani u octu iti octenoj kiselini
Krurhpir u obiiku bradna, krupice ili

na drugi nacin osim u octu ili octenoj
kiselini

Povrée, voce, ora$asti plodovi, kore
od voca i ostali dijelovi biljaka,
konzervirani Se¢erom (iscjedeni,
preliveni ili kandirani)

Dzemovi, voéni Zelei, marmelade,
pirei i paste od voéa ili od orasastih
plodova dobiveni kuhanjem, s
dodanim ili bez dodanog $eceraiili
drugih sladila

- OraSasti plodovi, bez dodatka
Secera ili alkohola

- Masiac od kikirikija, mjeSavine na
bazi Zitarica; palmina jezgra;
kukufuz

- Ostalo osim voca i ora3astih

pari ili vodi, bez dodatka Secera,
zamrznuto

dijelovi biljaka s masenim udjelom 5%

plodova, ukuhano drukgije nego na

Proizvodnja u kojoj je sve voce,
ora3asti plodovi i povrée dobiveno u
cijelosti

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

pahuljica, pripremljeni ili konzervirani |tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

Proizvodnja u kojoj vrijedonost

upotrijebljenih materijala iz Poglavija

17 ne premasuje 30% cijene

proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih oradastih plodova i

uljnatog sjemenja s podrijetiom iz

tarfinin brojeva 0801, 0802 i 1202 do

1207 premasuje 60% vrijednosti

proizvoda fco tvornica

- Proizvodnja iz materijala iz bilo
kojeg tarifnog broja osim tarifnog
broja proizvoda

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

(3) ili (4)




(1)

(2)

(3) ili (4)

2009

Voéni sokovi (ukljucujuci most od
grozday) i sokovi od povréa
nefermentirani i bez dodanog
alkohola, s dodanim ili bez dodanog
Secera ili drugih sladila;

Proizvodnja u kojoj:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

ex poglavije 21

Razni prehrambeni proizvodi osim:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

2101 Ekstrakti, esencije i koncentrati kave, |Proizvodnja:

Caja, mate- Caja i pripravci na osnovi |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

tih proizvoda ili na osnovi kave, €aja | broja osim tarifnog broja proizvoda,

ili mate-Caja ; przena cikorija i ostali i

przeni nadomjesci kave i ekstrakli, |, ojoj je sva upotrijebljena cikorija

esencije i koncentrati tih proizvoda dobivena u cijelosti

2103 Umaci i pripravci za umake; mijeSani '

zaCini i mijeSana zadinska sredstva;

brasno i krupica od gorusice i

pripremljena gorusica (senf)

- Pripravci za umake i pripremljeni  |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
umaci, mijeSani zacini i mijeSana  |tarifnog broja osim tarifnog broja
zaginska sredstva proizvoda. Medutim, moZe se

upotrijebiti bradno od gorusice ili
pripremijenu gorusicu

- Bra3no i krupica od gorusice i Proizvodnja od materijala iz biio kojeg
pripremljena gorusica tarifnog broja

ex 2104 Juhe, ukijucujuci i mesne i pripravci  |Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
za njih tarifnog broja, osim od preradena ili
konzerviranog povréa iz 2002 do
2005
2106 Prehrambeni proizvodi $to nisu Proizvodnja:
spomenuti niti ukljuCeni na drugom |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
mjestu: broja osim tarifnog broja proizvoda,
i
- u kojoj vrijednost upotrijebljenih
materijala iz poglavija 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica
ex poglavije 22  |Pica, alkoholi i ocat, osim: Proizvodnja:

- proizvodnja iz materijala iz bilo
kojeg tarifnog broja osim tarifnog
broja proizvoda, i

- u kojoj je svo upotrijebljeno groZde i
bilo koji materijal dobiven iz grozda
dobiveno u cijelosti
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(1)

(2)

2202

2207

2208

Vode, ukljudujuci mineralne vode i
drugim sladilima ili aromama i ostala

ili povréa iz tarifnog broja 2009

Nedenaturirani etilni alkohol s

ili vecim ; efilni alkohol i ostali
alkoholi, denaturirani, s bilo kolikim
sadrzajem alkohola

Nedenaturirani etilni alkchol, s
volumnim udjelom alkohola manjim
od 80 vol. %; rakije, likeri i ostala
alkoholna pi¢a

gazirane vode, s dodanim Secerom ili

bezakoholna pi¢a, osim sokova voca

volumnim udjelom alkohola 80 vol. % |-

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavlja 17 ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica, i

- u kojoj su svi upotrijebljeni voéni
sokovi (osim od ananasa, limete te
grejpa) s podrijetiom

Proizvodnija:

iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja, osim tarifnih brojeva 2207 ili
2208, i

u kojoj je sve grozde ili
upotrijebljene preradevine od
grozda dobiveno u cijelosti ili, ako
su svi drugi upotrijebljeni materijali
veé s podrijetiom, arak moZe bii
upotrijebljen do 5% ukupnog

- volumena

Proizvodnja:

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnih brojeva 2207 ili
2208, i

u kojoj je sve grozde ili
upotrijebljene preradevine od
grozda dobiveno u cijelosti ili, ako
su svi drugi upotrijeblieni materijali
vet s podrijetiom, arrack (rakija od
rize ili palminog vina) moZe biti
upotrijeblien do 5% ukupnog
volumena

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

ex poglavije 23

Ostaci i otpaci od prehrambene
industrije; pripremljena Zivotinjska
hrana, osim: .

Brasno, krupica, pelete od ribe ili od
liuskavaca, mekusaca ili ostalih
vodenih beskraljeznjaka, nepogodni
za ljudsku uporabu

Ostaci od proizvodnje Skroba od
kukuruza {osim koncentriranih
tekucina za namakanje), s masenim
udjetom bjelan¢evina, radunano na
suhi proizvod, ve¢im od 40 %

pri ekstrakciji maslinovog ulja, s
masenim udjelom vecim od 3 %
maslinovog ulja

Pripravci Sto ih se rabi za prehranu
Zivotinja

Uljane pogade i drugi ostaci dobiveni

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijeblieni materijali iz poglavlja 2 i
3 dobiveni u cijelosti

Proizvodnja u kojoj je upotrijebljeni
kukuruz dobiven u cijelosti

Proizvodnja u kojoj su upofrijebliene
masline dobivene u cijelosti

Proizvodnja u kojoj:

- su upotrijebliene Zitarice, Secer i
melasa, meso {li mlijeko s
podrijetiom; i

- svi materijali iz poglavija 3 su
dobiveni u cijelosti

(3)ili (4)




(1)

2)

(3) ili (4)

ex poglavije 24

2402

ex 2403

Duhan i preradeni nadomjesci
duhana, osim za;

Cigare, cigarilosi i cigarete od duhana
ili nadomjestaka duhana

Duhan za pusenje

Proizvodnja u kojoj su svi
upotrijebljeni materijali iz poglavija 24
dobiveni u cijelosti

Proizvodnja u kojoj je najmanje 70%
teZine upotrijebliena nepreradeng
duhana ili otpadaka duhana iz
tarifnog broja2401 dobiveno u cijelosti
Proizvodnja u kojoj je najmanje 70%
teZine upotrebliena nepreradeng
duhana ili otpadaka duhana iz
tarifnog broja2401 dobiveno u cijelosti

ex poglavije 25
ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518
ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525
ex 2530

Sol; sumpor; zemlja i kamen; sadra,
vapno i cement, osim:

Grafit prirodni, kristalasti, obogacen
ugljikohidratima, prociséen i u prahu

Mramor, grubo oblikovan pilienjem ili
drukgije, u blokovima ili ploCama u
pravokutnim oblicima (ukljuéujuéi
¢etverokutne) do 25 centimetara
debljine

Granit, porfir, bazalt, pjeS€ar i drugo
kamenje za spomenike i gradevine,
jednostavno obradeno pilienjem ili na
drugi nagin, u blokovima ili plotama u
pravokutnim oblicima (ukljuCujuci
¢etverokutne), do 25 centimetara
debljine

Peceni dolomit

Drobljeni prirodni magnezijev
karbonat {magnezit) u hermeticki
zatvorenim kontejnerima i magnezijev
oksid, Cisti ili nedisti, osim topljena
magnezijeva oksida ili mrtvo pe€ena
{sinterirana) magnezijeva oksida
Sadra, posebno obradena za
zubarstvo

Prirodno azbestno vlakno

Tinjac u prahu
Zemljane boje, pedene ili u prahu

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Obogatenje sadrzaja ugljikom,
prociscavanje i mljevenje gruba
kristalastoga grafita

Obrada mramora debljine veée od 25
centimetara, pilienjem ili drukdije (i
ako je vec ispilien)

Obrada kamena debljine vece od 25
centimetara, pilienjem ili drukgéije (i
ako je ve¢ ispiljen)

Pecenje nepecena dolomita
Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, dopustena je
upotreba prirodna magnezijeva
karbonata (magnezita)

Proizvodnja u kojoj upofrijebljeni
materijali ne premasuju 50% u
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja od minerala azbesta
{koncentrirani azbest)

Mljevenie tinjca ili otpadaka od tinjca
Mijevenije ili pecenje zemljanih boja

Poglavlie 26

Rudace, troske i pepeli

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex Poglavije 27

Mineralna goriva, mineralna ulja i
proizvodi njihove destilacije;
bitumenske tvari; mineralni voskovi,

osim:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
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(2)

(3) ili (4)

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Ulja u kojima masa aromatskih
premasuje masu nearomatskih
sastojaka, slicna mineralnim ufjima
dobivenim destilacijom ugljenih
katrana na visokim temperaturama,
gdje je destilirano viSe od 65%
njihova opsega na temperaturi do 250
stupnjeva C (uklju€ujuéi mjeSavinu
esencije nafte i benzola), a
namijenjeni su za pogonsko ili
toplinsko gorivo

Kruta ulja dobivena iz bitumenskih
minerala

Naftna ulja i ulja dobivena od
bitumenskih minerala, osim sirovih;
proizvodi nespomenuti nifi ukljueni
na drugom mijestu, Sto sadrze po
masi 70% ili viSe udjela naftnih ulja il
ulja dobivenih od bitumenskih
minerala, koji Cine osnovne sastojke
tih proizvoda, otpadna ulja

Naftni plinovi i ostali plinoviti
ugljikovodici

Vazelin; parafinski vosak,
mikrokristalni naftni vosak, pre3ani
parafini, ozokerit, vosak od mrkog
ugljena, vosak od freseta, drugi
mineralni voskovi i slicni proizvodi
dobiveni sintezom ili drugim
postupcima, obojent ili ne

Radnije rafiniranja ifili jedne ili viSe
specifiénih procesa ()

ifi
Druge radnje u kojima svi
upotrijeblieni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razlicitog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi 50% vrijednosti
cijene proizvoda fco tvornica
Destruktivna destilacija bitumenskih
materijala

specifiénih procesa ()
ili
Druge radnje u kojima su svi
upotrijebljeni materijali razvrstani
unutar tarifnog broja razficitog od
broja proizvoda. Medutim, materijali iz
istog tarifnog broja kao i proizvod
mogu se koristiti pod uvjetom da
njihova ukupna vrijednost ne
premasuje 50% vrijednosti cijene
proizvoda fco tvornica

Radnje rafiniranja ifili jedne ili vise
specifiénih procesa (1)

ili
Druge radnje u kojima svi
upotrijebljeni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razlicitog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasuje 50%
vrijednosti cijene proizvoda fco
tvornica

specifiénih procesa (i)
il
Druge radnje u kojima svi
upotrijeblieni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razliGitog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasuje 50%
vrijednosti cijene proizvoda fco
tvornica




(1)

(2)

(3)ili (4)

2713

2714

2715

Naftni koks, naftni bitumen i drugi
ostaci od nafte ili ulja od bitumenskih
minerala

Bitumen i asfalt, prirodni; bitumenski
ili uljni 8krilievci i katranski pijesak;
asfaltiti i asfaltne stijene

Bitumenske mjeSavine na osnovi
prirodnog asfalta, prirodnog
bitumena, naftnog bitumena,
mineralnog katrana il mineralne
katranske smole (npr. bitumenski kit,
“cutback”)

specifiénih procesa ()

ifi

Druge radnje u kojima svi
upotrijebljeni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razli¢itog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasuje 50%
vrijednosti cijene proizvoda fco
tvornica

Radnije rafiniranja ifili jedne ili viSe
specifinih procesa (

ili

Druge radnje u kojima svi
upotrijebljeni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razli¢itog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi 50% vrijednosti
ciiene proizvoda fco tvomnica

specifiénih procesa

il

Druge radnje u kojima svi
upotrijeblieni materijali moraju biti
razvrstani unutar tarifnog broja
razli¢itog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasuje 50%
vrijednosti cijene proizvoda fco
tvornica

ex poglavije 28

ex 2805

ex 2811

Anorganski kemijski proizvodi;
organski i anorganski spojevi
plemenitih kovina, kovina rijetkih
zemlji, radioaktivnih elemenata i
izotopa, osim:

"Mischmetall”

Sumporov trioksid

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Proizvodnja iz materijala iz
bilo kojeg tarifnog broja osim tarifnog
broja proizvoda. Medutim, mogu se
koristiti materijali iz istog tarifnog
broja pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasuje 20% cijene
proizvoda fco tvomnica

Proizvadnja elektrolitickim i termalnim
tretmanom u kojem vrijednost svih
upotrijeblienih materijal ne premasuje
50% cijene proizvoda fco-tvornica
Proizvodnja iz sumpornog dioksida

Proizvodnija u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne-
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco-tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti

proizvoda fco tvornica
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(1)

(2

@)

li (4)

ex 2833

ex 2840

Aluminijev sulfat

Natrijevi perborati

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotriiebljenih materijala ne

fco tvornica

Proizvodnja iz disodium tetraborata
pentahidrat

premasuje 50% vrijednosti proizvoda

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Organski kemijski spojevi, osim:

Adiklicki ugljikovodici za uporabu kao
gorivo za pogon ili grijanje

Ciklani i cikleni (izuzevsi azulen),
benzeni, tolueni i ksileni,

za uporabu kao gorivo za pogon ili
grijanje

Kovinski alkoholati atkohola iz ovog
tarifnog broja, te od etanola i
glicerina

Zasicene aciklicke mono-karboksilne
kiseline i njihovi anhidridi, halogenidi,
peroksidi i perkiseline; njihovi
halogeni, sulfo-, nitro- i nitrozo
derivati

Interni eteri i njihovi halogeni
sulfonirani, nitrirani ili nitrozni derivati

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja

ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
Radnije rafiniranja ifll jedne ili viSe
specifiénih procesa ()

ili -
Druge radnje u kojima su svi
upotrijeblieni materijal razvrstani
unutar tarifnog broja razlicitog od

istog tarifnog broja kao i proizvod
mogu se koristiti pod uvjetom da

50% vrijednosti cijene proizvoda fco
tvornica

Radnie rafiniranja ifili jedne ili vise
specifiénih procesa

ili
Druge radnje u kojima svi
upotrijebljeni materijali moraju biti

|razvrstani unutar tarifnog broja

raziiGitog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se koristiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi 50% cijene
proizvoda fco tvornica

tarifnog broja, ukljucujudii ostale
materijale iz tarifnog broja 2905.

ne premasuje 20% cijene proizvoda
fco tvornica

upotrijebljenih materijala iz tarifnih
brojeva 29151 2916 ne smije prijeci
20% cijene proizvoda fco tvornica.

tar. br. Medutim, vrijednost svih
upotrijebljenih materijala iz tarifnog

proizvoda fco tvornica.

proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu biti
upotrijebljeni, pod uvjetom da njihova

broja proizvoda. Medutim, materijali iz

njihova ukupna vrijednost ne premasi

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

Medutim, kovinske alkoholate iz ovog
tarifnog broja mozZe se upotrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja Medutim vrijednost svih

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

broja 2909 ne smije prijeci 20% cijene

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda feo tvornica




(2)

(3) il

()

2933

2934

ex 2939

- Ciklicki acetati i hemi-acetali, te
njihovi halogeni, sutfonirani, nitrirani
ili nitrozni derivati

Heterociklicki spojevi samo s jednim
ili vise dusikovih heteroatoma

Nukleinske kiseline i njihove soli;
kemijski odredene ili ne; ostali
heterociklicki spojevi

Koncentrati od slamke maka koji po
masi sadrze najmanje 50% alkaloida

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja.

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja. Medutim, vrijednosti
svih upotrijeblienih materijala iz
tarifnih brojeva 2932 i 2933 ne smije
prije¢i 20% cijene proizvoda fco
tvornica.

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tar. br. Medutim, vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz tarifnih
brojeva 2932, 2933 i 2934 ne smije
prijeci 20% cijene proizvoda fco
tvornica.

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premaSuje 50% cijene proizvoda fco
tvomica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 30

3002

Farmaceutski proizvodi, osim:

Ljudska krv; Zivotinjska krv
pripremljena za terapijsku,
profilaktiénu ili dijagnosticku uporabu;
antiserumi te ostale frakcije krvi i
modificirani imunoloski proizvodi,
dobiveni biotehnolodkim postupcima
ili na drugi nadin; cjepiva, toksini,
kulture mikroorganizama (osim
kvasca) i sliéni proizvodi:

- Proizvodi koji se sastoje od dvaju i
viSe sastojaka, pomijeSani za
terapijsku ili profilaktiénu uporabu ili
ne pomijeSani proizvodi za ove
svrhe, pakirani u odmjerene doze ili
u obliku ili pakirani za maloprodaju

- Ostalo:
- - Ljudska krv

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu biti
upotrijeblieni, pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

tarifnog broja ukljucujuéi ostale
materijale iz tarifnog broja 3002,
Medutim, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upotrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost

fco tvornica

tarifnog broja ukljucujuci ostale
materijale iz tarifnog broja 3002.
Medutim, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upotrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost

fco tvornica

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

ne premasi 20% vrijednosti proizvoda

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

ne premasi 20% vrijednosti proizvoda
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(1)

(2)

(3) ili (4)

3003 i 3004

ex 3006

- - Zivotinjska krv pripremijena za
terapijsku ili profilakticnu uporabu

- - Frakcije krvi osim antiseruma,
hemoglobina i serum globulina

- - Hemglobin, globulin od krvi i
serum-globulin

- - Ostalo

Lijekovi (osim proizvoda iz tarifnog

 Ibroja 3002, 3005 ili 3006):

- Dobiveni iz amikacina iz tarifnog
broja 2941

- Ostalo

Otpadni farmaceutski proizvodi
navedeni u napomeni 4(k) ovog
poglavija

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljucujuéi ostale
materijale iz tarifnog broja 3002.
Medutim, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upotrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 20% vrijednosti proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljucujuci ostale
materijale iz tarifnog broja. 3002.
Medutim, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upotrijebiti pod
uvjetomn da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 20% vrijednosti proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljuéujuci ostale
materijale iz tarifnog broja 3002.
Medutom, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upofrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 20% vrijednosti proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukfjucujuci ostele
materijale iz tarifnog broja 3002.
Medutim, materijali istog opisa kao i
proizvod mogu se upotrijebiti pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 20% vrijednosti proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz
tarifnin brojeva 3003 ili 3004 mogu biti
upotrijebljeni pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
Proizvodnja:

- iz materijata iz bilo kojeg tarifnog
broja dsifn tarifnog broja proizvoda.
Medutim, materijali iz tarifnih
brojeva 3003 i 3004 mogu biti
upotrijebljeni samo pod uvjetom da
njihova ukupna vrijednost zajedno
ne premasi 20% vrijednosti
proizvoda fco tvornica, i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvomica

ZadrZati ¢e se podrijetio proizvoda
prema njegovom izvornom

razvrstavanju




(1)

(2)

(3) il

(4)

ex poglavije 31

ex 3105

Gnojiva, osim:

Mineralna ili kemijska gnojiva Sto
sadrze dva ili tri gnojiva elementa -
dusik, fosfor i kalij; ostala gnojiva;
proizvodi iz ovog poglavija u obtiku
tableta ili u slicnim oblicima ili
pakiranjima bruto-mase ne veée od
10 kg, osim:

- Natrij-nitrata

- Kalcij-cianomida

- Kalijeva sulfata

- Magnezium kalium sulfata

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali
razvrstani unutar istog tarifnog broja
ako i proizvod mogu se upotrijebiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi Proizvodnja iz
materijala iz bilo kojeg tarifnog broja
osim tarifnog broja proizvoda. 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu bii
upotrijebljeni pod uvjetom da
njihova vrijednost ne premasi 20%
ukupne vrijednosti proizvoda fco
tvornica, i

materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

u kojoj vrijednost svih upefrijebljenih

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premaduje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 32

ex 3201

3205-

Ekstrakfi za Stavljenje ili bojenje;
tanini i njihovi derivati ; bajila,
pigmenti | druge tvari za bojenje;
pripremliene premazne boje i lakovi;
kitovi i druge mase za brivijenje;
tiskarske boje i crnila; osim za:

Tanini i njihove soli, eteri, esteri i
ostali derivati

Lak bajila; pripravei na osnovi lak
bojila navedeni u napomeni 3 uz ovo
poglavije (i)

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvomica

Proizvodnja od ekstrakia tanina
biljnog podrijetla

tarifnog broja, osim tarifnih brojeva.
3203, 3204 i 3205. Medutim,
materijali iz tarifnog broja kao i
proizvod 3205 mogu se upotrijebiti
pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi 20% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

ex poglaviie 33

Etericna ulja i rezinoidi; parfimerijski,
kozmeticki ili toaletni proizvodi; osim:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja

tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne

proizvoda. Medutim, materijali iz istog jpremasuje 40% vrijednosti

proizvoda fco tvornica
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(1)

(2)

3301

Eteri¢na ulja (bez terpenaiili s
terpenima), ukljucujuéi takozvane
konkrete i absolute; rezinoidi;
ekstrahirane oleosmole, koncentrati

uljima, voskovima ili sli€no, dobiveni
ekstakcijom etericnih ulja pomocu
masti ifi maceracijom; sporedni
terpenski provodi dobiveni

destilati i vodene otopine eteriénih
ulja

etericnih ulja u mastima, neeteriénim

deterpenacijom eteriénih ulja; vodeni

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, ukljucujuéi materijale
raziicite “grupe” V) iz ovog tarifnog
broja. Medutim, materijali iz iste grupe
kao i proizvod mogu biti koristeni, pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 20% cijene proizvoda fco
tvornica

ex poglavije 34

ex 3403

3404

Sapun, organska povrsinski aklivna

za podmazivanje, umjetni voskovi,
prpremljeni voskovi, pripravci za
poliranje i ¢iScenje, svijece i slicni
proizvodi, paste za modeliranje,
“zubarski voskovi” te zubarski
pripravci na osnovi sadre, osim:

od bitumenskih minerala manjim od
70 %

- Na osnovi parafina, naftnih
voskova, voskova od bitumenskih
minerala, stisnutog parafina ili
parafina s odstranjenim uljem

- Ostalo

Pripravci za podmazivanje s masenim
udjelom naftnog ulja ili ulja dobivenog

Umietni voskovi i pripremljeni voskovi:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

sredstva, pripravci za pranje, pripravci|tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Radnje rafiniranja ifili jedne ili viSe
specifiénih procesa ()

il
Druge radnje u kojima su svi
upotrijeblieni materijali tarifnog broja
razli¢itog od broja proizvoda.
Medutim, materijali iz istog tarifnog
broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasuje 50%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 50%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim:

- hidrogenih ulja koja imaju svojstva
voskova iz tarifnog broja 1516,

- kemijski neodredene masne
kiseline ili industrijski masni alkoholi
koji imaju svojstva voskova iz
tarifnog broja 3823, i

- materijali iz tarifnog broja 3404

Medutim, fi materijali se mogu

upotrijebiti pod uvjetom da njhova

ukupna vrijednost ne premasi 20%

vrijednosti proizvoda fco tvornica

(3) ili (4)

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnija u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica




Sibice; piroforne sliting; zapaljivi
pripravci

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

(1) (2) (3) ili (4)
ex poglaviie 35  |BjelanCevinaste tvari; modificirani Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg {Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
Skrobovi; liepila, enzimi, osim: tarifnog broja osim tarifnog broja upotrijeblienih materijala ne
proizvoda. Medutim, materijali iz istog |prema3uje 40% vrijednosti
tarifnog broja kao i proizvod mogu se |proizvoda fco tvornica
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
3505 Dekstrini i drugi modificirani Skrobovi
(npr.. prezelatinirani i esterificirani
Skrobovi); ljepita na osnovi 8krobova
ili na osnovi dekstrina ili drugih
modificiranih Skrobova:
- Skrobni eteri i esteri Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
tar. br., ukljucujuci i ostale materijale |upotrijebljenih materijala ne
iz tarifnog broja 3505 premasuje 40% vrijednosti
- proizvada fco tvornica
- Ostali Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
- |tar. br., osim onih iz tar. br. 1108 upotrijebljenih materijala ne
prema3uje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica
ex 3507 Pripremljeni enzimi, $to nisu Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
spomenuti niti ukljuCeni na drugom  |upotrijebljenih materijala ne
mjestu premasuje 50% prijednost proizvoda
fco tvornica
Poglavije 36 Eksplozivi; pirotehnicki proizvodi; Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijata ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica .

3701

ex poglavije 37

Proizvodi za fotografsku i
kinematografsku uporabu, osim:

Fotografske ploGe i ravni filmovi,

bilo kojeg materijala osim od papira,
kartona ili tekstila; ravni filmovi za

svjetlost, neosvijetlieni, u kasetamaili

bez kaseta

- Film za trenutnu (brzu) kolor
fotografiju, u kasetama

osjetljivi na svjetlost, neosvijetljeni, od

trenutnu (brzu) fotografiju, osjetljivi na

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizved mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnih brojeva
3701 3702. Medutim, materijali iz
tarifnog broja 3702 mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 30%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica
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{1)

(2)

@)

ili (4)

3702

3704

- Ostali

na svjetlost, neosvijetijeni, od bilo
kojeg materijala osim od papira,

svjetlost, neosvijetljeni
Fotografske ploce, filmovi, papir,
karton i tekstil, osvijetljeni ali
nerazvijeni

Fotografski filmovi u svicima, osjetfjivi

kartona ili tekstila; filmovi u svicima za
trenutne (brze) fotografije, osjetljivi na

3701 3702. Medutim, materijali iz

upotrijebiti pod uvjetom da njihova

370113702

3701 do 3704

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva

tarifnih brojeva 3701 i 3702 mogu se

ukupna vrijednost skupa ne premasi
20% vrijednosti proizvoda fco tvornica
Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebijenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

Razni proizvodi kemijske industrije,
osim:

- Koloidni grafit u uljnoj suspenziji i
polukoloidni grafit; ugljikova pasta
za elektrode

- Grafit u obliku paste, gdje
mjeSavina grafita i mineralnih ulja
sudjeluje u vise od 30% mase

Rafinirano tal-ulje

Alkohol sulfatnog terpentina,
preciséeni

Smolni esteri

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi,
herbicidi, sredstva protiv klijanja,

dezinficijensi i sliéni proizvodi,
pripremijeni u oblike ili pakiranja za

proizvodi (npr. posumporene vrpce,
stijenjevi, svijece i papiri za ubijanje

muha)

Drvni katran (smola drvnog katrana)

sredstva za reguliranje rasta biljaka,

pojedinacnu prodaju ili kao pripravci ili

tarifnog broja osim tarifnog broja

upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
Proizvodnja u kojoj vrijednost
upotrijeblienih materijala ne smije
prijeéi 50% vrijednosti proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost
materijala iz tarifnog broja 3403 ne
smije premasiti 20% cijene proizvod
fco tvornica

Rafiniranje sirovog tal-ulja

Progiscavanje destilacijom i
rafiniranjem sirova alkohola od
sulfatnog terpentina

Proizvodnja od smolnih kiselina

Destilacija drvnoga katrana

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne

tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se

premauje 50% cijene proizvoda fco

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijata ne

a |premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
|proizvoda fco tvomica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% vrijednosti
proizvoda fco tvornica




(1)

(2)

(3) ili (4)

3809

3810

3811

3812

3814

3818

3813

Sredstva za doradu, nosadi bojila,
sredstva za ubrzavanije bojenja i
fiksiranje bojila i drugi proizvodi i
pripravci (npr. sredstva za apreturu i
nagrizanje), Sto se rabe u tekstiinoj,
papirnoj, koZarskoj i sliénim
industrijama, Sto nisu spomenuti niti
ukfju¢eni na drugom mijestu
Pripravci za luZenje (dekapiranje)
kovinskih povrSina; talitelji i drugi
pomo¢ni pripravci za lemljenje i
zavarivanje; prah i paste za lemijenje
i zavarivanje Sto se sastoje od kovina
i drugih materijala; pripravci §to se
rabe kao jezgre ili obloge za elekirode
i Sipke za zavarivanje:
Pripravci protiv detonacije, pripravci
za sprje€avanje oksidacije, za
sprieCavanje taloZenja smole,
poboljSivadi viskoznosti, pripravci za
sprieCavanije korozije i drugi
pripremljeni aditivi za mineralna ulja
{ukfjuCujuci benzin) ili za druge
tekugine 3to se rabe za jednake
namjene kao mineraina ulja:
- Pripremljeni aditivi za ulja za
podmazivanje 3to sadrze naftna ulja
ili ufja od bitumenskih minerala

- QOstali

Pripremijeni ubrzivaci vulkanizacije ;
sloZeni omeksivadi (plastifikatori) za
gumu i plastiéne mase, 5to nisu
spomenuti niti ukljuceni na drugom
mjestu; pripravci za sprjeCavanje
oksidacije i drugi siozeni stabilizatori
za gumu i plastiéne mase:

Pripravci i punjenja za aparate za
gaSenje poZara; napunjene granate
za gaSenje pozara

SloZena organska otapala i
razrjedivadi 3to nisu spomenuti niti
ukljuCeni na drugom mijestu;
pripremljena sredstva za skidanje
premazanih boja ili lakova

Kemijski elementi dopirani za
uporabu u elektrotehnici, u obliku
diskova, plogica ili slinih oblika;
kemijski spojevi dopirani za uporabu

u elektrotehnici

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala iz tarifnog
broja 3811ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
prema3uje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojo. vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upofrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premauje 50% cijene proizvoda fco
tvornica
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() 2 (3) ili (4)
3819 Tekuéine za hidrauli¢ne koénice i Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
ostale pripremljene tekucine za upotrijebljenih materijala ne
hidraufiéni prijenos, $to ne sadrze ili  [premasuje 50% cijene proizvoda fco
sadrZe manje od 70% masenog tvornica
udjela naftnog ulja, ili ulja dobivenih
od bitumenskih minerala
3820 Pripravci protiv smrzavanja i Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
pripremliene tekucine za odledivanje  [upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica
3822 Dijagnosticki ili laboratorijski reagensi |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
na podlozi, pripremlieni dijagnosticki - |upotrijebljenin materijala ne
ili laboratorijski reagensi na podioziifi [premasuje 50% cijene proizvoda fco
ne, osim onih iz tarifnih brojeva 3002 [tvornica
iti 3006; referentni materijali s
certifikatom
3823 Industrijske monokarbonske masne
kiseline; kisela ulja od rafinacije,
industrijski masni alkoholi
- Industrijske monokarbonske masne |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
kiseline; kisela ulja od rafinacije.  |tarifnog broja osim tarifnog broja
. proizvoda
- Industrijski masni alkoholi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljucujuci druge
materijale iz tarifnog broja 3823
3824 Pripremljena vezivna sredstva za

lievaonicke kalupe ili lievaonicke
jezgre ; kemijski proizvodi i pripravci
kemijske i srodnih industrija
(ukljuGujuci i one $to se sastoje od
smjese prirodnih proizvoda), $to nisu
spomenuti niti ukljuceni na drugom

mjestu;




()

(2)

(3) il

4)

- Slijedece iz ovog tarifnog broja:

- - Pripremijena vezivna sredstva za

fievaonicke kalupe ili lievaonicke

jezgre od prirodnih smolnih

proizvoda

- - Naftenske kiseline, njihove soli

netopive u vodi i njihovi esteri

- - Sorbitol osim sorbitola iz tarifnog

broja 2905

- - Petrolejski sulfonati, iskljudujuci

petrolejske sulfonate alkalnih

kovina, amonijaka ili etanclamina;

tiofenirane sulfonske kiseline iz

ulja dobivenih od bitumenskih

minerala, njihove soli

-~ lonski izmjenjivai

- - Absorpcijska sredstva (geteri) za
vakuum cijevi ;

- - Alkalni Zefjezni oksidi za

prodiScavanje plina

- - Tekuci amonijski plin i potro$ni

oksid proizveden u proCi¢avanju

uglienog plina

- - Sulfonaftene kiseline i njihove soli

netopive u vodi, te njihovi esteri

- - Fusel-ulje i Dippel-ulie

- - MjeSavine soli Sto sadrZe rezne

anione

- - Zelatinaste paste za graficke

reprodukcije, sa il bez papirne ifi

tekstilne podloge

- Ostalo

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se
upotrijebiti pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

3901 do 3915

Plasti¢éne mase u primarnim-oblicima,

odresci i lomljevina plasti¢nih masa,

osim iz tarifnih brojeva ex 3907 i 3912

za koje vaze pravila u nastavku:

< Proizvodi adicijske
homopolimerizacije u kojima jedan
monomer sudjeluje sa vise od 99%
u teZini u ukupnom sastavu
polimera

- Ostalo

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost upotrijebljenih materijala
ne premasuje 50% cijene proizvoda
fco tvornica, i

unutar gornjeg ogranicenja,
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 39 ne
prema3uje 20% cijene proizvoda
fco tvornica (V)

vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz poglavija 39 ne
premasuje 20% cijene proizvoda

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica V)

fco tvornica
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(1)

(2)

(3) ili (4)

ex 3907

3912

3916 do 3921

ex 3920

ex 3916 ex 3917

- Kopolimeri od polikarbonata i
akrilonitril-butadien-styrene
kopolimera (ABS)

- Poliester

Celuloza i njezini kemijski derivati, Sto
nisu spomenuti niti ukljuceni na
drdgom mjestu, u primarnim oblicima

Poluproizvodi i proizvodi od plastiénih
masa, osim proizvoda iz tarifnih
brojeva ex 3916, ex 3917, ex 3920 i
ex 3921 za koje vrijede slijedeca
pravila:

- Ravni proizvodi bolje obradeni no
samo povrsinski ili razrezani
drukcije no Cetvrtasto ili pravokutno
i ostali proizvadi obradeni bolje no
samo povrSinski

- Ostalo:

- - Proizvodi adicijske
homopolimerizacije u kojima jedan
monomer sudjeluje sa vise od
99% u teZini u ukupnom sastavu
polimera

- - Ostalo

Profili i cijevi

Ploce ili previake ionomera

tarifnog broja osim tarifnog broja

upotrijebiti pod uvjetom da njihova

lukupna vrijednost ne premasi 50%

vrijednosti proizvoda fco tvornica (V)
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala iz poglavija
39 ne premasuje 20% cijene

iz policarbonata tetrabroma (bisfenol
A)
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz istog
tarifnog broja kao proizvod ne
premasuje 20% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala iz poglavija
39 ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj:
- vrijednost upotrijeblienih materijala

fco tvornica, i

- unutar gornjeg ogranicenja
vrijednost upotrijebljenih materijala
iz poglavija 39 ne premasuje 20%
cijene proizvoda fco tvornica ()

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala iz poglavija

39 ne premasuje 20% cijene

proizvoda fco tvornica (V)

Proizvodnija u kojoj:

- vrijednost upotrijebljenih materijala

ne premasuje 50% u cijeni

proizvoda fco tvornica, i

- unutar gornjeg ogranicenja, -

vrijednost svih upotrijebljenih

i proizvod, ne premasuje 20%

cijene proizvoda fco tvornica
Proizvodnja od termo-plasticne
djelomicne soli koja je kopolimer
etilena i metakrilicne kiseline,
djelomicno neutralizirane kovinskim

ionima, u prvom redu cinka i natrija

Proizvodnja iz materijata iz bilo kojeg

proizvoda. Medutim, materijali iz istog
tarifnog broja kao i proizvod mogu se

proizvoda fco tvornica ifili proizvodnja

ne premasuje 50% cijene proizvoda

materijala iz istog tarifnog broja kao

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica




(1)

(2)

(3) ili (4)

ex 3921

3922 do 3926

- Listovi regenerirane celuloze,
poliamida ili polietilena

Folije od plasticnih masa,
metalizirane

Proizvodi od plastiénih masa

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
materijala iz istog tarifnog broja kao i
proizvod ne premasuje 20% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja od jako prozirne
poliesterske folije debljine manje od
23 mikrona (V)

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premaSuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

ex poglavije 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk i proizvodi od kaucuka i
gume, osim:

Laminirane ploge ili krep guma za
potplate

Pripremijene smjese nevulkaniziranog
kaucuka, u primarnim oblicimaiili u
obliku ploca, listova ilf vrpci

Protektirane ili upotrebljavane vanjske
pneumatske gume; pune gume i
gume sa zraénim komorama,
protektori (gazni sloj) i Stitnici od
gume:

- Protektirane gume, pune gume i
gume za napuhavanje od gume

- Ostalo

Proizvodi od tvrde gume

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Laminiranje listova prirodnoga
kaucuka

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala, osim
prirodne gume, ne premasuje 50%
cijene proizvoda fco tvornica

Protektiranje upotrebljavanih guma

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim iz tarifnih brojeva
401114012

Proizvodnja od tvrde gume

ex poglavije 41

ex 4102

4104 do 4106

Sirova koza s dlakom ili bez dlake
(osim krzna) i Stavijena koza, osim:

|Sirova ov(ja ili janjeta koza, bez vune

Stavliena ili "crust” (u suhom stanju)
krupna i sitna koZa, bez dlake ili vune,
cijepana ifi necijepana, ali ne dalje
obradivana

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Struganje ovgjih i janjecih koza sa
vunom

Ponovno Stavijenje koza

i .

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja

_ |proizvoda

4107, 4112 i 4113 KoZa dalje obradivana nakon

Stavijenja ili "crust” obrade, ukljucujuci
pergamentno obradenu kozu, bez
vune ili dlake, cijepana ili necijepana,
osim koZe iz tarifnog broja 4114

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnih brojeva
4104 do 4113

ex 4114

Lakirana koza i lakirana laminirana

- |[koza; metalizirana koza

Proizvodnja iz materijala iz tarifnih
brojeva 4104 do 4106, 4107, 4112 li
4113 pod uvjetom da njihova ukupna
vrijednost ne premasi 50% cijene

proizvoda fco tvornica
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(1)

(2)

Poglavlje 42

Proizvodi od koze; sedlarski i
remenarski proizvodi; predmeti za
putovanje, ruéne torbe i sliéni
spremnici; proizvodi od Zivotinjskih
crijeva (osim od dudovog svilca)

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex poglavije 43

ex 4302

4303

krzna, osim:

Stavljena ili obradena krzna,
sastavijena:

- Nape, Cetvorine i slicni oblici

- Ostalo

O&jeéa, pribor za odjecu i ostali
proizvodi od krzna

Prirodno i umjetno krzno; proizvodi od

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Bijeljenje ili bojenje, uz to rezanije li
sastavijanje Stavljenih ili obradenih
kozica krzna

Proizvodnja od Stavijenih ili obradenih
nesastavijenih koZica krzna
Proizvodnja od Stavijenih ili obradenih

koZica krzna nesastavljenih iz tarifnog
broja 4302

ex poglavije 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 do
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

Drvo i proizvodi od drva; drveni
ugljen, osim:

Drvo, grubo obradeno (ucetvoreno)

Drvo obradeno po duZini rezanjem,
glodanjem, sjeCenjem ili ljustenjem,
ravno bruseno ili spojeno na
krajevima, debljine ve¢e od 6 mm
Listovi za furniranje (ukljuGujuci
dobivene sijeenjem laminatnog
drveta) i za perploCedebljine do 6
mm, spojeni, i drugo drvo pifieno po
duzini, sjeceno nozem ili ljusteno,
debljine do 6 mm, ravnano, bruseno
ili spojeno na krajevima

Drvo profilirano po duZini bilo kojeg

na krajevima
- Bru3eno ili spojeno na krajevima
- Rubne letvice i vijenci

Rubne letvice i vijenci od drva za
pokugstvo, okvire, za unutarnju
dekoraciju

Sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i
sliéno, od drva

proizvodi od drva te njihovi drveni

dijelovi

- Gradevinska stolarija i grada,
drvena

- Rubne letvice i vijenci

ruba, kraja ili lica, brudenc ili spojeno

Bacve, kace, vjedra, i drugi bacvarski

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja od grubo obradena drva,
s korom ili bez kore ili okresanog
Blanjanje, bruSenje ili spajanje na
krajevima

Spajanje, blanjanje, brudenje ili
spajanje na krajevima

Brusenje ili spajanje na krajevima
Prerada u oblik rubnih letvica i
vijenaca

Prerada u oblik rubnih letvica i
viienaca

Proizvodnja od dasaka, nerezanih u
bito kojim veli€inama

Proizvodnja od duZica, piljenih ili
nepilienih na dvije glavne strane, ali
ne drukcije obradenih

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja ovog
proizvoda. Medutim, mogu se
upotrijebiti celulozne daske od drva,
“Single” i “Sejl”

Prerada u obliku rubnih letvica i
vijenaca

(3) ili (4)




vlaknastih celuloznih materijala;
papirni i kartonski ostaci i ofpaci
namijenjeni ponovnoj preradi

(1) (2) (3) ili (4)
ex 4421 Drvo obradeno za Sibice; drvene Proizvodnja od drva iz bilo kojeg
zakovice za cipele tarifnog broja, osim obradenog drva iz
tarifnog broja 4409
ex poglavije 45  |Pluto i proizvodi od pluta, osim: Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
4503 Proizvodi od prirodnog pluta Proizvodnja od pluta iz tarifnog broja
4501
Poglavije 46 Proizvodi od slame i esparta i od Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
ostalih materijala za pletarstvo, tarifnog broja osim tarifnog broja
ko3aracki i pletarski proizvodi proizvoda
Poglavlje 47 Drvna celuloza ili celuloza od ostalih  {Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex poglavije 48

Papir i karton; proizvodi od papirne

mase, papira ili od kartona, osim:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex 4811 Papir i karton, namotan, sa crtama ili {Proizvodnja od materijala za izradu
kockama papira iz poglavija 47

4816 Karbonski papir, samokopirajuci papir |Proizvodnja od materijala za izradu
i ostali papiri za kopiranje i papira iz poglavija 47
prenoSenje (osim onih iz tarifnog
broja 4809), matrice za umnoZavanje
i ofsetploce, od papira, u kutijama ili
bez kutija

4817 Postanske omotnice, pisma - Proizvodnja:
omotnice, dopisnice i karte za - iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
dopisivanje, bez slike, od papira fi broja osim tarifnog broja proizvoda,
kartona; slogovi za dopisivanje u i
kutilama, vrecicama, notesima i - u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
sliénim pakiranjima, od papira ili materijala ne premasuje 50% cijene
kartona proizvoda fco tvornica

ex 4818 Toaletni papir Proizvodnja od materijala za

proizvodnju papira iz poglavja 47

ex 4819 Kutije, vreée i vretice i drugi Proizvodnja:
spremnici za pakiranje, od papira, |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
kartona, celulozne vate i koprene od | broja osim tarifnog broja proizvoda,
celuloznih viakana i _

- u kojoj vrijednost svih upofrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvomica

ex 4820 Blokovi listovnog papira Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica '
ex 4823 Ostali papiri, karton, celulozna vatai {Proizvodnja od materijala za
koprene od celuloznih viakana, proizvodnju papira iz glave 47
izrezani u odredene velicine ili oblike | - :
ex poglavije 49  |Tiskane knjige, novine, slike i ostali  {Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

proizvodi grafiCke industrije; rukopisi,
tipkani tekstovi i planovi, osim:

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda
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(1) 2) (3) iti (4)

4909 Postanske razglednice; Cestitke i Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
karte §to imaju osobne poruke, tarifnog broja, osim iz tarifnih brojeva
tiskane, ilustrirane ili neilustrirane, s iiij4909 i 4911

bez postanskih omotnica (kovert) ili

ukrasa
4910 Kalendari svih vrsta, tiskani,
ukljudujuéi i kalendare u blokovima:
- “Vjediti" kalendari ili kalendari s Proizvodnja:
promjenjivim listovima na podiozi | iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
$to nije ni papir ni karton broja osim tarifnog broja proizvoda,
i
- U kojoj vrijednost svih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda
fco tvornica
- Qstalo Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim iz tarifnih brojeva
4909i 4911
ex poglavije 50  |Svila, osim: Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda _
ex 5003 Svileni otpaci (ukljuéujuci €ahure Viagenje ili ¢edljanje svilenih

neprikiadne za odmotavanje, otpatke |otpadaka
prede i rasupane tekstilne

materijale), grebenani ifi éesljani
5004 do Svilena preda i preda od svilenih Proizvodnja iz (Vii):

ex 5006 otpadaka - sirove svile ili otpadaka svile,

viaGenih, ¢esljanih ili pripremljenih

na neki drugi nacin za predenje

- ostala prirodna viakna koja nisu

viagena ili preradena na drugi nacin

za predenje

* |- kemijski materijali ifi tekstilna pulpa,
ili

- materijali od kojih se radi papir

5007 Svilene tkanine i tkanine od svilenih

otpadaka:

- Koje sadrze gumene niti Proizvodnja od jednonitne prede (Vil)




(1)

(2)

(3) ili (4) |

- Ostalo

Proizvodnja iz (Vil:

- kokosove prede

- prirodnog viakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog
viakna, ni grebenanog ni ¢esljanog
ni drukéije odradenog za predenje
- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- papira

il

Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavr8ne obrade (npr. pranje,
bijeljenje, mercerizacija,
termofiksacija, Gupavijenje, cijedenie,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 51

5106 do 5110

5111 do 5113

Vuna, fina ili gruba Zivotinjska dlaka;
preda i tkanine od konjske diake,
osim: '

Preda od vune, fine ili grube
Zivotinjske dlake ili konjske dlake

Tkanine od vune, fine il grube
Zivotinjske dlake ili od konjske diake:

- Koje sadrze gumene niti

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz (Mii):

- sirove svile iti otpadaka svile,
viagenih, eSljanih ili pripremljenih
na neki drugi nacin za predenije,

- ostala prirodna vlakna koja nisu
vlaéena ili preradena na drugi nacin
za predenje,

- kemijski materijali ili tekstilna pulpa,
ili

- materijali od kojih se radi papir

Proizvodnja od jednonitne prede (Vi)
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(1)

(2)

(3)ili (4)

- Ostalo

Proizvodnja iz (Vi):
- kokosove prede
- prirodnog vlakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog
vlakna, ni viaenog ni ¢esljanog ni
drukéije odradenog za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- papira

ifi

Tisak s najmanje dvije radnje obrade

ili zavrine obrade (npr. pranje,

bijeljenje, mercerizacija,

termofiksacija, cupavlienje, cijedenje,
obrada Za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvietom da ukupna
vrijednost upofrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

ex poglavije 52

5204 do 5207

5208 do 5212

Pamuk, osim:

Pamucna preda i konac

Pamucne tkanine
- Koje sadrze gumene niti

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz (Vi):

- sirove svile ili otpadaka svile,
vlaGenih, ¢esljanih ili pripremijenih
na neki drugi nacin za predenje

- ostala prirodna vlakna koja nisu
vlatena ili preradena na drugi nacin
za predenje

- kemijski materijali ili tekstiina pulpa,
ili

- materijali od kojih se radi papir

Proizvodnja od jednonitne prede (Vi)




(1)

(2)

(3) ili (4)

- Ostalo

Proizvodnja iz (Vi);
- kokosove prede
- priradnog viakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog
viakna, ni viagenog ni ¢esljanog ni
drukcije odradenog za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- papira

il

Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavrSne obrade (npr. pranje,
bijelienje, mercerizacija,
termofiksacija, Cupavljenje, cijedenie,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

éx poglaviie 53

5306 do 5308

Ostala biljina tekstilna viakna ; papirna
preda i tkanine od papirne prede,
osim:

Preda od drugih biljnih tekstilnih
vlakana, papirna preda

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

Proizvodnja iz (Vii):

- sirove svile ili otpadaka svile,

vlagenih, ¢esljanih ili pripremljenih

na neki drugi nacin za predenje

- ostala prirodna viakna koja nisu
via¢ena ili preradena na drugi nacin
za predenje

- kemijski materijali ili tekstilna pulpa,
fli

- materijali od kojih se radi papir

5309 do 5311

Tkanine od ostalih biljnih tekstilnih
vlakana; tkanine od papirne prede:

- Koja sadrzi gumene niti,

Proizvodnja od jednonitne prede {(vil)
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(1)

)

(3)ili (4)

- Ostalo

Proizvodnja iz i):

- kokosove prede

- jutene prede

- prirodnog viakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog

“viakna, ni viadenog ni Ce$ljanog ni
drukgije odradenog za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- papira

il

Tisak s najmanje dvije radnje obrade

ili zavrsne obrade (npr. pranje,

bijelienje, mercerizacija,

termofiksacija, cupavljenje, cijedenie,

obrada za otpornost na skupljanje,

trajna dorada, dekatiranje,

impregnacija, krpanje i odstranjivanje

gvorova) pod uvietom da ukupna

vrijednost upotrijebljenih tkanina bez

tiska ne premasi 47,5% cijene

proizvoda fco tvornica

5401 do 5406

5407 i 5408

Preda, monofitamenti i konac od
umjetnih ili sintetickih filamenata

Tkanine od umjetne ili sinteticke
filament prede

- Koje sadrze gumene niti

Proizvodnja iz (i):

- sirove svile ili otpadaka svile,
vlagenih, ¢esljanih ifi pripremljenih
na neki drugi nacin za predenje

- ostala prirodna viakna koja nisu
vlagena ili preradena na drugi nacin
za predenje

- kemijski materijali ili tekstilna puipa,
il

- materijali od kojih se radi papir

Proizvodnja od jednonitne prede (i)




(1)

(2)

(3) ifi (4)

- Ostalo

Proizvodnja iz (Vii):
- kokosove prede
- prirodnog vlakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog
viakna, ni viaéenog ni esljanog ni
drukgije odradenog za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- papira

ili
Tisak s najmanje dvije radnje obrade
il zavr3ne obrade (npr. pranje,
bijeljenje, mercerizacija,
termofiksacija, Eupavljenje, cijedenie,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upofrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

5501 do 5507

5508 do 5511

9512 do 5516

Umijetna ili sinteticka rezana viakna

Preda i konac za Sivanje od umjetnih
ili sintetickih rezanih viakana

Tkanine od umijetnih ili sintetickih
rezanih viakana

- Koja sadrzi gumene niti

Proizvodnja od kemijskih materijala ili

tekstilne pulpe

Proizvodnja iz (Vii):

- sirove svile ili otpadaka svile,
vlagenih, éesljanih ili pripremljenih
na neki drugi nacin za predenje

- ostalih prirodna viakana koja nisu
viagena ili preradena na drugi nacin
za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, ili

- materijala od kojih se radi papir

Proizvodnja od od jednonitne

prede (vil)
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(1)

(2)

(3) ili (4)

- Ostalo

Proizvodnja iz (Vil):
- kokosove prede
- prirodnog viakna

- sintetskog ili umjetnog rezanog
vlakna, ni viatenog ni esljanog ni
drukgije odradenog za predenje

- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe, fli

- papira

il
Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavrsne obrade (npr. pranje,
bijeljenje, mercerizacija,
termofiksacija, Cupavljenje, cijedenje,
obrada za ofpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvietom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene

5602

proizvoda fco tvornica
ex poglavlie 56  |Vata, pust i netkani materijal; Proizvodnja iz (Vi)
posebna preda ; konopi, uzice i uZad, |. kokosove prede,

te proizvodi od njih, osim:

Pust, ukljucujuci impregniran,
prevucen, prekriven ili laminiran:
- Iglani pust

- -ostalo

- prirodnih vlakana

- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe, ili :

- materijala $to sluZe za proizvodnju

papira

Proizvodnja od (Vit) :

- prirodnih viakana, il

- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe

Medutim moZe se upotrijebiti:

- predivo od polipropilenskog viakna
iz tarifnog broja 5402,

- rezano polipropilensko viakno iz
tarifnog broja 5503 ili 5506, ili

- filament kutine od polipropilenskog
vlakna iz tarifnog broja 5501,

- pri éemu je u svim primjerima
uéedte svakog monofilamenta ili
vlakna manje od 9 deciteksa, pod
uvjetom da njihova vrijednosti ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja iz (Vi1):

- prirodnih viakana

- rezanih viakana dobivenih od
kazeina ili

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe




(1)

(2)

(3) il (4)

5604 Niti i kord od gume, prekriveni
tekstilnim materijalom; tekstilna
preda, vrpce i sli€no iz tarifnog broja
5404 ili 5405, impregnirani,
prevudeni, prekriveni ili oblozeni s
gumom ili plastiénom masom:
- Niti i kord od gume, prekriveni Proizvodnja od gumenih niti ili jezgri
tekstilnim materijalom koje nisu prekrivene tkaninom
- Ostalo Proizvodnja iz (Vii):

- prirodnih viakana negrebenanih i
necesljanih, a ni drukgije obradenih
za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe, il

. - materijala Sto sluze za proizvodnju
papira
5605 Metalizirana preda, ukijucujuci Proizvodnja iz (Vii);

obavijenu predu, §to se sastojeod  |_ prirodnih viakana-

teksti.lne predg, vrpca'i_sliénih oblika | sintetskog i umjetnog viakna,

vrpea ili praha, ili prekrivenih kovino’m drukCie obradenog a predenje

' - kemijskih materijala ili tekstilne

pulpe, ili

- materijala Sto sluze za proizvodnju

papira
5606 Obavijena preda, obavilene vipce i |Proizvodnja iz (ViD):
slicni oblici iz tarifnog broja 5404 ili | priradnih viakana
5405,(osim obavijenih proizvodaiz | nearebenanoa i nete-lianog. a ni
tarifnog bfoja 560? i opavijene pfede drt?kéije obragenoZC:intJetskgg'; ili
od konjskih dlaka iz grive i repa); isinog viakna
Senil-preda (ukljucujuci flokiranu Uiji ‘g I .
Senil-predu); efekina predas petjama|~ Kemijskih materijala il tekstiine
pulpe, ili

- materijala 3to sluZe za proizvodnju

papira
Poglaviie 57 Sagovi i drugi tekstilni podni pokrivaci

- Od iglanog pusta

Proizvodnja iz (Vii):

- prirodnih viakana ili

- kemijskih materijala ifi tekstilne
pulpe

Medutim moze se upotrijebiti:

- predivo od polipropilenskog viakna
iz tarifnog broja 5402,

- polipropilensko viakno iz tarifnog
broja 5503 ili 5506, ili

- filament kucine od polipropilenskog
viakna iz tarifnog broja 5501

pri éemu je udjel svakog

monofilamenta ili viakna maniji od 9

deciteksa, po uvietom da njihova

ukupna vrijednosti ne premasi 40%

cijene proizvoda fco tvornica

Tkanine od jute smiju se koristiti kao

podloga
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(1) (2) (3)ili (4)

- Od ostalog pusta ~|Proizvodnja iz (Vi):

- prirodnih viakana negrebanih i
necesijanih, a ni drukCije obradenih
za predenje

- kemijskih materijala ili tekstilne

pulpe

- Ostalo Proizvodnja iz (Vil):

- prede od kokosove prede ili prede

jute

- prede od sintetickih ili umjetnih

fitamenata

- prirodnih viakana

- neviagenog i necesljanog, a ni

drukgije obradenog rezanog

sintetickog ili umjetnog vlakna

Tkanine od jute smiju se koristiti kao

podioga

ex poglavije 58 | Posebne tkanine; tekstilni proizvodi
dobiveni tafting postupkom; Gipke;
tapiserije; pozamenterija; vez; osim:
- Kombinirane sa gumenim nitima  |Proizvodnja od jednonitne prede (vii)
- Ostalo Proizvodnja iz (Vi)
- prirodnog viakna
- sintetskog ili umjetnog rezanog
viakna, ni viagenog ni Cesljanog ni
drukgije obradenog za predenije
- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe,
it
Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavr3ne obrade (npr. pranje,
bijeljenje, mercerizacija,
termofiksacija, Cupavljenje, cijedenje,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranie,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
&vorova) pod uvietom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene

proizvoda fco tvornica
5805 Tapiserije rucno tkane (vrsta ~ IProizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
Gobelins, Flanders, Aubusson, tarifnog broja osim tarifnog broja

Beauvais i slicno) i tapiserije iglom  |proizvoda
radene (npr. sitnim bodom i
krizicima), ukljudujuéi i gotove
proizvode

5810 Vez u metraZi, u vrpcama il motivima |Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premaSuje 50% u
cijeni proizvoda fco tvornica




(1)

2)

(3) ili (4)

5901

5902

5903

5004

5905

Tekstilni materijali prevudeni liepilom
il Skrobnim tvarima, Sto ih se rabi za
vanjsko uvezivanje knjiga i za slicnu
uporabu; tkanine za kopiranje;
kanafas pripremljen za slikanje;
“buckram” [ sliéni kruti tekstilni
materijali 8to ih se rabi za osnove
Sesira

Kord-materijali za vanjske
pneumatske gume od prede velike
¢vrstote od najlona ili ostalih
poliamida, poliestera ili viskoznog
rajona:

- Sa sadrZajem 90% ili manje
tekstilnih tvari u masi

~ Ostalo

Tekstilni materijali impregnirani,
premazani, prevudéeni, prekriveni ili
laminirani plasticnim masama, osim
onih iz tarifnog broja 5902

Linoleum, ukljuéujuéi rezan u oblike ;
podni pokrivadi na tekstilnoj podlozi
premazanoj, prevuéenoj ili
prekrivenoj, ukljuéujuci rezane u
oblike

Zidne tapete od tekstila

- Impregnirane, premazane ili
prekrivene gumom, plastiénim

tvarima ili drugim tvarima

Proizvodnja od prediva

Proizvodnja od prediva

Proizvodnja od kemijskih materijala ili
tekstilne pulpe

Proizvodnja iz prediva

ili
Tisak s najmanije dvije radnje obrade
ili zavr3ne obrade (npr. pranje,
bijeljenje, mercerizacija,
termofiksacija, Cupavijenje, cijedenje,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upotrijeblienih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja od prediva (Vii)

Proizvodnja od prediva
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(1)

(2)

5906

5907

5908

- ostalo

Tekstilni materijali impregnirani,
premazani, prevuceni, prekriveni i
laminirani kauCukom ili gumom, osim
onih iz tarifnog broja 5902:

- pletene ili kackane tkanine

Ostale tkanine od prede na osnovi
sintetskog viakna, Sto sadrZe vise od
90% tekstitnih tvari u masi

Ostalo

Tekstilni materijali na drugi nacin
impregnirani, premazani, prevuceni i
prekriveni; oslikana platna za
kazali$ne kulise, umjetnicke radionice
i slicnu uporabu

Tekstilni stijenjevi, tkani, prepleteni ili
pleteni, za svietilike, pedi, upaljace,
svijede i slicno; Carapice za plinsku
rasvjetu i cievasti pleteni materijali za
&arapice; impregnirani ili

neimpregnirani

Proizvodnja iz (i):
- kokosove prede
- prirodnog viakna
- sintetskog ili umjetnog rezanog
viakna, ni vlaténog ni éesljanog ni
drukgije obradenog za predenje ili
- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe,
il
Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavr$ne obrade (npr. pranje,
bijeljienje, mercerizacija,
termofiksacija, Eupavljenie, cijedenje,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odsfranjivanje
gvorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz (Vi)

- prirodnih viakana

- nevlaCenog i necesljanog, a ni
drukgije obradenog za predenje
rezanog sintetskog ili umjetnog
vlakna, ili

- kemijski materijali ili tekstilna pulpa
Proizvodnja od kemijskih materijala

Proizvodnja iz prediva

Proizvodnja iz prediva
i
Tisak s najmanje dvije radnje obrade
ili zavrSne obrade (npr. pranje,
bijelienje, mercerizacija,
termofiksacija, Supavijenje, ciiedenie,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
&vorova) pod uvjetom da ukupna
vrijednost upotrijebljenih tkanina bez
tiska ne premasi 47,5% cijene
proizvoda fco tvornica

(3) ili (4)




(1)

(2)

(3) li (4)

5909 do 5911

- Carapice za plinsku rasvietu,
impregnirane
- Ostalo

Tekstilni proizvodi za industrijsku

upotrebu

- Diskovi ili obrudi za poliranje, osim

od pusta iz tarifnog broja 5911

- Tkanine, najcesce koriStene u
proizvodnji papira ili za druge
tehnicke svrhe, postavijene ili ne,
impregnirane ili neimpregnirane ili
presvucene, okrugle, beskonacne ili
sa jednim ili vie osnova ifili potki, ili

“ravno tkane sa vise osnova ifili potki
iz tarifnog broja 5911

- Ostalo

Proizvodnja iz cjevasto pletenog
vlakna za plinsku rasvjetu

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja od prede ili ostataka
viakna ili krpa iz tarifnog broja 6310
Proizvodnja iz (viD);

- kokosove prede

- slijede¢ih materijala:

- - prede od politetraflouroetilena (viil)
- - prediva, videnitnog, od poliamida,
presvucenog, impregniranog ili
prekrivenog fenolskom smolom,

- - prediva od sintetskih tekstilnih
vlakana aromatiziranog poliamida,
dobivenog polikondenzacijom m-
fenolenediamina i isoftalicne
kiseline,

- - monofila od

politetrafloureotilena (viil)

- - prediva od sintetickog tekstilnog
viakna od poli-p-fenilena
tereftalamida,

- - prediva od stalkenih viakana,
presvucenog fenolnom smolom i
pojatano akrilnom predom (viil)

- - copoliestera monofilamenta i
smola tereftalicne kiseline i 1,4

kiselina,
- - prirodnih viakana
- - umjetnih vlakana neéesljanih i
neviaCenih niti drukgije
pripremljenih za predu, ili
- - kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe
Proizvodnja iz (Vii)
- kokosove prede
- prirodnih viakana
- nevlaéenog i necedljanog, a ni
drukcije obradenog za predenje
rezanog sintetskog il umjetnog
viakna

- kemijskih materijala ili tekstiine

cikioheksanedimetanol i isoftalicna |

pulpe
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()

2)

(3) ili (4)

Poglavije 60

Pleteni ili kackani materijali

Proizvodnja iz (Vi)

- prirodnih viakana

- umietnih viakana nevlacenin il
negesljanin ili drukéije obradenih za
predenje, ili

- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe

Poglavlje 61

Odjeca i pribor za odjeéu, pleten i

kackani

- Dobiveni Sivanjem ili spajanjem na
drugi nacin dvaju ili viSe dijelova
trikotaZe, §to su bili razrezani u
krojne oblike ili bifi proizvedeni ve¢
oblikovani

-~ Ostalo

Proizvodnja od prediva (Vi) (X)

Proizvodnja od (Vii)

- prirodnih viakana

- rezanih sintetskih ili umjetnih
vlakana, negrebanih ni ¢esljanih, ni
druk&ije obradenih za predenje ili

- kemijskih materijala ili tekstiine
pulpe

ex poglavije 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex6209i
ex 6211

ex 6210
i
ex 6216

621316214

Odjeca i pribor za odjecu, osim
pletenih i kackanih, osim:

Odjeca za Zene, djevojcice, dojencad,
te drugi izradeni pribor za odjecu,
vezeni

ProtupoZarna oprema od tkanine
pokrivena poliesterskom
aluminiziranom folijom

Rupéici, $alovi, rupci, marame, velovi
i slicni proizvodi
- Vezeni

Proizvodnja od prediva (Vi) (ix)

Proizvodnja od prediva (X)
il
Proizvodnja od nevezenih tkanina
pod uvietom da vrijednost nevezenih
proizvoda ne premasi 40% cijene
proizvoda fco tvornica (%)

Proizvodnja od prediva (X)
il
Proizvodnja od nepresvucenih
tkanina pod uvjetom da ukupna
vrijednost nepresvucenih materijala
ne premasi 40% cijene proizvoda fco
tvornica (%)

Proizvodnja od jednozZicnog
nebijeljena prediva (Vi) (X)
il
Proizvodnja od nevezenih tkanina,
pod uvjetom da vrijednost nevezenih
tkanina ne premasi 40% cijene
proizvoda fco tvornica (X)




T

(3) ili (4)

- Ostalo

Proizvodnja od jednozicnog,
nebijeliena prediva (Vii) (ix)
ili
Slaganije koje slijedi tisak s najmanje
dvije radnje obrade ifi zavrSne obrade
(npr. pranje, bijelienje, mercerizacija,
termofiksacija, Eupavijenje, cijedenje,
obrada za otpornost na skupljanje,
trajna dorada, dekatiranje,
impregnacija, krpanje i odstranjivanje
¢vorova), pod uvjetom da vrijednost
svih upotrijebljenih tkanina bez tiska
iz tarifnih brojeva 621316214 ne
premasi 47,5% cijene proizvoda fco
tvornica

6301 do 6304

6217 Ostali gotovi pribor za odjecu; dijelovi
odjece ili pribora za odjecu, osim onih
iz tarifnog broja 6212 v
- Vezeni Proizvodnja od prediva (X)
li
Proizvodnja od nevezenih tkanina,
pod uvjetom da vrijednost proizvoda
ne premasi 40% cijene proizvoda fco
tvornica (iX)
- ProtupoZarna oprema od tkanine  |Proizvodnja od prediva (x)
pokrivene poliesterskom il
aluminiziranom folljom Proizvodnja od nevezenih tkanina,
pod uvjetom da vrijednost nevezenih
tkanina ne premasi 40% cijene
proizvoda fco tvornica (X)
- Pribor za ovratnike i orukvice, Proizvodnja:
razrezano - iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasi 40% cijene
proizvoda fco tvornica
- Ostalo Proizvodnja od prediva ()
ex Poglavlje 63  |Ostali gotovi tekstilni proizvodi; Proizvednja iz materijala iz bilo kojeg

kompleti; rabljena odjec¢a i rabljeni
tekstilni proizvodi; krpe; osim:
Pokrivai, posteljno rublje, itd;
zavjese, itd; ostali proizvodi za
unutarnje opremanje:

- Od pusta, od netkanog materijala

- Ostali:

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja od (Vi?)

- prirodnih viakana, ifi

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe
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(1)

(2)

(3) iti (4)

6305

6306

6307

6308

- - Vezeni

- - Ostalo

Vrece i vrecice za pakiranje robe

Cerade, nadstreSnice i vanjski
platneni zastori; Satori; jedra (za
¢amce, daske za jedrenje ili
suhozemna vozila); proizvodi za
kampiranje:

- Od retkanog materijala

- Ostalo

Ostali gotovi proizvodi, ukljudujudi
modne krojeve za odjeéu

Kompleti §to se sastoje od komada
tkanine i preda, s priborom ili bez
pribora, za izradu prostirka, tapiserija,
vezenih stoljnjaka i ubrusa ili sli¢nih
tekstitnih proizvoda, pripremljeni u
pakiranja za pojedinaénu prodaju

Proizvodnja od jednoZi¢nog
nebijeljena prediva (X) (x)
ili
Proizvodnja od nevezenih tkanina
{osim pletenih i kagkanih), pod
uvjetom da vrijednost nevezenih
tkanina ne premasi 40% cijene
proizvoda fco tvornica

proizvodnja od jednozicnog
nebijeljena prediva (%) ()
Proizvodnja od (ViD):

- prirodnih viakana

- umijetnih viakana nevlacenih ili
necesljanih ili drukcije pripremljenih
za predenie ili

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe

Proizvodnja od (Vi) ()

- prirodnih viakana, ili

- kemijskih materijala ili tekstilne
pulpe

Proizvodnja od jednostavne
nebijeljene prede (Vif) (ix)

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne premasi
40% cijene proizvoda fco tvornica
Svaki proizvod u setu mora
zadovoljavati odredeno pravilo $to
vazii kad nije u setu. Medutim, u setu
mogu biti proizvodi bezpodrijetla, pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 15% u cijeni seta fco
tvornica

6406

ex poglavije 64

Obuca, nazuvci i stiéni proizvodi;
dijelovi tih proizvoda, osim:

Dijelovi obuce (ukljuéujuéi gornji dio
§to je pricvr$cen ili ne na unutarnji
potplat, osim na vanjski potplat);
izmjenljivi uloSci za obuéu, umeci za
potpetice i sliéni proizvedi; nazuvci, i
sliéni proizvodi i njihovi dijelovi:

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja, osim od sloZenog
gornijista obuce pricvrScenog na
unutarnje potplate ili druge dijelove
potplata iz tarifnog broja 6406
Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex poglavije 65

Sesiri, kape i ostala pokrivala za
glavu i njihovi dijelovi, osim:

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda




e ]

.

(1) (2) (3) iti (4) 3
8503 Sesiri i druga pokrivala za glavu od  |Proizvodnja od tekstilnih prediva li )
pusta, izradeni od tuljaka, konusai  |viakana (iX) -
drugih proizvoda iz tarifnog broja .
6501, ukljucujuci i podstavijene ili
ukradene . ;
6505 Segiri i druga pokrivala za glavu, Proizvodnja od tekstilnih prediva ifi
pleteni ili kackani, ili izradeni od Eipke, jviakana (i) 1
pusta ili ostalih tekstilnih materijala u i
metrazi (osim od vrpca), ukljucujuci
podstavliene ili ukradene; mreze za -
kosu od bilo kojeg materijala, ;
ukljuCujuéi podstavliene ili ukraSene
ex poglavlie 66  [KiSobrani, suncobrani, Stapovi, Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
Stapovi-stolci, bicevi, korbaéi i njihovi |tarifnog broja osim tarifnog broja V
dijelovi, osim: proizvoda A
6601 KiSobrani i suncobrani {ukljucuju¢i  |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
Stapove-kiSobrane, vrine kiSobrane i |upotrijebljenih materijala ne *3
slicne kiSobrane) premasuje 50% cijene proizvoda fco 2
tvornica
Poglavije 67 Preparirano perje i paperje i proizvodi |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
izradeni od perja i paperja; umjetno  |tarifnog broja osim tarifnog broja
cvijeCe; proizvodi od ljudske kose proizvoda
ex poglavije 68  |Proizvodi od kamena, sadre, Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg .
cementa, betona, azbesta, tinjca i tarifnog broja osim tarifnog broja If
sliénih materijala, osim: proizvoda i
ex 6803 Proizvodi od prirodna ili aglomerirana |Proizvodnja od obradena Skrilievca
Skriljevca ' 3
ex 6812 Proizvodi od azbesta ili smjese na  |Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg - 1
osnovi azbesta i magnezijeva tarifnog broja
karbonata 3
ex 6814 Proizvodi od tinjca; ukljuéujudii Proizvodnja od obradenog tinjca %
aglomerirani ili rekonstituirani tinjac, |(obuhvaéen aglomerirani ili )
na podlozi od papira, kartona ili rekonstruirani tinjac) ,
drugih materijala ' ' , ?
Poglavije 69 Keramicki proizvodi Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg .
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda H
ex poglavlie 70  {Staklo i stakleni proizvodi, osim: Proizvadnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
ex 7003 Staklo bez nereflektirajuéeg sloja Proizvodnja od materijala iz tarifnog
ex 7004 i broja 7001
ex 7005 ]
7006 Staklo iz tarifnih brojeva 7003, 7004 i
7008, savijeno, s obradenim
rubovima, gravirano, bruseno, .
emajlirano ili drukéije obradeno, ali ,
neuckvireno niti spojeno s drugim -4
materijalima: .
- Postakljena podloga obloZena Proizvodnja od materijala (podloge) iz
tankim dielektriénim filmom, tarifnog broja 7006 i d
poluprovodljivim, u skladu sa SEMIl
standardom (<)
- Ostalo Proizvodnja od materijala iz tarifnog L
broja 7001 .
14




(1)

(2)

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

staklo

Viseslojni zidni elementi za izotaciju,
od stakla

Staklena zrcala, uokvirena ili
neuokvirena, ukljucujuéi i retrovizore
Boce, tegle, lonci, fiole, ampule i
ostali spremnici, od stakia, za

za konzerviranje; Cepovi, poklopci i
ostali zatvaraci, od stakla

Proizvodi od stakla $to ih se rabi za

u uredima, proizvodi za unutarnje
opremanie i slicne namjene (osim
onih iz tarifnog broja 7010 ili 7018)

Predmeti od staklenih viakana (osim
prediva)

Sigurnosno staklo, kaljeno ili slojevito

transport ili pakiranje robe; staklenke

stolom, u kuhinji, za toaletnu uporabu,

Proizvodnja od materijala iz tarifnog

broja 7001

Proizvodnja od materijala iz tarifnog

broja 7001

Proizvodnja od materijala iz tarifnog - |

broja 7001

Proizvodnija iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

ifi

rezanje staklenih predmeta, pod

uvjetom da ukupna vrijednost

upotrijeblienih nerezanih predmeta ne

premasi 50% vrijednosti gotova

proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

il

rezanje stakienih predmeta, pod

uvjetom da ukupna vrijednost

upotrijebljenih nerezanih predmeta ne

premasi 50% vrijednosti gotova

proizvoda fco tvornica

ili

Ukrasavanje rukom (jizuzevsi

svilotisak) puhanih staklenih

proizvoda, ako vrijednost puhanoga

staklenog predmeta ne premasuje

50% vrijednost gotova proizvoda fco

tvomica

Proizvodnja od:

- |- neobojenih svitaka, roving prediva,
prediva ili rezanog viakna, ili od

- staklene vune

ex 7101

ex 7102
ex 7103
ex 7104

ex poglavije 71

7106,7108i7110

Prirodni i kultivirani biseri, dragulji i
poludragulji, plemenite kovine, kovin
platirane plemenitim kovinama i
proizvodi od njih, imitacije
draguljarskih predmeta; kovani nova
osim:

priviemeno nanizani radi lakSeg
transporta

Obradeni dragulji iti poludragulji
(prirodni, sinteticki i rekonstruirani)

[Plemenite kovine:

Prirodni ili kultivirani biseri, sortirani,

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
e |tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

C,

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upofrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja iz neobradenih dragulja il
poludragulja

(3) ili (4)




(1)

(2)

(3) ili (4)

- Neobradene

- Poluobradena ili u prahu

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva
7106, 710817110

il
Elektroliticka, termicka ili kemijska
separacija plemenitih kovina iz tarifnih
brojeva 7106, 7108 ili 7110

ili

Medusobno legiranje plemenitih
kovina iz tarifnih brojeva 7106, 7108
ili 7110 ili njihovo legiranje s obicnim
kovinama

Proizvodnija iz neobradenih

plemenitih kovina

ex7218,7219do
7222

7223

ex 7224, 7225 do
7228

nelegiranog &elika
Poluproizvodi, valjani plosnati
proizvodi, Sipke i profili od
nerdajucega Celika

celika

Poluproizvodi, valjani ravni proizvodi,
toplovaljana Zica i Sipka, nepravilno
namotani na kolutovima; Sipke i profili
od ostalih legiranih Celika; Suplje
Sipke za svrdla, od legiranih ili

ex 7107, Kovine obloZene plemenitim Proizvodnja od plemenitih kovina,
ex 7109i kovinama, u polupreradenom obliku  {necbradenih
ex 7111 _
7116 Predmeti od prirodnih ili kultiviranih  |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
bisera, dragulja ili poludragulja upotrijeblienih materijala ne
(prirodnih, sintetickih ili premasuje 50% cijene proizvoda fco
rekonstituiranih) tvornica
7117 Imitacije draguljarskih predmeta Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
if
Proizvodnja od dijelova obicnih
kovina, nepozlatenih, neposrebrenih,
neplatiniranih, pod uvjetom da
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
ex poglaviie 72 |Zeljezo i Eelik, osim: Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
7207 Poluproizvodi od zeljeza ili Proizvodnja od materijala iz tarignih
nelegiranoga &elika brojeva 7201, 7202, 7203, 7204 ili
7205
7208 do 7216 Valjani plosnati proizvodi: Zica, Sipke, |Proizvodnja od Zeljeza i nelegirana
profili od Zeljeza ili nelegirana Celika  |Celika u ingotima ili drugima
primarnim oblicima iz tarifnog broja
7206
217 Hladno dobivena Zica, od Zelieza i |Proizvodnja od poluproizvoda iz

tarifnog broja 7207

Proizvodnja od nerdajucega ¢elika u
ingotima ili drugima primamim
oblicima iz tarifnog broja 7218

Hladno dobivena Zica od nerdajucega |Proizvodnia od poluproizvoda od

nerdajucega Celika iz tarifnog broja
7218 ‘
Proizvodnja od nelegirana ¢elika u
ingorima i drugim primarnim oblicima
iz tarifnog broja 7206, 7218 ili 7224

nelegiranih &elika
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ex 7307

7308

ex 7315

7304, 73051 7306

tramvajskih kolosjeka, od Zeljeza li
Celika; tracnice, tracnice, vodilice i
ozubliene tracnice, skretnicki jezicci,
skretnicka srca, skretnicko poluZje i
drugi dijelovi skretnica, pragovi,
vezice, klizni jastuci, stezni klinovi,

uporne plogice, spojne motke i drugi
dijelovi posebno zasnovani
{konstruirani) za postavijanje,
spajanje i pricvréivanje traénica

lijevanog zeljezay ili celika

Cijevi ili pribor za cijevi od

nehrdajuceg Celika {ISO br.

X5CrNiMo 1712), koji se sastoji iz
vise dijelova

Zeljezne ili éeliéne konstrukcije (osim
montazZnih zgrada iz tarifnog broja
9406) i dijelovi konstrukcija (npr.
mostovi i sekcije mostova, vrata
splavnica, tornjevi, reSetkasti i drugi
stupovi, upornjaci, krovovi, krovita
(krovni kosturi), vrata i prozori te
okviri za njih, pragovi za vrata, roloi i
ograde) ; Zeljezni ili Eeliéni limovi,

za uporabu u konstrukcijama
Lanci protiv klizanja

podioZne ploce, elasticne pritiskalice,

Cijevi, Suplji profili od Zeljeza (osim od

Sipke, profili, cijevi i stiéno pripremljeni

(1) (2) (3) ili (4)
7229 Hiadno dobivena Zica od ostalih Proizvodnja od poluproizvoda ostalih
legiranih &elika legiranih Gelika iz 7224

ex poglavije 73 |Proizvodi od Zeljeza i Gelika, osim:  [Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda :

ex 7301 Zmurje (priboj) Proizvodnja od materijala iz tarifnog
broja 7206

7302 Dijelovi za izgradnju zeljeznickih i

Proizvodnja od materijala iz tarifnog
broja 7206

Proizvodnja od materijala iz tarifnih
brojeva 7206, 7207, 7218 ili 7224
Izvrtanje, buSenje, razvrtavanie,
izvlatenje, busenje, pjeskarenje od
neobradenih materijala, pod uvjetom
da ukupna vrijednost upotrijebljenih
neobradenih materijala ne premasi
35% cijene proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda Medutim, zavarene kutove,
kalupe i profile iz tarifnog broja 7301
ne smije se upotrijebiti

Proizvodnja u kojoj vrijednost
upofrijeblienih materijala iz tarifnog
broja 7315 ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica. Proizvodnja iz
materijala iz bilo kojeg tarifnog broja
osim tarifnog broja proizvoda 50%
cijene proizvoda fco tvornica

7401

ex poglavije 74

Bakar i proizvodi od bakra, osim:

Bakrenac ; cementni (taloZni) bakar

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50%cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj su svi

upotrijebljeni materijali razvrstani

unutar tarifnog broja razli¢itog od

broja proizvoda




7501 do 7503

Nikalni kamen, sinterirani oksidi nikla i
drugi meduproizvodi metalurgije nikia,
nikal u sirovim oblicima; otpaci i
lomijevina, od nikla

(1) 2) (3)li (4)
7402 Nerafinirani bakar; bakrene anode za {Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
elektrolitsko rafiniranje: tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
7403 Rafinirani bakar i slitine bakra, u

sirovim oblicima .

- Rafinirani bakar Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

- Slitine bakra i rafinirani bakar koji  |Proizvodnja od rafiniranog bakra,

sadrZi druge elemente sirova ili od strugotina

7404 Otpaci i lomljevina, od bakra Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

7405 Predslitine bakra Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

. tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

ex poglavlje 75  [Nikal i proizvodi od nikla, osim: Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblfjenih
materijala ne premasuje 50%cijene
‘proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

7601

7602

ex poglavije 76

Aluminij i proizvodi od aluminija, osim:

Aluminij u sirovim oblicima

Otpaci i lomljevina, od aluminija

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

broja osim tarifnog broja proizvoda,

i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 50% cijene

proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

broja osim tarifnog broja proizvoda,

i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

il

Proizvodnja termickim ili

elektrolitiCkim postupkom od

nelegirana aluminija ili od otpadaka

aluminija

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda
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(1)

(2)

(3)ili (4)

7801

7802

ex 7616 Proizvodi aluminija, osim mreza, Proizvodnja:
ograda, resetaka, proizvoda za - iz materijata iz bilo kojeg tarifnog
pojacanje i slicnih (ukljuCujuci broja osim iz tarifnog broja
beskrajne vrpce) od aluminijske Zice, | proizvoda. Medutim, smije se
te ekspandirane kovine — aluminija upotrijebiti Zicane mreZe, ograde,
reSetke, proizvode za pojacanje i
sliéno (ukljucujuci beskrajne vrpce)
od aluminijske Zice, ako i
ekspandiranu kovinu aluminija; i
- u kojoj vrijednost upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50%cijene
, proizvoda fco tvornica
Poglavlje 77 Rezervirano za eventualnu novu
upotrebu u HS
ex poglavije 78  |Qlovo i proizvodi od olova, osim: Proizvodnja:

Olovo u sirovim oblicima
- Rafinirano olovo

- Ostalo

Otpaci i lomljevina, od olova

|Proizvodnja od olova u prvoj obradi if

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebijenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

“obradeno” olovo

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, otpaci i ostaci iz
tarifnog broja 7802 ne mogu su
koristiti ,
Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

7901

7902

ex poglaviie 79

Cink i proizvodi od cinka, osim:

Cink u sirovim oblicima

Otpaci i lomljevina, od cinka

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda Medutim, otpaci i ostaci iz
tarifnog broja 7902 ne mogu se
koristiti

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex poglavije 80

Kositar i proizvodi od kositra, osim:

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene

proizvoda fco tvornica




proizvodi od njih

- Ostale obicne kovine, sirove, i
proizvodi od njih

- Ostalo

(1) (2) (3) il (4)

8001 Kositar u sirovim oblicima Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda Medutim, otpaci i ostaci iz
tarifnog broja 8002 ne mogu se
koristiti

8002 i 8007 Otpaci i lomljevina, od kostira, ostali  {Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

proizvodi od kositra tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

Poglavlje 81 Ostale obiéne kovine, kermeti,

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala iz istog
tarifnog broja kao i proizvod ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

ex poglavije 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

Alati, noZarski proizvodi i pribor za
jelo od obi¢nih kovina; njihovi dijelovi
od obiénih kovina, osim

Alati iz dvaju ili viSe tarifnih brojeva od
8202 do 8205, u slogovima
(setovima) za prodaju na malo

lzmjenjivi alat za ruéne sprave s ili
bez mehanickog pogona ili za alatne
strojeve (npr. za preSanje, utiskivanje,
probijanje, narezivanje i urezivanje
navoja, busenje, prosirivanje provrta,
glodanje, tokarenie ili odvijanje vijaka)
ukljucujuéi matrice za izvladenje ili
istiskivanje kovina, i alat za bu3enje
stijena il zemlje

NoZevi i rezne o3trice za strojeve ili
za mehanicke uredaje

Nozevi s reznim ostricama, pa i
ozubljenim (ukljuéujuci vrtiarske
nozeve), osim noZeva iz tarifnog broja
8208

Ostali nozarski proizvodi (npr. strojevi
za SiSanje, mesarske ili kuhinjske,

sjekire i nozevi za sjeckalice, noZevi
za papir); slogovi i sprave za manikir i

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva
8202 do 8205: Medutim, alate iz
tarifnih brojeva 8202 do 8205 moze
se upotrijebiti u sklopu setova, pod
uvjetom da njihova ukupna vrijednost
ne premasi 15% cijene seta fco
tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
. materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne prema3uje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda. Medutim, moZe se

upotrijebiti rucke od osnovnih kovina

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, moze se
upotrijebiti rucke od osnovnih kovina

pedikir (ukljuCujuci raSpe za nokte)
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8403 i ex 8404

8406

8407

8408

pare (osim kotlova za centralno
grijanje toplom vodom $to mogu
proizvoditi paru niskog pritiska);
kotlovi za pregrijanu vodu

Kotiovi za centralno grijanje, osim
kotlova iz tarifnog broja 8402, i
pomocni uredaiji za kotlove za
centralno grijanje

Turbine na vodenu i drugu paru:

Klipni motori s unutarnjim izgaranjem
na paljenje pomocu svjetica s
pravocrtnim i rotacijskim kretanjem
klipa

Klipni motori s unutarnjim izgaranjem
na paljenje pomoc¢u kompresije
(dizelski ili poludizelski motori)

Proizvodnja:
- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

proizvoda fco tvornica

tarifnog broja osim iz tarifnih brojeva
8403 i 8404

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotriiebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

broja osim tarifnog broja proizvoda,

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premaduje 40% cijene

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

(1) @) (3)ili (4)
8215 Zlice, vilice, grabilice, Zlice za Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
obiranie, lopatice za serviranje tarifnog broja osim tarifnog broja
kolaGa, noZevi za ribu, noZevi za proizvoda. Medutim, moze se
maslac, stipaljke za Secer i sficni upotrijebiti ru¢ke od osnovnih kovina
kuhinjski i stolni proizvodi .
ex poglavije 83  |Razni proizvodi od obignih kovina,  |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
osim: tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
ex 8302 Ostali okov, pribor i sliéni proizvodi | Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
prikladni za gradenje, automatski tarifnog broja osim tarifnog broja
zatvaraci vrata proizvoda. Medutim, mogu se
upotrijebiti ostali materijali iz tarifnog
broja 8302 pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 20%
vrijednosti proizvoda fco tvornica
ex 8306 Kipici i drugi ukrasni predmeti od Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
obiénih kovina tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, ostali materijali
iz tarifnog broja 8306 mogu biti
upotrijeblieni, pod uvjetom da njihova
ukupna vrijednost ne premasi 30%
cijene proizvoda fco tvornica
ex poglaviie 84  |Nukleami reaktori, kotiovi, strojevi,  |Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
aparati i mehanicki uredaji, njihovi |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog upotrijebljenih materijala ne
dijelovi, osim: broja osim tarifnog broja proizvoda, premasuje 30% cijene proizvoda
i fco tvornica
- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala ne premasuje 40%cijene
proizvoda fco tvornica
ex 8401 Nuklearni neozraeni gorivi elementi - |Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
{ulosci) tarifnog broja osim tarifnog broja materijala ne premasuje 30%
proizvoda (i) cijene konaénog proizvoda fco
- tvornica .
8402 Kotlovi za proizvodnju vodene i druge Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica




(1)

(2)

(3) ili (4)

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

ex 8419

Dijelovi prepoznatijivi kao namijenjeni
isklju€ivo ili uglavnom za motore iz
tarifnog broja 8407 ili 8408

Turbomlazni motori, turbopropelerni
motori i druge plinske turbine

Ostali motori i pogonski strojevi

éisaljke za potiskivanije s rotacijskim
kretanjem

Industrijski ventitatori, puhala i sli¢no

Uredaiji za klimatizaciju, s
ventilatorom na motorni pogon i
elementima za mijenjanje
temperature i viaznosti, ukljudujuci
strojeve u kojima se vlaznost ne
moze posebno regulirati

Hiadnjaci, zamrzivaci i ostali uredaji
za proizvodnju hladnoce, elektricni i
ostali; toplinske sisaljke, osim uredaja
za klimatizaciju iz tarifnog broja 8415

Strojevi i uredaji za drvnu industriju,
za proizvodnju papirne mase i papira
kartona

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premaSuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijaia ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
‘materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materifala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

broja osim tarifnog broja proizvoda,

i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

| proizvoda fco tvornica, i

- u kojoj vrijednost materijala bez
podrijetla ne premaSuje vrijednost

svih upotrijebljenih materijata s

podrijetiom

Proizvodnja u kojoj:

il- vrijednost svih upofrijeblienih
materijala ne premasuje 40%cijene
proizvoda fco tvornica, i

- u spomenutim ogranicenjima
vrijednost svih materijala iz istog
tarifnog broja kao i proizvod ne

tvornica

premasuje25% cijene proizvoda fco

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnija u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica
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iskljuivo ili uglavnom sa cestovnim
valicima

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

tvornica

premasuje 40% cijene proizvoda fco

(1) (2) (3) ili (4)

8420 Kalandri i drugi strojevi za valjanje,  {Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
osim za kovine ili stakio, te valici za |- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenih materijala ne
njih materijala ne premasuje 40% cijene jpremasuje 30% cijene proizvoda

proizvoda fco tvornica fco tvornica
- u spomenutim ograni¢enjima

vrijednost svih materijala iz istog

tarifnog broja kao i proizvod ne

premasuje25% cijene proizvoda fco

tvornica

8423 Vage (osim vaga osjetljivosti 5 Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
centigrama i finijih), ukljuSujucii - iz materijala iz bilo kojeg tarifnog upotrijeblienih materijala ne
strojeve za brojenje i provjeru Sto broja osim tarifnog broja proizvoda, premasuje 25% cijene proizvoda
rade na osnovi vaganja mase; utezi i fco tvornica
za sve vrste vaga, - u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih

. materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

8425 do 8428 Strojevi i uredaii za dizanje, Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
rukovanje, istovar ili utovar - vrijednost svih upotrijebljenih upotrijeblienih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene |premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnog brojag8431 ne
premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica

8429 Samokretni buldoZeri, angldozeri,
grejderi, ravnjadi, skrejperi (strugaci),
jaruzala (gliboderi), utovarivaci sa
Zlicom, strojevi za nabijanje i cestovni
valici
- Cestovni valjci Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica :

- Ostali Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenih materijala ne
materijala ne premasuje 40% cijene |Premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvomica; fco tvornica

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnog broja 8431 ne
premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica .

8430 Ostali strojevi za premjestanje, Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
ravnanje, odsijecanije, kopanje, - vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebijenih materijala ne
nabijanje (ukljuCujuci kompaktore), materijala ne premasuje 40% cijene premasuje 30% cijene proizvoda
vadenie ili buSenje zemlje, minerala ili| proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
rqdaca; nguala i stro;ev! za \{_aden_je - gdje u spomenutim granicama
pilota; ralice za uklanjanje snilggal | yriiednost svih upotrijebljenih
snjegocistaci materijala iz tarifnog broja 8431 ne

premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica

ex 8431 Dijelovi prepoznatijivi kao namijenjeni




(1)

(2)

(3) il

“)

8439

8441

8444 do 8447

ex 8448

8452

8456 do 8466

8469 do 8472

Strojevi za proizvodnju celuloze od
viaknastih celuloznih materijala ili
strojevi za proizvodnju i dovrSavanje
papira ili kartona

Ostali strojevi za preradu papirne
mase, papira ili kartona, ukljuCujuéi
sve vrste strojeva za rezanje

Strojevi iz ovih tarifnih brojeva za
tekstilnu industriju

Pomoéni strojevi i uredaji za uporabu
sa strojevima iz tarifnog broja 8444 i
8445

Strojevi za Sivanje, osim strojeva za
prodivanje knjiga iz tarifnog broja
8440; pokuéstvo, postolja i poklopei
posebno pripravljeni za strojeve za
Sivanje; igle za strojeve za Sivanje:

- Strojevi za Sivanje, (samo strojevi
sa veriznim bodom), s glavom bez
motora mase 16 kg ili manje ili s
motorom mase 17 kg ili manje

- Ostalo

Strojevi i alatni strojevi iz tar. broja
8456 do 8466 s pripadajuéim
dijelovima i priborom

Uredski strojevi (npr. strojevi za
pisanje, strojevi za raCunanje, strojevi
za automatsku obradu podataka,

strojevi za umnozavanje, strojevi za

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premauje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

- gdie u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz istog tarifnog broja kao
i proizvod ne premasuje 25% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojo;:

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz iz istog tarifnog broja
kao i proizvod ne premasuje 25%
cijene proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
prema3uje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica,

- vrijednost svih upofrijebljenih

| materijala za slaganje glave (bez

motora) bez podrijetla, ne

premasuje vrijednost upotrijebljenih

materijala s podrijetiom, i

- uredaiji za zatezanje niti, za
kackanije i uredaiji za cik-cak moraju
biti s podrijetiom

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijalane

premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijeblienih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

spajanje)

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premaSuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica
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bez elektriénih priklju¢aka, izolatora,

svitaka, kontakata ili drugih elektricnih \premasuje 40% cijene proizvoda fco

(1) ) (3)ili (4)
8480 Kalupnici za ljevaonice kovina; Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
modelne ploce; modeli za kalupe; upotrijebljenih materijala ne
kalupi za kovine (osim kalupa za premasuje 50% cijene proizvoda fco
ingote), kovinske karbide, staklo, tvornica
mineralne tvari, gumu i plasticne
mase
8482 Valjni lezaji (kuglicni, valjkasti i Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
iglicasti) - iz materijala iz bilo kojeg tarifnog  [upotrijeblienih materijala ne
broja osim tarifnog broja proizvoda, |{Premasuje 25% cijene proizvoda
i fco tvornica
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne prema3uje 40% cijene
proizvoda fco tvornica
8484 Brtve od kovinskih listova Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
kombinirane s drugim materijalomili - |upotrijebljenih materijala ne
od dva ili viSe slojeva kovine; slogovi |premasuje 40% cijene proizvoda fco
brtava, razliéitih po sastavu tvornica
materijala, u vre¢icama, omotima ili
sliénim pakiranjima; mehanicke brive
8485 Dijelovi strojeva, aparata i uredaja

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne

8501

8502

ex 8504

dijelovi; aparati za snimanije li
za snimanije ili reprodukciju slike i

zvuka i dijelovi i pribor za te
proizvode, osim:

{osim generatorskih agregata)

Elektriéni generatorski agregati i
rotacijski pretvara¢i (konvertori)

Uredaji za napajanje strojeva za
automatsku obradu podataka

Elektriéni motori i elektriéni generatoti |Proizvodnja u kojoj:

obilieZja, Sto nisu spomenuti niti tvornica
ukljuCeni na drugom, mjestu u ovom
poglaviju
ex poglavije 85  |Elektricni strojevi i oprema i njihovi  |Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog  [upotrijeblienih materijala ne

reprodukciju zvuka; televizijski aparati| broja osim tarifnog broja proizvoda, premasuje 30% cijene proizvoda

i fco tvornica

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenih materijala ne
materijala ne premasuje 40% cijene {Premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnog broja 8503 ne
premasuje 10% cijene proizvoda

fco tvornica
Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenin materijala ne
materijala ne premasuje 40% cijene [premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnih brojeva 8501 i
8503 ne premasuje 10% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica




(1)

(2)

(3) ili (4)

ex 8518

8519

8520

85621

8522

8523

8524

Mikrofoni i njihovi stalci; zvuénidi,
ukljuCujuéi i zvucnike u zvucnim
kutijama; audio-frekventna elektricna
pojacala; elektricni slogovi za
pojaanje zvuka

Gramofoni s ugradenim pojacatom ifi
bez njega, kazetofoni i drugi aparati
za reprodukciju zvuka, bez
ugradenog uredaja za snimanje
zvuka

Magnetofoni i ostali aparati za
snimanije zvuka, ukljuéujuci aparate s
ugradenim uredajem za reprodukciju
zvuka

Aparati za pohranjivanje i
reprodukciju slike, s videoprijamnikom
ili bez njega

Dijelovi i pribor prikladni za uporabu
samo ili uglavnom s aparatima iz tar.
brojeva 8519 do 8521

Za snimanje pripremljeni nesnimljeni
nosaci zvuka i nosadi sli¢nih zapisa,
osim proizvoda iz poglavija 37

Ploce, vrpce i ostali nosaci zvuka i

nosaci shicnih zapisa, ukljucujuci

matrice i galvanske otiske za

proizvodnju ploa, osim proizvoda iz

poglaviia 37

- Matrice i galvanski ofisci za
proizvodnju ploda

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala bez podrijetla ne

premasuje vrijednost svih

upotrijebljenih materijala s

podrijetiom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala bez podrijetia ne

premasuje vrijednost svih

upotrijebljenih materijala s

podrijetiom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala bez podrijetia ne

premasuje vrijednost svih

upotrijeblienih materijala s

podrijetiom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuije vrijednost svih
upotrijeblienih materijala s
podrijetiom

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnija u kojoj vrijednost svih

upotrijebljenih materijala ne

premauje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
prema3uje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnija u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica
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(2)

3) ili (4)

8525

8526

8527

8528

8529

- Ostalo

Qdasiljaci radio-telefonije, radio-
grafije, radiodifuzije ili televizije,
ukljuCujuci s ugradenim prijamnikom
ili aparatom za snimanije ili
reprodukciju zvuka; televizijske
kamere; videokamere za nepomicne
dlike i druge video-kamere
(kamkorderi); digitalne kamere

Radari, uredaji za radio-navigaciju i
uredaiji za radio-daljinsko upravijanje

Prijamnici radio-telefonije, radio-
telegrafije i radiodifuzije, ukljuCujuci i
prijamnike s, u isto kuciste,
ugradenim aparatima za snimanje ili
reprodukciju zvuka, odnosno satom

Televizijski prijamnici, ukljudujuci s
ugradenim prijamnikom radiodifuzije
ili aparatom za pohranjivanje li
reprodukciju zvuka ili stike ; video-
monitori i video- projektori

ili ugtavnom za aparate iz tarifnin

brojeva 8525 do 8528

- Namijenjeni poglavito ili iskljuivo
videc-uredajima za pohranjivanje i
reprodukciju

Dijelovi pogodni za uporabu iskljucivo

Proizvodnja u kojoj:
- vrijednost svih upotrijebljenin

proizvoda fco tvornica, i

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih

premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
podrijetlom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svift upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
padrijetiom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i
- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetia ne

materijala s podrijetiom
Proizvodnja u kojoj:
- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost
svihupotrijeblienih materijala s
podrijetiom

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblenih materijala ne -

tvornica

materijala iz tarifnog broja 8523 ne

premasuje vrijednost upotrijebljenih

premasuje 40% cijene proizvoda fco

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene |premasuje 30% cijene proizvoda

fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene [Premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene {premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene {Premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene |Premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica




mikrosklopovi
- Monolitni integrirani krugovi

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijeblienih
materijala ne prema3uje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnih brojeva 8541 i
8542 ne premasuju 10% cijene
proizvoda fco tvarnica

it

postupak difuzije {u kojem se

integrirani krugovi formiraju na

supstratu poluvodica, selektivnim
uvodenjem odgovaraju¢eg dopanta)

bez obzira da li je sastavljanje ili i/ili

testiranje obavijeno u zemlji koja nije

jedna od ugovornih stranaka

(1) (2) (3)li (4)
- Ostalo Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenih materijala ne
materijala ne premasuje 40% cijene |premasuje 25% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
podrijetlom
8535i 8536 Elektricni aparati za ukiapanje ili Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
isklapanje ili zastitu ili spajanje - vrijednost svih upotrijeblienih upotrijeblienih materijala ne
elektricnih strujnih krugova materijala ne premasuje 40% cijene [Premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
- gdje u spomenutim granicama
. vrijednost svih upotrijebljenih
materijala iz tarifnog broja 8538 ne
premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica
8537 PloCe, puttovi, stolovi, ormari i ostali  |Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
nosaci, opremlieni s dva il vise - vrijednost svih upotrijebljenih upotrijebljenih materijala ne
aparata iz tarifnog broja 8535 ili 8536 | - materijala ne premasuje 40% cijene [PremaSuje 30% cijene proizvoda
za elektriGno upravljanje ili razdiobu proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
elektricne struje, ukljudujucione s - gdje u spomenutim granicama
ygradenirp instfumenti{na i aparatima vrijednost svih upotrijeblienih
iz poglavija 90 i aparatima za materijala iz tarifnog broja 8538 ne
numericko upravijanje, osim | premasuje 10% cijene proizvo da
komutacijskih aparata iz tarifnog broja fco tvornica
8517
ex 8541 Diode, tranzistori i slicni poluvodicki  [Proizvodnja; Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
elementi: foto-osjetljivi poluvodicki |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog  {upotrijebljenih materijala ne
elementi, osim jo3 neizrezanih Cip broja osim tarifnog broja proizvoda, [premasuje 25% cijene proizvoda
ploCica i fco tvornica
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica
8542 Elektronicki integrirani krugovi i

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica
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(1)

(2)

(3)ili (4)

8544

8545

8546

8547

8548

- Ostalo

Izolirana Zica (ukljucujuéi lakiranu
Zicu i anodiziranu zicu), kabeli
(ukljucujuci koaksijalne kabele) i ostali
izolirani elektricni vodici, s prikljucnim
uredajima ili bez njih; kabeli od
optickih, pojedinaéno oplastenih
vlakana (svietlovodi) cak i kada
sadrze elektricne vodice ili su
opremijeni prikljucnim uredajima
Ugljene elektrode, ugljene Cetkice,
uglien za Zarulje, uglien za baterije i
drugi proizvodi od grafita ili od drugih .
vrsta ugljika, s kovinom ili bez nje, za
namjenu u elektratehnici

Elektricni izolatori od bilo kakvog
materijala

Izolacijski dijelovi elektricnih strojeva,
uredaja ili opreme, izradeni u cijelosti
od izolacijskog materijala ili samo s
manijim sastavnicama od kovina (npr.
¢ahurama s navojem) utisnutim
iskljuGivo za potrebe ugradnje, osim
izolatora iz tarifnog broja 8546; cijevi i
njihove spojnice od obitnih kovina,
obloZene izolacijskim materijalom, za
elektricne vodice

Otpaci i ostaci od primarnih éelija,
primarnih baterija i elektri¢nih
akumulatora; istroSene primarne
celije, primarne baterije i elektricni
akumulatori; elektricni dijelovi strojeva
i aparata, §to nisu spomenuti niti
ukljuéeni na drugom mjestu u ovom
poglaviju:

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i

- gdje u spomenutim granicama
vrijednost svih upotrijebljenin
materijala iz tarifnih brojeva 8541 i
8542 ne premasuju 10% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebijenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

ex poglavije 86

Tracénika vozila i njihovi dijelovi:
kolosjecni skiopovi i pribor i njihovi
dijelovi; mehanicka i
elektromehanicka signalna oprema za

prometne puteve svih vrsta, osim:

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica




(1)

(2)

(3) ili

)

8608

Kolosje¢ni sklopovi i pribor,
mehanicka (ukljuCujuéi
elekiromehanicka) oprema za
signalizaciju, sigurnost, nadzor ili
upravljanje u prometu na prugama,
cestama, unutarnjim vodenim
putevima, parkiralidtima, u luékim
postrojenjima i zracnim lukama;
njihovi dijelovi

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

8709

8710

8711

ex poglavlje 87

Vozila, osim tracnickih vozita i njihovi
dijetovi i pribor, osim:

Samokretna radna kolica (autokare),
bez uredaja za dizanje ili rukovanje,
sto ih se rabi u tvornicama,
skladistima, lukama i zracnim lukama
za prijevoz robe na kratkim
udaljenostima; vuéna vozila sto ih se
rabi na peronima Zeljeznickih
kolodvora; dijelovi navedenih vozila
Tenkovi i druga oklopna borbena
motorna vozila, ukljuujudi i
opremljena naoruzanjem i njihovi
dijelovi

Motocikli (ukljuujuéi i mopede), bicikli
i sliCna vozila s pomoénim motorom, s
boénom prikolicom ili bez nje ; boéne
prikolice

- S klipnim motorom {osim rotacijskih
klipnih motora) obujma cilindara ne
vedeq

- Od 50 cm3

- Vedeg od 50 cm3

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
prema3uje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnija:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 40% cijene

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetia ne
premasuje vrijednost svih
upotrijeblienih materijala s
podrijetlom

Proizvodnja u kojoj:

- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijbljenih
materijala bez podrijetia ne
premasuje vrijednosti svih
upotrijebljenih materijala s

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj. vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 20% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene [Premasuje 25% cijene proizvoda

fco tvornica

podrijetiom
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(1)

(2)

(3)i

li (4)

ex 8712

8715

8716

- Ostalo

Bicikli bez kugli¢nih leZajeva

Djecja kolica i njihovi dijelovi

Prikolice i poluprikolice; ostala vozila,
nesamokretna; njihovi dijelovi

Proizvodnja u kojoj:
- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetia ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
podrijetiom

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim iz tarifnog broja
8714

Proizvodnja:
- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

proizvoda fco tvornica
Proizvodnja:
- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

proizvoda fco tvornica

materijala ne prema3uje 40% cijene

broja osim tarifnog broja proizvoda,

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premaSuje 40% cijene

broja osim tarifnog broja proizvoda,

- u kojoj vrijednast svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijata ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

ex 8804

8805

ex poglavije 88

Letjelice, svemirske letjelice i njihovi
dijelovi, osim:

Rotosuti

Oprema za fansiranje zrakoplova;
palubni zaustavijivai zrakoplova i
sliéna oprema; zemaljski trenaZeri
letenja; dijelovi navedenih proizvoda

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

tarifnog broja, ukljuGujuéi ostale
materijala iz tarifnog broja 8804

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog.broja osim tarifnog broja
proizvoda

|Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Poglavije 89

Brodovi, brodice i plovece
konstrukcije

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja

tarifnog broja 8906 se ne smije
upotrebljavati

proizvoda. Medutim, trupove broda iz

Proizvodnja u kojoj vrijednost svin
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

ex poglavije 90

Opticki, fotografski, kinematografski i
mijerni instrumenti, instrumenti za
ispitivanje tocnosti, medicinski
instrumenti i aparati; njihovi dijelovi i
pribor, osim:

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

'




(1)

2

(3) il

4

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Opticka vlakna i snopovi opti¢kih
vlakana; kabeli od optickih viakana,
osim onih iz tarifnog broja 8544;
listovi i plo¢e od polarizirajuéeg
materijala; lece (ukfjuCujuéi kontaktne
le¢e), prizme, zrcala, i ostali opticki
elementi od bilo kakvoga materijala,
nemontirani, osim takvih opti¢kih
neobradenih staklenih elemenata
Lece, prizme, zrcala, i drugi oplicki
elementi, od bilo kakvoga materijala,
montirani, kao 5to su dijelovi ili pribor
instrumenata ili aparata, osim takvih
optickih neobradenih staklenih
elemenata

Maocale i slicni proizvodi, korekcijski,
zastitni i ostali

Dalekozori (s jednim ili dva objektiva),
opticki teleskopi i njihova postolja;
osim astronomskih refrakcijskih
teleskopa i njihovih postolja

Fotografski aparati; osim
kinematografskih kamera; fotografske
blieskalice i Zarulje-bljeskalice; osim
Zarulja s elektriénim paljenjem

Kinematografske kamere i projektori,
s ugradenim aparatom za snimanje ifi
reprodukciju zvuka il bez njega

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premauje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne prema3uje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i
- u kojoj vrijednosti svih
upotrijebljenih materijala bez
podrijetia ne prema3uje vrijednost
svih upotrijebljenih materijala s
podrijetiom
Proizvodnja:
- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i
- u kojoj vrijednosti svih
upotrijeblienih materijala bez
podrijetia ne premasuje vrijednost
svih upotrijebljenih materijala s
podrijetiom
Proizvodnja:
- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premaSuje 40% cijene
proizvoda fco tvomnica, i
- u kojoj vrijednosti svih
upotrijebljenih materijala bez
podrijetla ne premasuje vrijednost
svih upotrijebljenih materijala s

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 30% cijene proizvoda
fco tvornica

podrijetiom

[raanr—

. o

e

"

——

¥
>
EA




uporabi u medicini, zubarstvu ili

veterini, ukljuéujuéi scintigrafske i

druge elekiromedicinske aparate te

instrumente za ispitivanje vida;

- Zubarski stolci s ugradenom
zubarskom opremonm ili uredajem
za ispiranje usta vadom

- Ostalo

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja ukljuCujuci ostale
materijale iz tarifnog broja 9018

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

broja osim tarifnog broja proizvoda

i :

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblijenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

(1) (2) (3)ili (4)
9011 Opticki mikroskopi, ukljugujuci one za |Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
mikrofotografiju, mikrokinematografiju |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog upotrijebljenih materijala ne
i mikroprojekciju broja osim tarifnog broja proizvoda, premasuje 30% cijene proizvoda
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenin |fc0 tvornica
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica, i
- u kojoj vrijednosti svih
upotrijeblienih materijala bez
podrijetla ne premasuje vrijednost
svih upotrijebljenih materijala s
podrijetiom
ex 9014 Ostali instrumenti i aparati za Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
navigaciju upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
. tvornica
9015 Instrumenti i aparati za geodetsku Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
izmjeru zemljista (ukljuSujuci upotrijebljenih materijala ne -
fotogramtriju), hidrografiju, premasuje 40% cijene proizvoda fco
oceanografiju, hidrologiju, tvornica
meteorologiju i geofiziku, osim
kompasa; daljinomjeri -
9016 Vage osjefljivosti 5 centigrama i finije, |Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
s utezima ili bez njih upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica
9017 instrumenti i aparati za crtanje, Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
obiliezavanie ili matematicko upotrijebljenih materijala ne
raunanje (npr. aparati za crtanje, premasuje 40% cijene proizvoda fco
pantografi, kutomjeri, pribor za crtanje |tvornica
u slogu, logaritamska racunala,
kalkulatori u obliku okrugle pioCe);
instrumenti za mjerenje duzine,
namijenjeni drzanju u ruci (npr.
mierne Sipke i vrpce, mikrometarska
mijerila, pomi¢na mijerila} to nisu
spomenuti niti ukljuceni na drugom
mjestu u ovom poglavlju
9018 Instrumenti i aparati namijenjeni

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

4




(2)

(3) il

“)

9019

9020

9024

9025

9026

9027

9028

Aparati za mehanoterapiju, aparati za
masazu, aparati za psiholoska
ispitivanja, aparati za ozonoterapiju,
oksigenoterapiju, aerosol-terapiju,
umjetno disanje i ostali terapeutski
aparati za disanje

Ostali aparati za disanje i plinske
maske, osim zastitnih maski bez
mehanickih dijelova i izmjenjivih

filtera;

Strojevi i aparati namjenjeni
ispitivanju tvrdoce, viacne ili tlaéne
¢vrstoce, elastiénosti i ostalih
mehanickih svojstava materijala (npr.
kovina, drva, tekstila, papira,
plastiénih masa)

Hidrometri i sliéni plutajui
instrumenti, termometri, pirometri,
barometri, higrometri i psihrometri,
registratorom ili bez njegai
kombinacije tih instrumenta:
Instrumenti i aparati za mjerenie ili
nadzor protoka, razine, pritiska ili
ostalih promjeniivih veli¢ina tekucina
ili plinova (npr. mjeraci protoka,
pokazivaci razine, manometri,
toplinomjeri), osim instrumenata i
aparata iz tarifnog broja 9014, 9015,
9028 ili 9032 :
Instrumenti i aparati za fizikalne i
kemijske analize (npr. polarimetri,
refraktometri, spektrometri, aparati za
analizu plina ili dima); instrumenti i
aparati za mjerenje i kontrolu
viskoziteta, poroznosti, dilatacije,
povrsinskog napona i sliéno;
instrumenti i aparati za
kalorimetrijska, akusti¢na i
fotometrijska mjerenja (ukljuéujuci
svjetlomjere); mikrotomi:

Mijerila potro3nje ili proizvodnje plina
ili tekucine, elektriéna brojila,
uklju€ujuci i mjerila za njihovo
bazdarenije:

- Dijelovi i pribor

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijeblienih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- U kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svin
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upofrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upetrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premaduje 40% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 25% cijene proizvoda
feo tvornica
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(1)

(2)

3)ili (4)

9029

9030

9031

9032

9033

- Ostalo

Brojila okretaja, brojila proizvodnie,
taksametri, brojila kilometara, brojila
koraka i slicno; mjeradi brzine i
tahometri, osim onih koje se

straboskopi:
Osciloskopi, spektralni analizatori i

ili ispitivanje elektriénih veliCina,
iskljucujuci mjerila iz tarifnog broja
9028; instrumenti i aparati za
mijerenie ili otkrivanje alfa-, beta-,
gama-, rentgenskih, svemirskih il
ostalih ionizirajucih zraCenja:
Instrumenti, aparati i strojevi za
mijerenje ili ispitivanje, $to nisu
spomenuti niti ukljuéeni na drugom
mjestu u ovom poglaviju; projektori
profila:

Instrumenti i aparati za automatsku
regulaciju ili upravijanje:

Dijelovi i pribor (3to nisu spomenuti
niti ukljugeni na drugom mjestu u

razvrstava u tarifni broj 9014 ili 9015;

ovom poglaviju) za strojeve, uredaje,
instrumente ili aparate iz poglavija 90

Proizvodnja u kojoj:
vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i
- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetia ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
podrijetiom
Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih

ostali instrumenti i aparati za mjerenje [upotrijebljenih materijala ne

premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene jpremasuje 30% cijene proizvoda

fco tvornica

8105

ex poglavije 91

Satovi i njihovi dijelovi, osim:

Ostali satovi

Proizvodnja u kejoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj:
- vrijednost svih upotrijebljenih

proizvoda fco tvornica, i

- vrijednost svih upofrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih materijala s
podrijetiom

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne

materijala ne premasuje 40% cijene [premasuje 30% cijene proizvoda

fco tvornica




(1)

(2)

(3) il

@)

pribor

upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco

tvornica

9109 Ostali satni mehanizmi, kompletnii  {Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
sastavijeni - vrijednost svih upotrijebljenih upotrijeblienih materijala ne
materijala ne premasuje 40% cijene [premasuje 30% cijene proizvoda
proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
- vrijednost svih upotrijebljenih
materijala bez podrijetla ne
premasuje vrijednost svih
upotrijebljenih- materijala s
podrijetiom
9110 Kompletni satni mehanizmi (za Proizvodnja u kojoj: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
osobne ili druge satove) nesastavijeni |- vrijednost svih upotrijebljenih upotrijeblienih materijala ne
ili djelomicno sastavljeni (satni materijala ne premasuje 40% cijene [Premasuje 30% cijene proizvoda
mehanizmi u slogovimay); nekompletni|  proizvoda fco tvornica, i fco tvornica
satni mehamzm} (;a osobne ili druge | u spomenutim granicama,
satove), sastavijeni; grubo vrijednost svih upotrijebljenih
kompletirani satni mehanizmi za materijali iz tarifnog broja 9114 ne
satove (osobne i druge) premasuje 10% cijene proizvoda
fco tvornica
911 Kuéista za osobne satove i njihovi  [Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
dijelovi : - iz materijala iz bilo kojeg tarifnog  {upotrijeblienih materijala ne
broja osim tarifnog broja proizvoda, [Premasuje 30% cijene proizvoda
i fco tvornica
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih ‘
materijala ne premasuje 40% cijene
proizvoda fco tvornica
9112 Kuéista i kutije za kuéne, uredske i |Proizvodnja: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
slicne satove i kucista i kutije sficne |- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog  [upotrijebljenih materijala ne
vrste za drugu robu iz ovog poglavijai! broja osim tarifnog broja proizvoda, |premasuje 30% cijene proizvoda
njihovi dijelovi i fco tvornica
- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 40% cijene
_ proizvoda fco tvornica
19113 Remeni i narukvice za ruéne satove i -
dijelovi za njih
- Od obicne kovine, pozlaceni, Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
posrebreni, platirani ili presvuéeni  jupotrijebljenih materijala ne
plemenitim kovinama premasuje 40% cijene proizvoda fco
' tvornica
- Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica
Poglavije 92 Glazbala, dijefovi i pribor za te Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
proizvode upotrijeblienih materijala ne
prema3uje 40% cijene proizvoda fco
tvornica
Poglaviie 93 OruZje i streljivo; njihovi dijelovi i Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
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(1)

(2)

(3)ili (4)

ex poglaviie 94

9405

9406

ex 9401 iex 9403

jastuci i slicni punjeni proizvodi);
svjetilike i druga rasvjetna tijela, Sto
nisu spomenuta niti ukljucena na
drugom mijestu; osvijetlieni znakovi,
osvijetliene plocice s imenima ili
sli¢no; montaZne zgrade, osim:
Pokucstvo od obitnih kovina
presvuéeno netapeciranom
pamucnom tkaninom teZine do
najvise 300gim2

Svijetilike i druga rasvjetna tijela
(ukljuCujuci reflektore) i njihovi
dijelovi, $to nisu spomenuti niti
uklju¢eni na drugom mjestu;
osvijetlieni znakovi, osvijetljiene
ploGice s imenima i sli¢no, sa stalno

djelovi $to nisu spomenuti niti
uklju¢eni na drugom mjestu
Montazne zgrade

Pokuéstvo; nosadi madraca; oprema
za krevete i sfiéni proizvodi (madraci,

proizvoda

tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda

il

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienin materijala ne
premasuje 40% cijene proizvoda
fco tvornica

uévrséenim izvorom svjetlost, i njihovi

Proizvodnja od pamuénih tkanina ve¢
proizvedenih u oblicima spremnima
za uporabu sa materijalima iz tarifnih
brojeva 9401 ili 9403, pod uvjetom
da:

- vrijednost tkanina ne premasuje
25% cijene proizvoda fco tvornica, i
- svi ostali upotrijeblieni materijali su
s podrijetiom i razvrstani su unutar
tarifnog broja razlicitog od tarifnih
brojeva 9401 ili 9403

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebljenih materijala ne
premasuje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijebfjenih materijala ne
premasuje 50%.cijene proizvoda fco
tvornica

ex poglavije 95

9503

ex 9506

igracke, rekviziti za drustvene igre i
$port; njihovi dijetovi i pribor, osim:

Ostale igracke; umanjeni modeli i
sliéni modeli za igru, ukljuéujuci s
pogonom, slagalice svih vrsta

- Palice za golf i ostala oprema za
golf

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg

tarifnog broja osim tarifnog broja

proizvoda

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih

materijala ne premasuje 50% cijene

proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, grubo oblikovani
blokovi za izradu glava za golf
Stapove mogu se upotrijebiti

ex poglavije 96

ex 9601 i ex 9602

Razni proizvodi, osim:

Proizvodi Zivotnjskog, biljnoga i
mineralnog podrijetia, za rezbarenje

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim farifnog broja
proizvoda

Proizvodnja od materijala za
rezbarenie iz istih tarifnih brojeva




(1)

(2)

(3) ili (4)

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

ex 9614

poglavije 97

Metle i Cetke (osim metla i metlica od
pruca, bez ili sa drkom, i Getki od
dlake vieverica i lasica), ruéno
pogonjene mehanitke naprave za
¢is¢enje poda, bez motora, jastucici
za nanoSenje boje i soboslikarski
valjci; brisali za podove i Cetke za
paucinu

Putni slogovi za osobnu toaletu,
Sivanje ili &iSCenje cipela ili odijela

Dugmad, kopg€ice $to ih se zatvara
utiskivanjem ili na drugi nacin,
dugmad za presviacenje i ostali
dijelovi tih proizvoda; nedovrSena
dugmad

Kemijske olovke; flomasteri i markeri
s vrhom od pusta ili drugog poroznog
materijala; naliv pera i slicna pera na
punjenje; pera za kopiranje; patent-
olovke, drzala za pera, drzala za
olovke i sli€na drzala; dijelovi
(ukljuéujuéi kape i klipse) navedenih
proizvoda osim onih iz tarifnog broja
9609

Vrpce za pisace strojeve i slicne
vrpee, natopliene tiskarskom bojom ili
drukgije pripremliene za davanje
otisaka, ukljuCujuéi na svicimaili u
patronama; jastucici za Zigove
natopljeni ili nenatopljeni, s kutijom li
bez kutije

Upaljati sa elektricnom iskrom (piezo)

Lule za pusenje i glave lula

Umijetnine, kolekcionarski predmeti i
starine (antikviteti)

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih
upotrijeblienih materijala ne
prema3uje 50% cijene proizvoda fco
tvornica

Svaki proizvod u setu mora

udovoljavati pravilu Sto bi vazilo za taj

proizvod pojedinacno. Medutim, set

mozZe sadrZavati i proizvode bez

pravog podrijetia, pod uvjetom da

njihova ukupna vrijednost ne

premasuje 15% cijene proizvoda fco

tvornica

Proizvodnja:

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog

~ broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda. Medutim, pera i njihovi
vrhovi iz istog tarifnog broja kao i
proizvod mogu se upotrijebiti

Proizvodnja: ,

- iz materijala iz bilo kojeg tarifnog
broja osim tarifnog broja proizvoda,
i

- u kojoj vrijednost svih upotrijebljenih
materijala ne premasuje 50% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja u kojoj vrijednost
upotrijeblienih materijala iz tarifnog
broja 9613 ne prema3uje 30% cijene
proizvoda fco tvornica

Proizvodnja iz grubo obradenih
blokova

Proizvodnja iz materijala iz bilo kojeg
tarifnog broja osim tarifnog broja
proizvoda
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POPIS FUSNOTA

Za specijalne uvjete glede “specificnih procesa” vidi Uvodne napomene 71173
Za specijaine uvjete glede “specifinih procesa” vidi Uvodne napomene 7.2

Napomena 3 uz poglavlje 32 odreduje da su ove ovdje ukljuéeni preparatii za bojenje bilo kakva
materijala, odnosno koji su manijenjeni kao sastojak u proizvodnji sredstava za bojanje, pod
uvjetom da nisu uvrsteni u neki drugi tar.br. u poglaviju 32.

“Grupa” podrazumijeva bilo koji dio tarifnog broja odvojen od ostalog polu-kolonom

Ova odredba vrijedi za proizvode 3to se sastoje od spomenutih materijala iz tar. br. 3601 do 3906 i
od materijala iz tar.br. 3907 do 3911, a primjenjuje se samo na skupinu materijala kakva
previadava po teZini proizvoda

Sliedeée folije se smatraju jako prozirnima: folije, Cije opticko dimljenje se mjeri prema ASTM-D
1003-16 Gardner Hazemeter (tj. Hazefaktor)- je manji od 2%

Specijalni uvjeti glede proizvoda izradenih iz mjeSavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu
napomenu 5.

viil Upotreba ovog materijala je ograni¢ena na proizvodnju tkanina kakve se koriste za strojeve za
izradu papira ’

X Vidi uvodnu napomenu 6

i

vii

X U vez s pletenim i kagkanim proizvodima $to nisu ni elastiéni ni gumirani, dobiveni spajanjem
dijelova trikotaZe (rezanih ili odmah oblikovanih) vidi Uvodnu napomenu 6

xi SEMII - Institut za poluvodicku opremu i materijale
Xl Ovo pravilo vrijedi do 31. 12. 2005.



DODATAK III. PROTOKOLA 7a.

POTVRDA O PROMETU ROBE EUR.1 1 ZAHTJEV ZA IZDAVANJE POTVRDE O
PROMETU ROBE EUR.1

Upute za tiskanje

1. Svaka potvrda bit e veli¢ine 210x297 mm, a moZe se dopustiti odstupanje od minus 5 ili plus 8 mm po duljini.
Obvezatno se rabi bijeli papir, velitine za pisanje, koji je bez dodatnih premaza teZak najmanje 25 g/m:. Nosit ée
otisnut zeleni guilloche uzorak u podlozi, $to omogucuje vizualno primjeéivanje svakoga pokuiaja mehanitkoga
ili kemijskoga krivotvorenja.

2. NadleZna tijela ugovornih stranaka mogu zadrzati pravo tiskanja potvrda ili taj posao mogu povjeriti ovladtenoj
tiskari. Tada na svakoj potvrdi mora biti otisnuto i takvo dopuStenje za tiskanje. Na svakoj potvrdi mora biti
otisnut naziv i adresa tiskare ili znak po kojemu je tiskara sluZbeno prepoznatljiva. Osim toga na njoj ¢e biti
otisnut ili drugacije naznaten serijski broj, temeljem kojega je se moZe prepoznati.



POTVRDA O PROMETU ROBE EUR. 1

1. Izvoznik (naziv, puna adresa, zemlja)

EUR. 1 No A 000.000

Prije popunjavanja obrasca vidjeti upute na poledini

(neobvezatan podatak)

3. Primatelj (naziv, puna adresa, zemlja)

2. Potvrda se koristi u preferencijalnoj trgovini

(upisati odgovarajuce zemlje, skupinu zemalja ili teritorij)

4. Zemlja, skupina
zemalja ili teritorij na
kojemu se proizvode
smatra proizvodima s
podrijetlom

5.Zemlja, skupina zemalja
ili podrucje na koje se roba
Jalje

6.‘Informacije u svezi s prijevozom
(neobvezatan podatak)

7. Napomene

8. Broj stavke; Oznake i brojevi; Broj i vrsta omota; Opis robe ®

9. Bruto 10. Raduni
teZina (kg)
ili druga (neobvezatno)
koli¢inska
oznaka
(litra, m®
itd.)

11.0VJERA CARINSKE SLUZBE
Ovjerena deklaracija
Izvozni document @

12. 1ZJAVA 1ZVOZNIKA

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da gore
spomenuta roba udovoljava uvjetima za
izdavanje ove potvrde.

Mjesto i datum: ........oceeveenrerneccenas

(1) Ako roba nije u paketima, navodi se broj predmeta ili napomena ‘u rasutom stanju’.
(2) Popunjava se samo ako to zahtjeva propis zemlje ili podruéja izvoznika.




13.Zahtjev za provjeru, upucuje se: 14. Rezultat provjere

Provjerom je ustanovljeno(*):
O da je ovu potvrdu izdala spomenuta carinarnica i

da su podaci u njoj to&ni.

O da ova potvrda nije to¢na ni ispravna (vidi
napomene u prilogu).

(*)Oznakom X oznaditi rezultat provjere

Zahtjev za provjeru to¢nosti i ispravnosti ove
potvrde.

...................................................... Pecat

NAPOMENE

1. U potvrdi se podaci ne smiju brisati niti dopisivati. Kad je nuZan ispravak, precrta se prijadnji podatak i dopisuje novi.
Svaki takav ispravak mora parafom odobriti onaj tko je izdao potvrdu i ovjeriti carinska sluZba zemlje ili teritorija gdje je
potvrda izdana.

2. Proizvodi se u potvrdu obvezno upisuju bez proreda, a ispred svakoga proizvoda mora biti redni broj. Neposredno nakon
zadnjega proizvoda obvezatno se upisuje vodoravna crta. Neispunjen prostor treba precrtati tako da se onemogucéi
naknadno unoSenje podataka.

3. Roba mora biti oznacena na nacin uobicajen u trgovini, s dovoljno podataka za ustanovljavanje o kakvoj je robi rijec.



ZAHTJEV ZA POTVRDU O PROMETU ROBE EUR.1

1. Izvoznik (naziv, puna adresa, zemlja) | EUR. 1 No A 000.000

Prije popunjavanja obrasca vidjeti upute na poledini

2. Potvrda se koristi u preferencijalnoj trgovini
izmedu

(upisati odgovarajuce zemlje, skupinu zemalja ili teritorij)

3. Primatelj (naziv, puna adresa,
zemlja) (neobvezatan podatak)

4. Zemlja, skupina 5. Zemlja, skupina
zemalja ili teritorij na zemalja ili teritorij na
kojemu se proizvode - | koje se roba Salje
smatra proizvodima s
podrijetlom

6. Informacije u svezi s prijevozom 7. Napomene

(neobvezatan podatak)

8. Broj stavke; Oznake i brojevi; Broj i vrsta omota®; Opis robe | 9. Bruto- 10.Racuni
tezina (kg)
ili druga (neobvezatno)
koli¢inska
oznaka
(litra,
m?, itd.)

(1) Ako roba nije u paketima, navodi se broj predmeta ili napomena 'u rasutom stanju’.



IZJAVA IZVOZNIKA

Ja, dolje potpisani, izvoznik robe spomenute na poledini,

IZJAVLJUJEM

DAJEM

PODNOSIM

OBVEZUIJEM

MOLIM

da roba udovoljava uvjetima za izdavanje priloZene potvrde;

podatke na temelju kojih roba udovoljava tim uvjetima:

sljede¢e dokazne isprave(":

se na zahtjev nadleZnih sluzbi podnijeti svaku potrebnu ispravu koju bi
one mogle zatraZiti radi izdavanja priloZene potvrde, te prihvac¢am, ako
bude zatraZen, svaki potreban pregled mojega knjigovodstva i svaku

provjeru procesa proizvodnje gore spomenute robe, §to ée obaviti te
sluzbe;

izdavanje priloZene potvrde za tu robu.

) Na primjer: Uvozne isprave, potvrde o prometu robe, fakture, izjave proizvodaca itd., koja se
odnosi na proizvode kori3tene u izradi ili na robu ponovno izvezenu u istom stanju.



DODATAK IV. PROTOKOLA 7A.

TEKST IZJAVE NA RACUNU

1zjava na radunu, tekst koji je naveden u nastavku, mora biti izradena u skladu s napomenama. Medutim, napoméne
nije potrebno otisnuti.

Bugarska verzija:

VI3HOCHTE/AT Ha IIPOAYKTHTE, 0OXBaHATH OT TO3H JAOKYMEHT (MUTHAIECKO paspeuteHde Ne .......... a%) NeKIapupa, ye
OCBEH KBAETO € 0TOeNI3aH0 APYTO, TE3H HPOAYKTH Ca C .......... npedepenimaner npousxon=, KYMVYIJIALMA —
PROTOKOL 7a. .

Njemacka verzija:

Der Ausfithrer (Emméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. .......... ») der Waren, auf die sich dieses handelspapier

bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte
KUMULIERUNG - PROTOCOL 7a.

Engleska verzija:

.......... » Ursprungswaren sind,

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No .......... ») declares that, except where
otherwise clearlyindicated, these products are of .......... preferential origin®, CUMULATION —PROTOCOLI 7a.
Francuska verzija:

Lzexportateur des produits couverts par le présent document (autdrisation douanidre n-. .......... ®) déclare que, sauf

indication claire du contraire, ces produits ont 1Zorigine préférentielle
Hrvatska verzija:

.......... @, CUMUL — PROTOCOL 7a.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... ™) izjavljuje da su, osim ako je to
drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .......... o preferencijalnog podrijetla, KUMULACIJA — PROTOKOL 7a.
Rumunjska verzija:

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamali nr. .......... ») declara cd, exceptind cazul
in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala .......... =, CUMUL - PROTOCOL
7a.

Makedonska verzija:

M3B03HMKOT Ha HPOM3BOAMTE MITO FH IIOKPHBA OBOj JOKyMEHT (UapPHHCKO ofobpene 6p....") u3jaByBa eKa, OCBEH

aKo T0a HE € jaCHO MOHHAKY HA3HAYCHO, OBHj& HPOU3BOMM MMAAT ....c. .eoveerereenne @ npedepeHIHjaNHo NOTEKIIO,
KUMULACIA —-PROTOKOL 7a.

(Potpis izvoznika, dodatno mora biti &itko navedeno
ime osobe koja je izjavu potpisala)

! Kada izjavu na radunu daje ovlasteni izvoznik u smislu &l 22. ovog Protokola, ovdje mora biti upisan broj

prazno.

f Navod zemlje podrijetla
* Ti se navodi mogu ispustiti ako te obavijesti postoje u samom dokumentu

* Vidi ¢lanak 21. (5) Protokola. Kada se potpis izvoznika ne zahtjeva izuzeée se takoder odnosi na navodenje
imena potpisnika.



ZAJEDNICKA 1ZJAVA
Dokaz o podrijetlu i upravna suradnja

1. Dokazi o podrijetlu valjano izdani od strane Republike Makedonije ili jedne od
zemalja ugovornica u okviru povlastenih sporazuma koji su se primjenjivali izmedu

Republike Makedonije 1 jedne od zemalja ugovornica, prihvacat ¢e se u doti¢nim drzavama uz
uvjet:

(a) da stjecanje takva podrijetla omoguéuje povlasteni carinski tretman temeljem
povlastenih carinskih mjera koje su sadrZane u Srednjeeuropskom Ugovoru o
slobodnoj trgovini (CEFTA);

(b)  da su dokaz o podrijetlu isprave o prijevozu izdane najkasnije na dan kojt prethodi
datumu stupanja na snagu Sporazuma o pristupanju Republike Makedonije u
CEFTA-u (u nastavku Sporazum)

(©) da je dokaz o podrijetlu je podnesen carinskim vlastima u roku od Cetiri mjeseca
od dana stupanja na snagu Sporazuma

Ako je roba prijavljena za uvoz bilo u Republiku Makedoniju ili odnosnu zemlju ugovomicu
prije stupanja na snagu Sporazuma, prema povlastenim ugovorima koji se u to vrijeme
primjenjuju izmedu Republike Makedonije i odnosne zemlje ugovornice, dokaz o podrijetlu
koji je naknadno izdan na temelju tih ugovora ili dogovora moZe se takoder prihvatiti, uz
uvjet da se podnese carinskim vlastima u roku od &etiri mjeseca od datuma pristupanja.

2. Republici Makedoniji i odnosnim zemljama ugovornicama dopusteno je zadrZati
ovlaitenja kojima se dodjeljuje status ,,ovlaStenih izvoznika“ u okviru povlaStenih ugovora
koji se medu njima primjenjuju, uz uvjet:
(a) da je takva odredba predvidena i ugovorom koji je zakljucen prije datuma stupanja na
snagu ovoga Sporazuma;
(b) da ovlasteni izvoznici primjenjuju pravila o podrijetlu koja su na snazi sukladno tom
ugovoru.
Ova ée se ovladtenja, najkasnije godinu dana nakon datuma stupanja na snagu Sporazuma
zamijeniti novim ovlaStenjima izdanim prema uvjetima CEFTA.

3. Nadlesne carinske vlasti Republike Makedonije ili odnosne zemlje ugovornice
prihvaéat ée zahtjeve za naknadnom provjerom dokaza o podrijetlu izdanih na temelju
povlastenih ugovora iz stavka 1. i 2., tijekom razdoblja od tri godine od izdavanja doti¢nog

dokaza o podrijetlu,a provjere mogu obaviti u razdoblju od tri godine nakon prihvacanja
dokaza o podrijetlu koji im je dostavljen uz uvoznu deklaraciju.

Roba u provozu

1. Odredbe CEFTA mogu se primjenjivati na robu koja se izvozi bilo iz Republike
Makedonije u odnosnu zemlju ugovornicu ili iz odnosne zemlje ugovornice u Republiku
Makedoniju a koja zadovoljava odredbe Protokola 7a) CEFTA i koja je na dan stupanja na
snagu Sporazuma , ili na putu ili u privremenom skladistenju, carinskom skladistu ili u
slobodnoj zoni u Republici Makedoniji ili u jednoj od zemalja ugovornica.



2. U takvim se slu¢ajevima moze dodijeliti povlasteni tretman uz uvjet da se carinskim
vlastima zemlje uvoznice u roku od cetiri mjeseca od datuma pristupanja dostavi dokaz o
podrijetlu naknadno izdan od strane carinskih vlasti zemlje izvoznice.
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Clanak 3.

Za provedbu ovog Zakona nadlezno je sredi$nje tijelo drzavne uprave nadlezno za
poslove gospodarstva.

Clanak 4.

Na dan stupanja na snagu ovog Zakona Ugovor iz ¢lanka 1. ovoga Zakona nije na
snazi, te ¢e se podaci o njegovu stupanju na snagu objaviti u skladu s odredbom
¢lanka 30. stavka 3. Zakona o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih ugovora, nakon
njegova stupanja na snagu.

Clanak 5.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Narodnim novinama”.

Klasa:

Urbroj;

Zagreb,
Predsjednik
Hrvatskog sabora
Vladimir Seks



OBRAZLOZENJE

Clankom 1. Konacnog prijedloga Zakona o potvrdivanju propisano je da se- potvrduje
Ugovor o pristupanju Republike Makedonije Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj
~“trgovini skloplien u Skopju 27. veljage 2006. godine u izvorniku na engleskom jeziku.

'C')I’anak 2. sadrZi tekst Ugovora o pristupanju Republike Makedonije
Srednjoeuropskom ugovoru o slobodnoj trgovini u izvorniku na engleskom jeziku i
prijevodu na hrvatski jezik.

Clankom 3. odredeno je da je za provedbu ovog Zakona nadlezno sredi$nje tijelo
drzavne uprave nadleZzno za poslove gospodarstva.

Clankom 4. propisano je da danom stupanja na snagu ovog Zakona ovaj Ugovor nije
na snazi, te ¢e isti stupiti na snagu u skladu s odredbom ¢&lanka 30. stavka 3. Zakona
o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora, nakon njegova stupanja na snagu.

Clankom 5. propisano je stupanje na snagu Zakona osmog dana od dana objave u
“Narodnim novinama”.



